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- MEXICO CONQUISTADA

POEMA HEROYCO.

POR DON JUAN DE ESCOIQUIZ

Cﬂ?’iﬂﬁ{gﬂ de Laragoza , Sumiller de Cortina ds §. M.
y Maestro de Geografia y Matemiticas del

Serenisimo Sedior Principe de Asturias.

DEDICADO
AT REY NUESTRO SENOR.

TOMO PRIMERDO.

Sh

CON SUPERIOR PERMISO. |

' \
- MADRID EN LA IMPRENTA REAL.

POR D. PEDRO JULIAN PEREYRA, IMPRESOR DE CAMARA D S, M,
ANO DE 1798,
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AL REY
NUESTRO SENOR.

SENOR.

Wrpuesto que las glorias de los vasa-
5 ﬂm lo son de swus Mmdrms g wuai—
?ﬁé’m‘e SOn suyas sus pf‘o.fpf?"zdﬁadﬂ

quicn se puede dedicar con mas prﬂpza‘-

ad que a V. M. un Poema , C2Y0 0b-
Jéto es el de realzar las fzazamzs Inau-
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ditas de los Espaiioles en la conquista
del Imperio Mexicano, y las felicida-
des que d los Labitantes de este se les
han seguido desde la época de su re- |
union 4 la Corona de Espaia, stendo|
una de las mayores para ambas Na- |
ciones la que disfrutan baxo el ama-|
ble y justo gobierno de V. M?

Esta sencilla consideracion es la|
que me anima 4 ofrecer este Poema
i 8. R.P., esperando que la Real Be-{
ﬁigﬁfdad de V. M. dz'smfjmrj su poco "
mérito, en atencion 4 la g?’dﬁdﬁ’Zd
su objeto, al zelo que ha guiado m.i
pluma , y al profundo respeto con gm
quedda

SENOR

AL R. P de V. M.
-

Juan de E:caz’gufz.
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P ara acomodarme al uso de algunos
~ escritores modernos que han publicado
~ Poemas Epicos, debia comenzar este
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PROLOGO.

~ prélogo por una larga y erudita diser-
. tacion sobre las leyes de la Epopeya,

'y concluir con una exposicion de la fi-
delidad y propiedad con que me pare-

ce que las observo en el que doy a luz;

. pero ademas de que esto seria gastar
- inatilmente el tiempo, tengo por co-
- sa impropia el hacer, aun en los tér-

~ minos mas modestos, semejante elo-
- gio, en lugar de dexar que lo hagan
~ los lectores, si la obra lo merece.

Conozco toda la dificultad de esta,
y no me lisonjearé¢ de haberla ven-

‘cido ‘hasta que el publico sensato le
decida. Si no lo he conseguido, ha-

 bra sido por falta de talento poético,
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no por mala eleccion de asunto, pues
este es el mas grande, el mas mara- |
villoso, el mas noble que quizis ha- |
brin visto los siglos. Dexando 4 un |
lado la pasion nacional, si se exami- ©

nan la poca gente que llevo Corteés,
las dificultades de ‘la empresa, los |
riesgos, los trabajos que. la anadid la

envidia de Velazquez, los lances im- |

l

F

L

pensados, las increibles hazanas que
la acompaiidron, el valor, la pruden- |
cia, la politica que fuéron necesarias -
para acabarla, se puede asegurar que |

no se hallard otra mas gloriosa en los
anales del género humano.

Bien es verdad que en casi todas

nuestras empresas de América han

ocurrido semejantes dificultades; pero
ni ha sido en el grado que en esta,

ni se han vencido con la misma mag-

nanimidad y brillantéz.
Si mi Poema hubiera de caer so-
lamente en manos de Espaﬁoles jui-
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 ciosos, 6 de extrangeros desapasio-

' nados, me contentaria con dar esta
- sucinta idea de su objeto; pero co-

- mo han de leerlo regularmente mu-
- chos nacionales no instruidos, y al-
- gunos extrangeros preocupados , es
preciso satisfacer a las calumnias con
- que algun escritor nuestro y' todos los
- suyos a una voz han procurado obs-

curecer nuestras glorias, y en espe-

‘cial las de los conquistadores de la

América.
Para esto es necesario eximinar

su origen y sus fundamentos. La Es-

pana, en los gloriosos reynados de
Fernando el Catélico y de Cdrlos V.
lleg6 al mas alto punto de grandeza
en letras y en armas, y este fue el
primer motivo de la envidia de las
demas naciones. Estas casi general-

“mente vieron cundir en sus estados

los errores de Calvino, Lutero y de-

mas -novadores de aquel siglo, que



rVIII]

llegdron a4 dominar en muchos de :
ellos. La Espafia, fiel 4 su religion, |
les cerrd totalmente sus puertas, y |
en quanto pudo, les hizo una guer- |
ra declarada; y he aqui la segunda
causa del odio de una multitud de
escritores tachados de ellos. Lia Es-

pafia, con exclusion al principio de
todos los demas pueblos de Europa,

se lleno de las riquezas de America,

y esta fue la tercera razon del des-

enfreno de sus plumas.

Tal ha sido el origen del furor
con que han tirado a denigrar la con-
ducta de los expresados conquistado-
res. En quanto a sus fundamentos,
no han sido otros que los de algu-
nos excesos ciertos inseparables de to-
da conquista, y las indiscretas pon-
deraciones de un Obispo nuestro lla-
mado Don Fray Bartolome de las
Casas, cuyo zelo hubiera sido muy
laudable, si le hubiera acompanado
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un juicio sano, y no se hubiera de-
- xado muy atras los términos de la
- verdad, a los que debe agregarse lo
‘que las alteradas y fogosas imagina-
ciones de cada uno de los escritores
‘extrangeros ha ido afiadiendo sucesi-
vamente.

Los capitulos que estos nos ha-
cen se pueden reducir a quatro: 1.° La
injusticia con que invadio la Espaiia .
unos pueblos pacificos, y que nada
habian tenido que ver con ella. 2.° El
caracter sencillo é inocente de dichos
pueblos, que hacia facilisima su inva-
sion. 3.° La superioridad de malicia,
conocimientos y armas de nuestra par-
te, que hacian un juego de su con-
quista. 4.° Las horribles é inauditas
crueldades que acompaiiaron y siguié:
ron esta conquista.

En quanto al primero, antes de
disculpar en el modo posible mi pa-
tria, quisicra yo que me dixeran los
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tales escritores si debe reputarse co- Fj
mo peculiar de los Espafioles una ta-E@E
cha que les es comun con sus res-}
pectivas naciones, y si sera sufrible%:
que estas hallandose en el mismo ca-|
so se la improperen. Con qué titulo
Setapodere’iron los Portugueses de una
gran parte del Asia, los Holandeses |
de la Guyana, de Ceilan, de las Is-
las de la Sonda y Celebes, los Fran-
ceses del Canada, Islas de Francia y
otras , los Ingleses de sus Colonias
en la América y Bengala, y quantas
naciones han tenido fuerzas para ello
de todo quanto se les ha presentado? .
No sé yo que Adan, como dixo con
mucha gracia uno de aquellos Sefio-
res hablando de Espafia, les haya
dexado tales posesiones en su testa-
mento. No pretendan, pues, hacer
peculiar de los Espafioles tal exceso,
ya que tan fundada recriminacion les
podemos hacer.
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Y sin ir tan l¢jos, qual de las
nacmnes de Europa no ha tenido sus
temporadas de apoderarse dentro de
sus mismos limites de lo ageno, sin

- mas razon que su ambicion? Guar-

- den, pues, un silencio prudente, y

‘reconozcan que las pasiones son las
“mismas en todas partes, y que en
“materia de ambicion, todas las nacio-
nes tienen hechas sus pruebas.

Pues que sera si manifiesto, aun-
que sin pretender justificar del todo

las conquistas en qliestion, que estas
han ido fundadas en razones tales,

. que han sido casi suficientes 4 cubrir

su injusticia’
Descubierta la América, llegadas
Espana noticias 1nd1v1duales de la

drracionalidad y barbdrie del culto que

teynaba entre sus pueblos, de la vi-
da inculta y agreste de los mas de
ellos, de las crueldades horribles 4

que la mayor parte de aquellas na-
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ciones se entregaba, se suscitoé entre &
los hombres mas sabios la questlon
de si podian gozar 6 no en el esta—-'
do de incultura en que estaban , de]
la independencia, de si se les debia
considerar como 4 los hombres faltos |
de razon, a los que por su mismo |
bien se reduce y sujeta, y de si se- |,
ria conforme a la caridad christiana
el privarlos de una libertad pernicio- '
sa, valiéndose de la fuerza para su
propio provecho, ¢ introduciendo con
ella la racionalidad, la civilizacion,
y la verdadera religion. Hubo mu-
chos pareceres entre los sabios de
aquel tiempo, y varios entre ellos’
afirmativos. La * Curia Romana
abund6 en el mismo sentir, y sin
meterme en si tuviéron razon O no,
a lo menos saco una conseqtiencia
indisputable, y es que quando los

r A lo menos lo did i entender con la famosz
linea de demarcacion.
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| Espanoles no obrasen justamente, si-
| quiera temian razones muy plausibles
- para alucinarse, y para creer que ha-
clan una cosa justisima, quando los
~ demas pueblos que profesando, para
- motejarlos, los principios contrarios,
' los han imitado en sus invasiones, ca-
recen aun de esta disculpa.
- El segundo capitulo, por el qual
tiran a disminuir nuestras glorias, que
es el de la inocencia y sencillez de
Jos Indios, es no menos ridiculo. Pa-
rece st se les oye que no eran hom-
bres, sino rebafios de corderos in-
capaces de defenderse | y mucho me-
- nos de ofender, en una palabra, pue-
blos meramente pasivos, y quales no
han existido, ni existiran.

St se contentaran con pintarlos
‘hasta cierto grado ignorantes, asi en
el arte de la guerra, como en los
demas conocimientos humanos, nada
tendriamos que decir; pero pretender



[ x1v | |
contra el undnime testimonio de todos |
los historiadores, contra lo que dicta
la razon por si sola, que unos pue- ""
blos conquistadores, quales lo fuéron |

singularmente los Mexicanos, que fun-
déron aquel vasto Imperio 2 fuerza w
de armas, que estaban continuamen: |
te en guerra con las naciones comar- |
canas, cuyas costumbres eran tan crue- 4
les, que no solo sacriﬁcaban sus pri-
sioneros, sino que se alimentaban de
sus carnes , habian de tener una sen-
cillez y una docilidad columbina , es
un dislate tan clasico, que no merece
mas impugnacion que el desprecio.
Alguna mas apariencia de razon
presenta a primera vista el tercer ca-
pitulo: es a saber, la ventaja de las
armas, de conocimientos y de malicia
de parte de los Espafoles, pero se
desvanece 4 la menor reflexion. Es
indudable que los Indios, que no te-

nian noticia de los Espafioles, 4 pe-
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- sar de la natural ferocidad, hija de
“su educacion bdrbara y guerrera, ha-
Bian de quedar sorprehendidos las pri-
~ meras veces que advirtiesen el estruen-
do y el dafio de las armas de fuego,
-';'_iarmmpalmente del cafon, que dis-
_eurririan que sus enemigos eran dei-
dades, que no estaban sujetos a la
muerte, y que los Espafioles, apro-
vechandose de este espanto, los ven-
cerian ficilmente; pero quan breve-
mente no se desengafarian viéndolos
heridos y muertos como los demas
;h-ombres sujetos a las mismas mise-
tias y necesidades , y aprendiendo
por la practica 4 ewtar en parte el
éstrago del cafon, ya acometiendo
“con poco fondo, ya llegando con
rapidez 4 mezclarse’ Los mismos In-

.

dios ya pmsmneros, ya aliados, que
en gran nimero acompafiaban siem-

Pre a los Espafioles para llevar car-
848, y aun para pelear en su favor,
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bastaban, desertindose como sucede-
ria 4 cada paso, 0 tratando con los
otros como era muchas veces inevita-
ble, 4 desengafiarlos, y 4 instruirlos
completamente, de que sus enemigos
eran hombres como ellos, € igualmen-
te miserables, pues estando de conti-
nuo en su compaiia, nada de esto se
les podia ocultar, ni tampoco que la
pélvora era un invento humano, que
nada tenia de milagroso, y mucho
menos las pasiones y las flaquezas que |
tuviesen.

Y extendido como era preciso que
se extendiese al instante este desen-|.
gaflo, qué es lo que podia sostener
a tan pocos Espafioles contra el ex-|
cesivo numero de bdrbaros que losp
rodeaba, sino un valor a toda prue-~
ba, una constancia increible, y una i
prudencia sin igual? Queé de riesgos;
v dificultades no tendrian que vencer?®
En qué apuros no se hallarian? #
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 Sirva 'de respuesta sin ir mas I¢é-
‘E; jos. la retirada nocturna de México,
de que solo el aliento de un Cortés
y de los guerreros que le acompaiia-
-; 'j._" ban hubiera podldo ‘triunfar.::

_i El quarto y dltimo capitulo que
es el de.las crueldades de nuestros
g)atrlcms en las conquistas, y despues
“de ellas esel mas singular, . No. pa-
rece sino que las demas naciones que
- nos las echan en cara, han hecho las
Suyas a fluerza délbuenas razones; y
8in derramar una gota de sangte. Las
‘Duestras ;solas son el objeto de. sus
‘declamaciones. ‘Si ' la estrechez de un
prologo, en que no quiero sapurar la
Ppaciencia.de los lectores, meilo per-
‘nitiera, no tendria mas que recorrer
Sus historias respectivas para hacerles
@Wer su sinrazon ; pero. me contento
‘€on decu'les que echen los ojos so-
"Bre uno de los héroes mas humanos

que se cuentan entre los conquista-

¥ TOMO I. Xk

v
A

.

¥



[ xviur ] L
dores, esto es, sobre el célebre Car-
lo Magno. Examinen sus rigores con
los Saxones, y hablen despues de los
de nuestros Espaiioles en América.
Y no me digan que el trato terrible
que les dio fue indispensable contra
unos pueblos que con sus'crueles m. &
fidelidades le daban 4 cada paso mo-
tivo, pues no menos causa hallaron|
los nuestros en las continuas: traicior|
nes.y atrocidades. de los' barbaros, |
atestiguadas por todos los: historiado- |
res, sin otra  excepcion ‘que la delf
expresado Sefior Casas *, cuyas exd-|
geraciones inadmisibles y desatinadas’
sobre la poblacion inmensa-de' las In-§
dias 4 la'llegada de los nuestros, so-
bre los estragos'y ‘atrocidades que s
tos hiciéron, sin otro objeto ni uti-+
lidad que el divertirse, solo pueden

* Vease la impugnacion de las ponderaciones d |
dicho Sefior Casas hecha por el Abate D. Juan Nuitfs
‘en su obra intitulada Reflexiones imparciales.
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parecer creibles a imaginaciones tan
acaloradas como la suya.. &

Y qué milagro seria que en-aque-
llas conquistas se hubiesen cometido
algunas crueldades mas que en otras?
Los Espafioles que 'se aventuraban 4
los trabajos inmensos, 4 los incom-=
-parables peligros inseparables de-ellas,
eran, a excepcion de algun@s nobles
B ]ovenes una porcion de aventureros
"_ sin educacion , ‘llenos de :audacia y
- de codicia, y en una-palabra,.los peo:
- res de cada casa. ‘Su obediencia: a los
- xefes:que los gobernaban en: aquellos
';;j_é- aises , remotos .de:la wista delos
fribunaleﬂ y de la autoridad Real, la
que estos se. sabian- grangear con sus
buenos modos y su: tolerancia. El
aliciente de st codiciar continuado. y
grande.. La vida dura, arrlesga;da 0¥
raba]osa propia para ‘agriar -Sus: ani-
~Mos, ¢ inclinarlos 4 qualquiera: ‘bars
ame. Las asechanzas de .los: Indios

*k 2
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continuadas. El trato que estos daban |
4 los infelices que caian en sus manos
el mas cruel y atroz, pues los sacri- |
ficaban, y se los comian, ¢ los ma- §
taban entre inauditos tormentos. Véa |
se pues si con estos antecedentes se- |
ria extraiio-que los nuestros incurrie- |
sen en algun exceso, y vengasen las ;
atrocidades cometidas con sus cama-
radas.
Y por donde hub1eran llegadal
aun estos excesos 4 los oidos de losl 1
extrangeros, si no hubiera habido en-
tre nuestros patricios quienes de cen-
tinuo reclamasen contra ellos, suge-.
tos que llenos de humanidad los exa-
gerasen para remediarlos? Algunos|
mas ‘podriamos oponer 4 las demas
naciones de los que habran cometido
en sus posesiones ultramarinas, si hus |
biese habido entre sus paisanos pets f
sonas de igual zelo que hubiesen le- ]
vantado la voz; pero el no poder’
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alegar aun esto en su favor, prueba
la mayor dureza de sus corazones, y
el desprecio con que han ‘mirado la
infelicidad y destruccion de los In-
' dios, 4 quienes han considerado co-
mo bestias.

Registrense las ordenes Reales,
publicadas desde el principio del des-
cubrimiento de las Indias, las provi-
" dencias, las leyes, las medidas de

" nuestro gobierno en favor de los In-
~ dios, que no respiran $ino justicia,
 dulzura y caridad, y se veta el es-

 piritu de nuestra nacion, y que s
~ ha habido algun desérden, debe atri-
~ buirse 4 la maldad de algunos: par-
ticulares, que en nada desdora a los
Espafioles, pues no podia dexar de
~ haber entre ellos grandes picaros, co-
~ mo los hay y habra siempre entre to-
. das las naciones del orbe.

¥ Y si nos queremos asegurar mas
] de la humanidad de la nacion Es-
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Iﬁaﬁc}la , comparemos en el dia la
suierte de los Indios que habitan sus |
colonias de ‘América y Asia, con la |
de los que existen en las de las de- §
mas naciones Européas, y para de- |
cidir la diferencia adoptemos un Juez
no solo imparcial, sino que tenga mo-
tivos de ser mas favorable a otras
que 4 la nuestra. Este sera Mr. Pa—-%
ges, Capitan de Navio.de la Marina |
Francesa, que en su viage a México,E'
hecho en 1767, é impreso en Berna ‘
en 1783, dice lo siguiente: 5 B8 pre-.fﬁ"
,ciso que la poblacion fuese excesi- |
,va (2 la llegada de los Espaioles) |
,6 que las relaciones hayan exageta:
,,do extraordinariamente las vexacio-
,nes’ que sufriéron los Mexicanos.
Yo he visto por mi mismo la in- ]
,,mensa ‘multitud de Indios de que l'
,esta poblado aquel reyno, y la co-
,modidad y felicidad con que viven, :
;;aunque subordinados 4 sus conquis-
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tadores. La cobranza de tributos y

' ,]a policia se exercen en muchos pa-

,,rages por sus mismos xXefes, y las
,leyes ‘de Espafa se dirigen a ha-

B ,;cerlos vasallos y patricios, y no mr-
99
', serables: esclavos &c.” Y mas ade-

~ lante comparando nuestra colonia de

' Manila, cuyo gobierno es el mismo

que el de las de América, con las
Holandesas de las Islas de la Sonda,
se explica de este modo: ",,Durante'
,,los quatro meses que estuve en.ba-
,tavia O en sus contornos, no pude |
,menos de parar la consideracion en

- ,,]a poca solidez de los establecimien-

_,tos Holandeses respecto de los de
, Filipinas. - En tanto  tiempo  como
,hace que los Holandeses se han es-
,,tablecido en -aquellos  parages, nO
,han podido conseguir atraerse los
., Indios, antes cada dia han ;,enage-_
,nado mas -sus animos. Necesitan

;,de una refinada politica, de usat al-
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,,ternativamente del dolo, de la vio-
,lencia, y de la"dulzura para con-
,, Servar seguro su comercio. Freqlien-
,, temente estan en guerra con ellos,,
, ¥ quando no, no tienen un instan- |
,,te seguro de paz, aun con los In- |
,,dios mas inmediatos a la ciudad, lo |
,que debe atribuirse en gran parte =
,,4 los medios wviles, crueles y du- [
,,TOs de qtle se han valido para es-
,,tablecer  y sostener su’ comercio,
;,que les han atraido su desprecio y.
,,su’ aborrecimiento......quando al con-. =
,trario la suavidad del gobierno Es-
,;péﬁd} Y su -buena politica ha asegu-
,rado’'de un'modo inalterable sus co- |
,,Jonias; en donde es muy superior. |
8 p’ré-porcion’ el nimero de Indios, |
»y un mero ‘Alcalde hace hacer ‘a
;;quarenta 6 cincuenta mil de ellos,
,,que le obedecen con la mayor cor~ |
» d1al1dad quanto quiere.” ¢

- De’ todo lo dicho se infiere Ia
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| injusticia con que los extranger os abul-
' tan los excesos de los Espafoles en
aquellas conquistas, y que la envidia
. v odio que les tienen son el Gnico
% ﬂrigen de seme]antes ponderaciones
i calummosas, a las que han dado la

E uluma mano, como 4 otras muchas

~ Robertson y Rainal, cuyo objeto prin-
E '-c1pal en sus escritos parece que solo
" ha sido el de hacernos aborrecibles a
los ojos del mundo. Pero qué mu-
cho, si en especial el ultimo en su
“historia de los establecimientos de los
Européos ‘en las Indias, que no es
otra cosa, fuera de los hechos aun
desfigurados, que un texido de ab-
surdos no ha perdonado con su plu-
ma impia al mismo Dios, ni ha te-
. nido otra mira que la destruccion de
- la religion, y aun de los primeros
principios. de moralidad?
Y qué dirémos de aquellos Es-
panoles intrusos que alaban, adoptan
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y difunden por afectar erudicion ex.
trangera sé:mejantes paradoxas. :'Qué-_.
merecen tales monos, que llenos de
ignorancia y de. presuncion se uren
con los extrangeros para denigrar su
nacion , sino el desprecio y el escar-
nio de sus patricios, y que se les di-
ga que ya que estan tan encantados |
de la humanidad , de la cultura, y |
de la moderacion de aquellas nacio-
nes, se vayan a vivir con ellas, y
dexen nuestro suelo limpio de viles |
y desagradecidos charlatanes, que no &
sirven mas que de inficionarlo.

Y qué no podriamos oponer &
aquella maligna ralea de escritores ex-
trangeros, que con tal rabia se en-
sangrienta con NOSOLros, Si recorrie:
semos con espacio las atrocidades, las|
barbdries, las tiranias de sus respectis
vas naciones, y no como quiera las
que han cometido los particulares, s- &
no las que han apoyado sus gobier- |
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y pacificos, que jamas les habian he-~
cho el menor dano.

~ metidos por los piratas Ingleses, Fran-

| r0s, y apoyados por sus respectivos
. Gobiernos, aun en plena paz, con

1

%nos denigran, le darémos en pocas
- palabras una idea de ella.
Acia el ano de 1623 quando los

conqmstas de America, ylos Indios

f:; - brados al suave yugo de su gobierno,

; .L-_ﬂa
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nos, no contra Indios bdrbaros y crue-:
~ les, sino contra unos pueblos cultos-

Qualquiera hombre  instruido co--
‘nocera que aludo a los horrores co-
" ceses v Holandeses llamados flibuste-.
l el descaro y el empefio mas infame;
'pero para ‘que el lector que no lo

.i sea no carezca del conocimiento de.
esta barbarie de los mismos que mas

Espanoles estaban ya muchos tiem-
1 " pos hacia en pacifica posesion de sus.
t

;}f‘ convertidos a la rehgmn Yy acostum-

~ comenziron 4 establecerse en San

f
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Christébal, y despues en la Tortuga,
pequena isla entre las Antillas, algu-
nos centenares de piratas-Ingleses y |
Franceses, v se¢ dedicaron a hacer cor-
rerias contra sus naves y sus estable- |
cimientos. Como que eran todos ellos |
un conjunto de foragidos, sin mas |
religion ni moralidad que la codicta |
mas desenfrenada y sanguinaria, es- |
coltada de los vicios mas enormes, |
qualquicra podrd considerar los hor- =
rores que cometerian con los infelices |
Espanoles, objetos tinicos de su odio, |
que cayesen en sus manos. Sostuvie- |
ron este establecimiento desde sus
principios los gobiernos - de Ingla- I
terra, Francia y Holanda, franquean-
doles contra todo derecho de gentes, ©
aun en plena paz, sus puertos, y lle~ |
vandoles todo género de armas, y en |
tiempo de guerra ayudandolos abier- =
tamente en sus atroces empresas con ‘%

%

gente, con naves y pertrechos. Fue |
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creciendo en fuerzas con: este apoyo

" la espuma de los malvados de las tres

naciones , y desolando una tras de
otra nuestras colonias indefensas y

~ dormidas con la seguridad de la paz,.

sorprehendiéndolas quando menos se

~ lo pensaban, y exerciendo sin perdo-
~ nar a clase, edad , ni sex4, en sus in-

= el W
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_ fehces ¢ inocentes vecinos, todo ‘quan-

to el vicio mas torpe 'y Ia mas refi-
nada inhumanidad podian dictar, ha-
ciéndolos morir entre los mas barba-
ros y prolongados tormentos, y con-
cluyendo con reducir 4 cenizas sus
haciendas y casas.

Asi lo executaron entre otras mu-

- chas ciudades y pueblos con Mara-

caybo, Gibraltar, Paita, Nombre de
Dios, Acapulco y Panamd, y no se
Crea que durdron poco. tiempo estas
Inauditas vexaciones : las sostuviéron
los Ingleses y Franceses directa ¢ in-
directamente cerca de un siglo, 4 pe-
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sar de las reclamaciones de<la Espa-
fia, 6 por mejor decir del Orbe hor-
rorizado de tales atrocidades, y tal
vez hubieran seguido del mismo mo- ©
.do estos pueblos que rebosan huma- |
nidad en apoyarlos, si por una: jus- -‘_.-'
tisima disposicion de la providencia, |
Jos piratas, no hallando- ya la misma |
facilidad de robar 4 los Espanoles es-
carmentados , no hubieran vuelto las
arinas contra ellos mismos, y les hu-
bieran hecho experimentar lo-que son
los tigres domesticados, con lo” que |
se viéron precisados a ayudar ala Es-
pafia 4 acabar con ellos, y lo consi- 1
guiéron con ‘tanta mayor brevedad, ':'
quanto ‘no pendia sino de-sus auxilios | 3
la existencia de aquellos monstruos. ' £
- 'Vénganse, pués,-4 vista.de este
snaudito exceso de crueldad los escri+ |
tores extrangefos a mote'j'a'r 4 los" Es-
pafnoles, y comparen con " ella los |
excesos de estos en:sus-empresas; auil
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en el grado de exigeracion con que
~ los pintan. Y no por esto pretendo
. justificar las barbaridades, insepara-
. bles compafieras de toda ‘conquista,
?:.”’” en que 1ncurririan los nuestros , ni
- tampoco difamar 4 las naciones ex-
_'  trangeras, a las que estimo como ‘de-
~ be ‘estimar todo hombre sensato, ha-
. ciéndose cargo. de que no-deben im-
putarseles los' defectos ‘de sus -indi-
viduos ni ‘de' sus gobiernos. Lo ni-
co a que aspiro es a hacer ver al mun-

- do que no merecen los Espafioles que

- los traten con el vilipendio que los
. tratan, como tambien tapar la boca
- a los escritores parciales ¢ injustos,
- que tiran a quitarles la estimacion 4
~ los ojos del mundo por medio de

.
i il

~ las mas atroces y ridiculas calumnias.
fi %
: Perdonenme los lectores, si lle-

B

f';_-'fvado del amor de mi patria y de
~ la fuerza de la razon me he alarga-

 do mas de lo que quisiera en este

T e i
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|
#

- 9
W i



s

[ xxx1r 1 |

prologo, que creo 1o . desagradarj |
aun 4 los extrangeros imparciales que i
lo lean, pues no es mas que una justa L
y moderada defensa contra la agre- [
sion mas irracional ¢ infundada. P
Lo concluyo con el deseo , de
que si mi-Poema no llena - las me-
didas de los lectores ‘inteligentes y -
juiciosos de mi patria, sirva a lo me-
ros de incentivo 4 otra pluma me- |
jor cortada, para que 1a ilustre con
un adorno que aun falta 4. su litera-

tura moderna.
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" MEXICO CONQUISTADA.
CANTO PRIMERO.

- ARGUMENTO.

Estado del Imperio & la legada

De Hernan Cortés. Desde Tlasciln insiste
En dar personalmente la Embaxada

Del Rey de Espaiia en México. Resiste
Motezuma; mas viendo reiterads

Su instancia, en un Consejo & que ¢l asiste
Con traidora intencion le da el permiso,
X envia con dos nobles el aviso.

L
- 1As armas canto y el varon Hispano,
- Que de su edad en el verdor primero,
~ Venciendo de la esvidia el odio 1nsano ,
~ Con la prudencia y el valor guerrero
- Conquisté el vasto Imperio Mexicano

TOMO 1. ; A
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O Musa , ta, que la sublime frente
Coronas de laureles inmortales,

Que inspirastes 4 Homero antiguamente
Para que eternizase las fatales
Troyanas guerras, y el furor ardiente
De Aquiles en las playas Orientales,
Mis acentos eleva, en ti confio,

Abrasa en noble fuego el pecho mio.

s |
Y t que en aquel vasto Estado imperas,
Augusto Cérlos con la excelsa Luisa,
‘Desde el Trono de Espafia, ambas esferas,
A tus plantas teniendo por divisa,
Benigno escucha las hazanas fieras
De tus fuertes Hispanos, la concisa
Suma de los trabajos que sufriéron,
Quando 2 vuestros dominios lo afiadiéron.

4.

A ti elevo mi canto, ya que unidos
Baxo de vuestro Cetro poderoso,

Los pueblos vencedores y vencidos,
Formando un solo Imperio venturoso,
Como 4 padres os aman, y rendidos
Importunan con ruego fervoroso

A Dios, 4fin que alargue en este suelo
Vuestra vida, y con ella su consuelo.

3
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" Hacia un afio ya que las Iberas !
 Huestes, en altas naves conducidas, -

" Tierra habian tomado ‘en las riberas
 Del Mexicano Imperio ,: dirigidas r

Por Hernando Cortés; ya sus banderas

' Respetaban aliadas 6 vencidas,

" Las gentes de Tabasco y de Zempoala,

Y la nacion guerrera de Tlascala.

6.
Esta Giltima ciudad era famosa,
Por ser de una Repiiblica cabeza,
Que se conservo libre y poderosa
Largo tiempo, 4 pesar de la grandeza
De la vecina México ambiciosa,
Cuyos ataques siempre con firmeza
Burlé, mas la cerviz nunca domada

Por fin rindié al Hispano subyugada.
7.

Cortés en su‘recinto aquartelado coiiiis

~ El vencedor iexército teniay + 112 500
Quanto en niimero cortoy aventa]aclﬁ
En el valor, y cauto: prevenia

Lo que era mecesario-al/ arriesgado onnsi
Viage que hacer a-Méxicor -quefia*-::: B0

Esperando por puntos:la’ respuesta. .
De aquel Emperador 4 su- pr@puesta.,
Al

T
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8.
Estaba a la sazon el Mexicano
Imperio de su gloria en el creciente,
Mas de quinientas leguas 4 una mano
Corria del Levante al Occidente,
Y desde el Septentrion 4cia el lejano
Isthmo de Panama, que al continente
Meridional de América lo wunia,
Como doscientas leguas se extendia.

9.
Por alli la quietud le aseguraba

Su situacion, tocando sus fronteras

En desiertos inmensos. Confinaba

Al Norte ‘con las asperas laderas,
Que el Chichimeca barbaro habitaba,
Y el pintado Otomi, gentes tan fieras
Que vivian: sin leyes y sin freno,
Amparadas del aspero: terreno.

10, °
El atlantico mar 4cia el Oriente
Banaba toda su extension, formando
El espaciaso: golfo,; que actualmente,

.El nombre de sus costas adoptando) .

Mexicano se llama: y.al Poniente; -
El mar del Sur sus ondds retirando, . -
Dexaba dilatarse el: deleytoso; <o
Territorio en su  seno; proceloso.



Ir.
Daba con abundancia aquel terreno -
Quanto es para la vida conducente;
De  hermosos campos y "detrios lleno,
No habia fruto extraflo y ' excelente,
Que no abrigase en su fecundo seno.
- Innumerable ‘multitud de gente
Culta y guerrera en su extension moraba,
Que un Emperador solo gobernaba.
I2.
Un cuerpo de nobleza numeroso
Los primeros empleos obtenia.
Su mulicia, ignorando el prodigioso
Invento de la pélvora, tenia
Lanzas y espadas de arte primoroso
De madera, y sus cortes componia
Como los de las flechas, de afilado
Pedernal, siendo el hierro allf ignorado.

3.
Al verdadero Dios desconociendo ¢
Mil extrafias deidades adoraban;
Entre su muchedumbre prefiriendo
Al gran Dios de la guerra, que llamaban
Vizilipuzli, cuyo altar horrendo
Con victimas humanas re galaban,
Siendo los miembros de ‘estos miserables
Manjar de aquellos hombres detestables.
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1.4.
La Corte tambien México nombrada,
Ciudad de la mayor magnificencia,
Sobre un inmenso: lago colocada,
Como suele de un cedro la eminencia
Entre humildes arbustos descollada,
Soberbia se elevaba; en competencia
De una gran ‘muchedumbre de crecidos
Pueblos , sobre sus aguas esparcidos.

LB R
Cerca de este gran lago en que. tenia
Su asiento la ciudad, y era salado,
Otro mas grande de agua dulce habia,
Por sola una calzada separado
De seis varas de anchura, que corria
Entre los dos, dexando acomodado
Paso en compuertas, para que pudiese
Desaguar en el .otro el que creciese.

X6,
Esta y otras magnificas calzadas
Unian la ciudad con las riberas
Y villas en los lagos derramadas
Para el trato. Millares de ligeras
Barcas, de gruesos troncos fabricadas,
Conducian tambien las forasteras
Mercancias , y abasto necesario
A aquel innumerable vecindario.
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Tal era la gran Corte y Monarquia
De principios humildes elevada

A esta grandeza, por la valentia

Del Mexicano . pueblo, que dexada
La desierta region en que vivia

Acia el Norte, con guerra continuada,
En dos siglos la habia conquistado,

Y su gente feroz civilizado.

18.

Desde Quezalcoal , que fue el primero
Que empufié el cetro, estaba establecido
Que fuese de su trono el heredero

Por otros siete Reyes escogido

Vasallos del Imperio; que el guerrero
Mérito en la eleccion fuese atendido,

Y el talento, y que solo en competencia:
Tuviese la real sangre preferencia.

10Q5%
Diez Monarcas h:eﬂ:ian9 ya reynado
De esta manera, quando en la vacante
El grande Motezuma fue nombrado =
Varon de sangre real, que en su brillante
Juventud varias pruebas habia dado
De recto juicio y de animo constante,
Y que el afio noveno ya contaba
En que el potente cetro manejaba.
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| 20.
Exercité sus bravos Mexicanos
Todo este tiempo en guerras, alternando
Con unos y otros pueblos comarcanos,
Y 4 una gran parte de ellos sujetando;
De modo 4 los demas aun los lejanos,
Con su grande poder intimidando,

Que el que mas, apurado resistia,

Mas ninguno 4 ofenderle se atrevia.

21.
Estando aquel Imperio en este estado, -
- Llegé de Motezuma 2 los oidos,
Que 4 sus costas habian arribado,
En maquinas enormes. conducidos
Desde el Oriente, por el mar salado,
Hombres feroces y desconocidos,
Que aunque en nimeyo corto eran temibles
Por su extrafio valor y armas horribles.

292,

Que algunos sobre - monstruos espantables,
Con tal fuerza y presteza acometian,

Que las esquadras mas impenetrables
Como el viento la niebla deshacians

Y que otros manejaban formidables
Cafiones de metal , de que salian.
Tronando vivos rayos que abrasaban
Quanto delante de ellos encontraban.




%35
Estas primeras nuevas que enviaron
A Motezuma sus Gobernadores,
Quando los Espafioles aportaron,
Por medio de ligeros corredores,
" En gran manera su animo alteraron,

r?_'

Y mucho mas despues que vencedores
- De Tabasco, rendido el Chihanteca,
~ Diéron la paz al pueblo Tlascalteca:

2 4.
'Y no menos qué’ de esto, rezeloso
- De que Cortés su General pidiera,
Que como 4 Embaxador del poderoso
Rey de Espafa, en su Corte le admitiera,
~ Sin que de este designio sospechoso
- Ceder por algun término- quisiera,
~ Vacilando entre dudas, y perplexo,
- Mand6 que se juntase su Consejo.

2L
- Quiso tambien con. esl:so dar un tiento
~ Al valor de su pueblo, y si ocurriese
L Algun triste reves, que el descontento
'f:“ Siempre sobre el Consejo recayeses;
.~ Cierto de que el honor del vencimiento,
De qualquier ‘modo que se consiguiese,
‘A ¢l solo habia de ser atribuido,
~ Y con nadie- el aplauso dividido.

%
i
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|
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Habia un gran salon en el Palacio
De mil bellas labores adornado
De plumas varias: su extendido espacio
De asientos sin respaldo circundado:
Un alto trono al frente, en que el topacio |
Con la esmeralda y el rubi hermanado,
Con sus brillos la vista deslumbraba,
En quatro grifos de oro se apoyaba.

Biers
A su elevado asiento se subia
Por doce gradas de alabastro hermoso;
Al pie de ellas 4 cada lado habia
De vario jaspe ‘un tigre, que furioso
Querer guardar el paso parecia;
Sobre quatro columnas el precioso
Dosel de fina plata estaba alzado,
Y de una aguila de oro ‘coronado.

2 8.

Al pie de las columnas se veian
Siete ricos asientos, destinados

A aquellos siete Reyes que tenian
Dignidad de Electores, y 4 sus lados
En otros casi iguales se ponian

Los grandes Sacerdotes encargados

Del sacro culto, en cuyo gremio fiero

El del Dios de la guerra era el primero.

= L IS




29.

| Las sillas que seguian ocupaban

: Los Ministros, Caciques y Sefores,

~ Los Xefes, que las armas gobernaban;
Y 4 los pies de la sala en inferiores
Asientos con sus mesas se situaban
Los que hacian oficio de escritores,

- En simbolos diversos trasladando

Lo que oian, las letras ignorando.

3 0.

Apenas di6 principio a su carrera
Brillante el Sol el dia prevenido,

Y estuvo cada.qual segun su esfera
En la soberbia sala establecido,

Sin que un murmullo minimo se oyera,
Quando el Emperador desde el lucido
Solio , con magestuoso continente

Y voz sonora, dixo lo siguiente:

21t

» Claros Varones, fieles Consejeros,

» Apoyos de mi vasta Monarquia ,

» No quiero infitilmente entreteneros

» En decir 4 qué os llamo en este dia.
» ;A quién se oculta de esos extrangeros,
» Que a todos amenazan la osadia?

» ; Quién ignora los pasos que yo he dado
» Para apartar sus armas de mi estado?

20(
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»» He agotado los medios mas prudentes
s» Para lograrlo. He enviado en diligencia
»» Legados con los mas ricos presentes
» Al fiero Capitan. Mas su ‘insolencia
»» Creciendo, a proporcion que mas pacientes
» Le sufrimos, insiste con violencia
»» En pretender venir con mano armada
»» A darme en esta Corte su embaxada.

Fa

» No solo es esta instancia sospechosa .
» De parte de una gente astuta y fiera,
»» Sino es a nuestro Imperio indecorosa :

s2 Por otra parte, si se la exéspera

» Con la respuesta, es aun mas peligrosa
»» La guerra para aquel que considera

»» Las maquinas, las armas espantables,.
» El furor de esos hombres formidables.

o4 1
» Os junto pues en este caso urgente,

» De vuestro zelo y luces confiado ;

» Pero quiero que oigais primeramente
» A Teutile, que fue comisionado

» Al Capitan de la extrangera gente
» En mi nombre, y esti bien enterado
pDe su caracter, fuerzas é invenciones
» Con que logra vencer tantas naciones.
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. Levantado Teutile del asiento,
" Hecha al Monarca humilde reverencia,
Y 4 aquel noble Senado acatamiento:
3 Apenas debi, dixo, 4 la clemencia
» Vuestra, Seflor, que 4 mi inferior talento
5 Fiase esa importante diligencia,
» Quando del enemigo al campo odioso
» Caminé con Pilpatoe presuroso.

206.

» Mand¢ se adelantara un mensagero

» Que nuestro pronto arribo noticiase
» Al Xefe del exdrcito extrangero,

» Que el intento pacifico anunciase

» De nuestra comision, y con ligero

» Correo la respuesta me  enviase.
»La envié en efecto el inmediato dia,
» Llena de rendimiento y cortesta.

37

» La siguiente ‘mafiana continuamos

- »Acia Zempoala, que era donde estaba
» Situado: el campo. Apenas asomamos
ﬂA la altura de un. monte, que distaba’l
» Un quarto de: la: villa, nos hallamos
»Una pequefia. esquadra que aguardaba, '
» Vestida toda de un metal brillante, |
» Y al pueblo nos conduxo en- el instante.
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s» Fuimos con agasajo dirigidos

»»Por varios extrangeros principales -
»» A una casa, en que estaban reunidos
» El General , v aquellos Oficiales

» En  grado superior constituidos.

5> Nuestras salutaciones fuéron tales,

»s Quales las requeria la eminente

» Dignidad de un Imperio independiente. |

| 39-
»s Despues que los regalos presentamos,
»» Recibidos con grandes: atenciones,
9 Con claridad y fuerza declaramos
»» Las pacificas nobles intenciones
ss De nuestro Soberano. Ponderamos
5»Su deseo de unir las dos naciones
»s Por medio de una alianza decorosa,
s» Al interes de entrambas ventajosa.

40.

» Pero que la licencia que - pedian
»»De venir 4 la Corte era contraria

»» A nuestros usos, que jamas verian

»» Lograda pretension tan: temeraria;

»» Antes bien, si la paz apetecian,

»s Considerasen que esta ‘era precaria,
»» Mientras aquellas tierras no dexasen,
»Y otra vez 4 su patria pavegasen.

= r
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»» Que aun quando el grande Emperador quisiese

~ » Contra su misma dignidad guardarla,

»» No seria posible que impidiese

» Al pueblo enfurecido quebrantarla;

»» Que aun dado que en valor nos excediese
»Su gente, y nos costase el superarla,

» Al cabo era imposible resistiera

»» A una nacion innumerable y fiera.

42.
Y no os fieis, seguimos, de la gloria

~ Con que del débil pueblo habeis triunfado
~ De Tabasco, que a veces la victoria
De laureles corona al desgraciado

Que ha de sacrificar, y os es notoria -
La diferencia de ese limitado

Territorio al poder incomparable

De un Reyno como el nuestro formidable.

| - 43.
» Callamos , y en lugar de intimidarse

» Con tal discurso, el auditorio fiero

» En ira ardiente vimos inflamarse ;

» Hasta que el General con un ligero
» Gesto impuso silencio, y 4 explicarse
9 Comenzé asi, ni afable ni severo.
Daré 4 vuestra oracion tan bien dispuesta,
Clara y breve qual uso la respuesta.
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Estimo la bondad con que desea
Vuestro Monarca hacer una alianza
Con el Rey nuestro, mas para que sca
Sincera, ha de fundarse en la confianza,
V esta desde el principio ya flaquea,
Si con pretexto de una vana usanzd,
Se niega a4 su Legado la licencra

Tan justa de llegar a su presencia.

Representadle, pues, que U Rey de Espana ‘
Semejante desayre no tolera, ' -
Y que la gente leal que me acompafa,
Aunque baxeza tal en mi cupiera, |
Que aguantase conducta tan extrafia,

Jamas igual vileza consintiera , |
Que en fin, por mucho que la paz amemos, 3
De.su Imperio 'sin’ verle no saldrémos.

46.
»s Esto ‘dicho con ayre magestuoso, k
»» Nos mand6 dirigir al destinado |
»» Alojamiento en todo primoroso. i
»»Un gran convite hallamos preparado,
»Y en tapetes tendido el SUNtuoso "
»» Regalo que os habemos presentado.
,» Conforme 4 la-instruccion mos ‘detuv 1m08
» Alli, y de esta respuesta avise: 08 dimos./

e
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" No perdimos el tiempo mientras tanto,

5 Seflor, que vuestras Ordenes: venian,

3y Sagaces inquirimos todo: quanto

. sy Fué posible, y supimos no excedian
5 Esos guerreros, que tamafo espanto.
» En todos sus contornos esparcian,

~» De setecientos, treinta de los quales
» Combaten sobre fieros animales.

48.

» A estos llaman caballos, y en pujanza
9 No tienen par; qual presto rayo embisten
»» Y rompen de las tropas la ordenanza;

2> Las mas ‘espesas picas no resisten

» A su furor; los ceba la matanza;
»Su ligereza es tanta, que aunque disten

» De ellos sus enemigos largos trechos,
» Son en breve alcanzados y deshechos.

49.
» De los demas guerreros que pelean
» A pie, todos cubiertos de  brillantes
» Corazas que las flechas no falsean,
»De picas y de espadas muy cortantes
» Van armados los unos, mas emplean
» Los otros ciertos tubos relumbrantes
» Y manuales, que arrojan con - estruendo
# La muerte envuelta en humo y fuego horrendo.
TOMO 1. ' B
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£.0,
» Ademas de estos, ‘que arcabuces laman, -
» Arrastran otros tubos de disforme
» Tamano, que del mismo modo inflaman
ss Mas estos dan un trueno tan enorme,
» Y tal incendio ripidos derraman,
» Que nadie es dable que sin' verlo forme
»ldea de ello, y del estrago que hacen,
» Que aun las pefias mas duras las deshacen.

&l
» A estos nombran cafiones plaga fiera,
»Que vomité sin duda el negro seno
» Del infernal abismo porque fuera
» Destruido el hombre de pledad ageno,
» Que olvidada la gloria verdadera |
»xLa dulce paz, de horrible ambicion lleno,
» Apetece la guerra, Yy que al presente
» Sirve al contrario 4 su codicia ardiente.

52.

»» Tales son, gran Monarca , las fatales
» Armas de esos guerreros; la fiereza

»» Del semblante , v sus fuerzas corporales
» Indican superior naturaleza

» En iellos. Mas con todo son mortales:
» Los he visto 4 pesar de sy braveza,:
» De heridas  traspasado el pecho fuerte,
» Rendirse qual nosotros ‘a la muerte.




19
§3.

»» Su mismo xefe, Hernan Cortés llamado,

29 Cuyo fatal valor nos intimida,

»Es si el hombre mas fiero que ha pisado
»s Nuestras regiones, y en su edad florida
»De un juicio superior esta dotado,

» Lo que basta a la plebe inadvertida,

» Para juzgarlo un Dios, mas no es dudable
»»Que es un mortal como ellos miserable.

£ 4.

»» Supe tambien que no habia venido

»» Cortés directamente de la Espana,

» Sino de otro pais .desconocido,

»» Cuba llamado, de grandeza extrafia,

»» Donde el pueblo Espanol ha establecido
»» Una Colonia, con valor y mafia

» Sujetando sus tristes moradores

» En las armas, y el animo inferiores.

55

» Que el Espafiol que manda aquella tierra,
» Despues que di6 el gobierno de la armada

» Que esta comarca dilatada aterra,

» A Hernan Cortés, de stbito cambiada

» La intencion, quiso hacerle cruda guerra

» Por despojarle de él, aunque irritada

»»Su tropa toda estaba de su bando,

» Lo que evité 4 esta costa nmavegando.
B2
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86.

» Todo esto con grande arte averignamos,

»» Ya mientras estuvimos en Zempoala,

» Ya quando el veloz campo acompafiamos

» A la obstinada guerra de Tlascala,

»»La que indirectamente suscitamos,

»» Dirigiendo a aquel pueblo, que hace gala

»» De ser nuestro enemigo, un confidente

»De su nacion, sagaz y diligente..

57
ss De este hombre que yo habia aprisionado

»» En las Gltimas guerras que tuvimos

»» Con aquella repfiblica, y librado

» Del crudo sacrificio, nos valimos

sy Pata que propusiese a4 aquel Senado,

»s En nombre suyo, quanto discurrimos

»» Podia hacerle ver que peligraba

» Su Estado, si a4 las armas no apelaba,

5 8.
»» Hiciéron tanta fuerza sus razones
»» Expuestas 4 aquel cuerpo belicoso,
» Y apoyadas de varias reflexiones
»Que hizo Xicotencal, jéven brioso,
»» General ‘de sus bravos esquadrones,
» Que todo aquel concurso numeroso,
»» Menos Magiscatzin, viejo prudente,
» La guerra decreté inmediatamente.




59-

s Infitil es decir sus lastimeros

s Sucesos; cémo fuéron destrozados,

»» Aunque ‘despues -de tres' combates fieros,
+» Mas ‘de cincuenta mil fuertes soldados
ss De Tlascala, por esos extrangeros,

»sDe dos mil - Zempoales auxiliados,

»» Con que el traidor Cacique les servia,

» Rebelde siempre a nuestra Monarquia. .

6o.

s Las tres batallas vimos. No. pretendo -
»» Poderos describir el espantoso:

» Fuego de los cafiones, deshaciendo
ss Batallones ‘enteros, ni el furioso
» Choque de los caballos, ni el horrendo

s» Martillar ‘del acero ‘sanguinoso,

»» Baste decir; que envuelto en humo, al suelo
»» Parecia venirse el mismo cielo.

61.

»Con la pérdida inmensa intimidado -

»» El pueblo de Tlascala, pidi6 4 gritos

»La paz, que al punto decreto el Senado -
»s Rezeloso de verse en mas conflictos,

»s Enviando 4 Hernan Cortés lo mas granado
» De su gremio y regalos exquisitos, .

»s Poniéndose en sus manos para todo

» Quanto 4 ella conduxese , el tiempo y ‘modo.
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62.
» El Espafiol sagaz 4 su presencid
»» Admitié los rendidos mensageros,
»» Pero mostrando alguna renitencia
A la paz, para ver si eran sinceros
»»Sus deseos, y 4 fin que su clemencia
»» Un punto no perdiese de los fueros
»» De sus victorias, como lo perdiera, - ..
» Si 4 la primera insinuacion la  hicieras 7«

63
» Hizose al fin, y el pueblo Tlascalano
» Con gran solemnidad juré alianza T e
»» Perpetua con el Rey y el pueblo Hispano.
»» Movio Cortés el campo sin tardanza =
»» Acia su capital, en donde wufano,
3 Con su exército todo en ordenanza,
» Entré entre mil aplausos aclamado

» Del pueblo, la nobleza y. el senade.

L

64.
»s Nosotros, a pesar de la sabida
»» Antigua enemistad, con el seguro
»»De Hernan Cortés en la ciudad rendida
»» Entramos, procurando con maduro
» Consejo perturbar la establecida
»» Alianza ; mas fue vano nuestro apuro,
» Antes Jos Otomis y Chichimecas
» A ella se uniéron con los Tlascaltecas.
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65.

» Esta liga, Seflor, para clogueiaéalas sl

»»Del hombre las secretas :intenciones,

»Es temible. El -estado . de Tlascala

»» Siempre nos fe: enemigo:: las ‘naciones

»» Otomi, Chichimeca y Zempoala |

»» Nos miran’ con! horror : - sus disensiones,

»Que 4ntes tantas victorias nos: “han dardo,

»A la érden de Cortés se han acabado.-’

66.

» Pues quén- justo rezelo no, debemos
»» Tener de esta’ gran liga, poderosa -
» Por si sola,al presente que la ‘vemos
» Junta con. esa gente valerosa,

» Cuya ambicion -ardiente: conocemos,

Y al mando de Cortés? Tan. pﬁ:hgmsa
»» Alianza,‘como- he « dicho antangrmente 5
» Tiramos a romper astzutaménte.

67:

»» Mas viendo gran Monarca ! (que: era vano
» Nuestro, trabajo ,. al fininos despedimos -

» De Hernando; - que con modo: CE}rtﬂSElll{}
»Su instancia renovo quancdo ‘partimos’’
» De cumplir ¢l encargo, soberano ;- snd 205 «
» De su. embax.ada aqm, -4 lo que diximos.
» Que en;;_ll@gg_ndg 4 la, Corte se 0s darla

»» Cuenta de todo, ¥ se- respenderm

%

& B ol bad! o
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68.
ss Esta es Sefnior, la relacion sincera
»» De la importante comision fiada
» A Pilpatoe, y 4 mi, que yo quisiera
»s Hubiese sido mas afortunada.:
Apenas concluyé: de esta manera
Teutile de contarles "su” embaxada,
Quando el Emperador mandé dixesen
Todos con libertad lo que sintiesen.

69.
Tomé6 al punto el discurso Guacolando,
De Motezuma muy faverecido, | |
Hombre elogiiente, “y ' que antes. ‘manejando j
Las armas con’ valor habia obtenido |
Algun aplauso; mas despues, logrando
A una' joven’ esposa estar unide,
Y con hijos ‘que amaba tiernamente,
Se habia acobardado’ totalmente.:

70.
Este de temor lléno al ver la fiera
Tempestad que al Imperio  amenazaba,
Y &'su quietud, hablé de esta manera :
» Oida Sefior, la relacion que acaba’
» De hacer Teutile ,” entenderd qualquiera,
29 Con quan ]usto motivo yo deseaba,
» Que aqui ‘el Hispano xefe se-admitiese,
» Y sin ‘tardanza ‘se’le ‘despidiese.




71.
»Si la licencia se le hubiera dado
,» Desde luego, pretexto no tenia
s De detencion, y hubiera ya marchado,
»O con las pocas tropas que traia,
s Mas * facil era haberle destrozado
.»» Aun dentro de esta Corte , que-en el dia,
» En ‘que con tantas fuerzas, considero
»Que ha de ser un' empeflo no ligero.

| 72.
»» Sobre sus Espafioles belicosos

»»Son doscientos mil hombres los que tiene
»» Por aliados, 'y ‘todos deseosos |

s De nuestra destruccion. *Ast conviene

» A mi juicio evitar los peligrosos

»» Tramites de la guerra; y sues se aviene
s A volverse 4 su tierra; darle oidos,* |

»»Y admitir ahora qualesquier partidos.

73
»» Qué tiempo habra, despues que con su gente
»» Para siempre quizas haya olvidado =~ °
»» Nuestras Provincias, de'vengar cruelmente
»» La traicion ‘que esos pueblos han tramado
s A su sombra; venciendo esa potente
»» Liga, que yo ‘mo se como ha formado,"
»» Pero que apenas las espaldas vuelva, -
» Por st misma ‘es preciso se “disuelva, © 14n
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74
s Con esto , escarmentados si  viniese
»» E1 Espanol de nuevo, no hallaria
» Pueblo que a unir sus armas se atreviese.
» Con ¢€l, y a nuestro exército seria
» Facil el impedir que el pie pusiese
» Enlas costas ‘de -nuestra Monarquia,
» O el acabar con él, quando  por rara .
» Casualidad desembarcar lograra.

e
Apenas Guacolande hubo concluido 102

Su discurso, por él se declararon
Algunos, y el dictdmen sostenido

Con varias reflexiones confirméron;
Pero otros: con ‘murmullo repetido,

La timida opinion “desaprﬂbérbng,’ :
Aunque de ellos :ﬁingunu- abiertamente
Se atrevid a detener aquel torrente.

_ 76.
Solo se: opuso -el- Elector primero
Que era. Cacumazin, Rey Tezcucano,
Hombre de edad robusta "y genio - fiero,
De sus vasallos barbaro tirano e
» Diciendo, rgran Sefior, si considero -
» El poder del Imperio Mexicano,
» Respeto al de Cortés, quedo. pasmado
» Al ver el miedo que se:le ha cobrado.
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77"
', Ni s¢ pot qué, si tanto le- tememos,

» Que crezca en fuerzas hemos permitido
., Con esas alianzas que ahora vemos. .

»» Quan facil ‘era haberle destruido

»» Antes! Mas no por esto dilatemos

,» Acometerle; su poder unido |

" ,Es inferior al -nuestro, y 4 mi cuenta;
- »El tardar nuestros riesgos acrecientd.

%

788 .

 » Al paso que la guerra repugnamos,

" ,,Se hacen los : Espaioles mas temidos, <

~ » Y mas sus- aliados aumentamos.

» Antes pues que’ otros pueblos fementidos -
" 5 Con ellos se: conjuren , Oprimamos

~ ,»Con grandes fuerzas esos mal ~unidos
5 Enemigos; sin darles dilatando -~
~ »Tiempo deique. se vayan reforzando. 7«

\

795

»wNi el exéreito Hispano os amedrente,

» Que solo' & setecientos -honibres llega

» Mortales - qual’ nosotros , ni el ardiente
»Rayo de 'que hacen uso ‘en:la refriega,” «
»Ni esos fuertes caballos ,-que igualmente .
» Que 4 sus: amos la flera muerte -siegd,
» Pues si -algun pueblo débil han vencido, -
» A este puetil espanto Jo han debido. ! -

i - ] = " _— ‘- i -
DT e ST SRS
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' 8o.
» Sabemos que estuviéron apurados
~»» En Tabasco esos hombres: tan- famosos;
»Y enteramente fileran derrotados , -
» 81 en lugar de paisanos’ temerosos,
'»» Hubieran tropezado con soldados. |
» Y si los Tlascaltecas belicosos
- » Divididos ‘en ‘bandos no estuvieran,
» Quando los Espafioles los' vencieran? ..

81.
» Ni os dé miedo esa liga:/ponderada '/« |
» De . tantos ‘pueblos, esa muchédumbre < «
» De miles' de hombres tan vociferada.
» Son los mismos que 4 dura servidumbre: |
» Reduxo tantas veces nuestra espada,
» Que huyen de nuestras armas por-costumbie;
» Y que apenas'nos vean en campafia, |
» Dexarin las- banderas ‘dela Espafia. ~ « |

82a.
» Ademas, que si el tiempo aprovechamos-
» En - que sus fuerzas aun no estdn unidas,-
» Es facil que al' Hispano' destruyamos
» Antes que’ pueda verlas recogidas.
» Es mi dictdmen, pues, que dirijamos -
» Glen mil hombres de' tropas: escogidas
» A Tlascala; y con pronto /movimiento,
» Le embistanten su ‘mismo alojamiento.

i e i -
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83. .
»» Aunque no le encontremos descuidado
s» Como €S factible , le combatirémos

+»» De las demas naciones separado,
Y asi con menos riesgo vencerémos:
Ciertos de que si él fuere derrotado
| 5 En ellas resistencia no hallarémos.

. Aqui concluyé el Principe, aplaudido

' Con grande estruendo del mayor partido.

84.
Toma la voz enténces Tetlabaca,
Que era de Iztapalapa Soberano,
Y despues que el bullicio alegre aplaca,
" Vuelto al Monarca dice, » si un anciano
» Alguna atilidad de serlo saca,
» Es la de hacer de todo un juicio sano,
" »Con laluz quele ha dado la experiencia,

»Guia la mas segura de la ciencia.

85s.
»» Con la experiencia pues de: tantos aflos
»Que he vivido ocupado en los asuntos
» Del Estado, con tantos desengafios,
» Me parece que puedo en estos puntos
» Algun consejo dar, por mas extrafos
»Que sean, y por mas que vengan juntos
»» Tantos riesgos, quizas con mas acierto
» Que otros, en tal tormenta hallar el puerto.
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86.

» Oigo los pareceres divididos,

»» Unos 4 recibir aqui se inclinan

» A Cortés, y 4 admitirle los partidos
» Que quiera proponer, porque imaginan
s Que con esto se ha de ir: otros refiidos
»» Con la prudencia, audaces determinan
s» Una empresa quiza precipitada,

» En que va nuestra suerte aventurada.

87.

» Los primeros, Seflor, notoriamente

» Se equivocan, pues que es cosa improbable
» Que haya venido del remoto Oriente

» Esa nacion, que de oro es insaciable,

» Solo para tratar de una inocente

»» Alianza con nosotros. Es palpable

» Que es fin mas importante y escondido,
»El que 4 este pais lejano }a ha traido.

88.

»» Harto lo ha declarado, recibiendo

»» Con los brazos abiertos a qualquiera
»» Pueblo, que nuestro yugo- sacudiendo,
» Ha querido acogerse a su bandera;

» Pues esto claramente ‘es ir haciendo

» Gente contra un poder que considera

» Muy superior ‘al suyo, 'y dividirnos,
»» Para mas facilmente destruirnos.
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89. |
» Y qué sehal mas fixa puede darse
» De que esta el Espaiol determinado
s En ‘estas vastas tierras a fixarse, _
»Que esd nueva ciudad que ha edificado
., Llamada Vera-Cruz? Para ausentarse

s Con la facilidad que aqui se ha dado
»Por tan supuesta, NO era necesario

»»Tal trabajo que prueba lo contrario.

go.

»» Asi ‘no hay que esperar que vuelva a Espaa
»wCortés, aunque le sea concedida
»La licencia que pide, pues su mafa

» Bien sabra dilatar la despedida,

» Quiz4 dando causal menos extrafia

»Que la que ahora detiene su partida,
»Y debemos contar que aunque  tardemos,
» Nunca el hacerle guerra evitarémos.

91I.
» El segundo dictimen que se ha dado
» Para que se acometa de repente
» Al Espafiol, tampoco es acertados;
»s Pues hace siempre guardia diligente,
»Y metido en un pueblo ya escarpado
»»Por su naturaleza, y con la gente
» De Tlascala reunido , es necesario
» Tenetlo por designio temerario.
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92. |

»» Veamos si hay un medio mas seguro
»» De deshacernos de él. Por nuestra parte
»» Para salir de tan fatal apuro, |
»s Opongamos el arte contra el arte,

»» Dexémosle venir, que yo aseguro,

»» Que aunque cada Espafiol sea otro Matte,
» Pocos, y en medio de este pueblo fiero,
»» Pereceran del Gltimo al primero.

93:

ss Mi dictamen es pues, que s¢ conceda |
» Licencia, para que a esta ciudad venga
»» Cortés, con tal franqueza, que no pueda
s Sospechar ; que tambien se le prevenga
» Con pretexto del pueblo, que no exceda
» El n{imero de tropas que retenga,

»s Fuera de sus Hispanos ya contados,

» De quatro 4 cinco mil de sus aliados.

04.
»» Que entre tanto la empresa preparemos
»» Con disimulo, al rededor junt&ndo
»» De esta ciudad las tropas que tenemos,
» Que muchas picas largas fabricando
»» Con ellas en gran parte las armemos,
»» Pues la gran fuerza del contrario bando,
»» Que en los caballos rapidos consiste,
» Solo un bosque de . picas la- resiste.
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9; '3 .
» Que al punto que & esta-Corte sean llegados
»» Los enemigos, para alojamiento 4 9%
,»Se les 'den edificios dilatados,
» Pero de endebles muros, al intento > 1 <
»De la defensa no aptos. Que cortados:
» Sean- los - puentes del lago en el momento,
»A fin de que no pueda escapar uno,;
» Ni venirles de fuera auxilio. algune:

| 96.

'~y Todo esto en - gran secreto prevenido, .. !
9 Con dbseqiﬁo- aparente ~adormeciendo

» Qualquier sospecha que hayan concebido, -
~ »En una noche obscura, sin estruendo .
"y Ha de ser su quartel acometido
5 Por . todas- partes , - rapidos corriendo -

» A llegar 4 las manos desde ! luego

»» Nuestros soldados, y 4 evitar su. fuego.

97

» Pues sé que su terrible artilleria,

» En llegando las tropas 4 mezclarse;

= »No puede ya servirles, y seria '

~ » Factible: el -conseguir apoderarse = lion &
~ »De ella en la confusion; antes del dia.
" »En las calles tambien hanide situarse
» A guardar los costados los piqueros; !
~ wPor si arremeten los  caballos  fieros. sp olk
R Tomom . | C e '
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g8
»» Tal es, Sefior,-el plan que>hediscurrido,
» Cuyo €xito consiste’ inicamente |
» En que se observe el método deb1d0
» Si se executa;, espero que ensangnent&
»» Las aras de los Dioses el temido
»» Cortés , con toda la Espafiola’ gente.
Apenas acab6 , fué del Senado |
Conforme su dlctamen alabado. * "

99
Pero- el Emperador, ‘que riepu’gnaba
Que 4 este dudoso ‘trance se expusiese
Su Corte, dixo que determinaba:
Solo que desde ‘luego se le diese
A Cortés la licencia que anhelaba ,
Que el fabricar las picas se emprendiese,
Y estuvieran las tropas prevenidas,
Al rededor de’ México reunidas. -

I00. -
Que mientras tanto que llegaba el dia
En que habia Cortés de hacer su entrﬁdﬂ,
Los demas puntos examinaria,
Y nombr6 para darle la Embaxada
Conla licencia, 4 Glauco y Levopia,
Jéven ‘aquel , de' edad mas avanzada
Este, pero ambos cautos 'y sagaces,
De qualquiera é4rdua empresa muy capaces.

- |
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101X,
Disolviése el Corsejo , y despec.hdus sibio A
Los dos- Embaxadores, caminaron: . .
Acia Tlascala, en. donde s rec1b1dos
Con grandes 4 gasa]ﬂs, noticiaron
A Cortés que venian dirigidos i
A guiarle 4 la Corte, y ponderaron
Lo que- su gran Monarca le estimaba,’

Pues 4 ¢l solo tal gracia dlSpensaba.,

6 s 102;
Mostré el mds vivo reconocimiento
Cortés 4 la bondad del Soberano,
X dlSPﬂSO dar cuenta en el momento
Al amigo Senado Tlascalanﬂ,
" Que mando al punto que en su seguimiento
A la Corte del reyno Mexicano
Fuesen veinte mil hombres escogidos,
De viveres y de armas prevenidos..

103.

Mas no quiso Cortés. se molestasen
Tanto aquellos sinceros ahadgs,
'Ni que los Mexicanos rezelasen,

" Y asi solo admitié seis mil soldados,
Y otros dos ‘mil de:carga que '1levas-en'
- Los cafiones. y efectos mas pesados. -
A estos Indios, que: Tamenes llamaban,
= De nifios a la cargad acostumbraban.

C2
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| 104.

~ Acudiéron tambien dos mil guerreros
De Zempoala 4 servirle en la jornada.
Ni di6 a4 los Mexicanos mensageros
Que sospechar la escolta moderada,
Antes bien expusiéron placenteros ~ /
Que la ruta tenian preparada
Por Chulila, ciudad muy comerciante,
A fin que todo hallasen abundante.

_ 10§, |
Para la Corte otro camino habia
Por terreno mas aspero y desierto,
Este 4 los Tlascaltecas parecia
Menos expuesto, dando ya por cierto,
Pues de los Mexicanos procedia
La propuesta del otro, un encubierto
Engafio que a4 Cortés amenazaba,
Si del traidor Consejo se fiaba.

106.

Mas el xefe Espanol bien penetrado,
De que aun era mayor inconveniente
El mostrar un rezelo mal fundado,
Y enagenar la Mexicana gente,

Del - valor de su tropa asegurado
Escogi6 ‘el de Chulfila, é incontinente
Declaré emprenderia la jornada,

De alli @ ocho dias 4 la madrugada. ]




' CANTO SEGUNDO.

 ARGUMENTO.
Pasa muestra ¢l exército de Hernando
En Tlascala. Mavina 4 Glauco cuenta

Su amarga historia. La  traicion tramando
El falso Mezicano , en la opulenta

Chulila i '.I los Hispanos convidando

A ir pot alli a la Corte , da violenta
Sospecha , mas con todo condescienden

Y por aquel camImo d'ﬂfmgt"rmfrmqu;' .
' L.

Por toda la ciudad vuela ligera

{a fama de la marcha deseada:

La trompa entona Su cancion guerfera

Del 4spero tambor acompaiada :

Aplaude 4 gritos la milicia. fiera

Sus gratos: ecos toda alborozada,

Qual labrador con voces de alegria,

Trueno que anuncia el fin de la sequia.

%,
Todo el mundo se pone en movimiento:
Unos limpian 'y afilan las espadas,

" Otros dan 4 las cotas pulimiento:

Estos arman las flechas de labradas
Puntas de pedernal: del bastimento '
Cuidan: aquellos: otros las usadas
Ballestas y arcabuces examinan,

O los .mohosos caflones deshollinan.
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Como en tiempo de smga_ las hornugas
Recorren todo el campo recogiendo |
Las pajitas, los granos , las espigas,
Se cruzan, se amontonan rebullendo .
Para meterlo todo en las amigas
Troxes; asi tambien se ven hlrvwndﬂ |
Calles y plazas de infinita gente,

Afanada en poner todo corriente.

| 4. &
Las mugeres, los ‘nifios, los ‘ancianos® 0
Acuden 4 los templos 4 porfia o~ ol
A implorar tiernos 4 sus Dioses vanosy &
Que vuelvan con victoria y alegria
Los maridos, los hijn‘s los hermanoss
Arde en las torpes ‘aras todo - el dia
El copal , mas no estan’ ensangrentadas
Con las humanas victimas usadas.

5

Porque Cortés' piadoso habiendor aentmdo-
En la ciudad , habia hecho sensible
A los primeros hombres del:Estado,: =
De tal abuso la crueldad horrible, 12
- Hablando en ayre tan determinados,

Que les dié 4 conocer no era’ posible
Conservar su amistad sin aboelirlo;

Lo que obligé al Senado 4 ptohibirlo.




Fntre tanto: que-asi se Jisponin £o RIBEUE.
El _ESPﬂ-ﬁQ]é; .%}Eél’ﬂitﬂ 4 :.'ﬁllzi‘Vi&".ge »3 B (1
Motezuma , que cauto:sc temiar o o 2
De exponer; sus. hoga__res..-ra;;h-x:dragc oY oo
De tan_fiero enemigo; yantenia oo o
Determina,,-dgg- por '-_mEi-ﬂf; parage » ° !r 8
Para la vil traicion premeditada, . @ o
Ta ciudad dei Chulfla:antes ;nombradaz ©

k£
Con este fin-habiaiya encargado « =woin o i

"rEL.L

A sus Embaxadores propusiesen:: bt gs X

A Cortés, como mas :acomodado, ~1lro o
pe‘Chulﬁla- el camino; iy le dixesen 1o o
Que en é) estaba todo preparadog e <Ll
Y si los: Eﬁpgﬁqles-,insistiasan b SiD 2alole
En elegirxe_lfﬁtm',;se.;qitiq-*]a;séns:-x; 2at> 26

Del desayre; .-l pusto, le savisasems 079

““" 8.

Sabiendo. pués: de ; ciestonques vendria
Por Chulila:-el exército;-al: ipstanteHsoho L
Ademas de las tropas que iya: habiaib oo ok
En sus: ﬂiﬁiﬁtcirfhos parasld Amportante:siu i
Himpresa o hizo marchar:las \que:. teniaiz of
Al rededor de México iy delante s3obicons
Mandé que fuese el quemll Lauxariol |~

A disponer: quanto era nedefariow:vos o 4

'.-l‘.-:'

T

e P
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Chultla en medio estaba colocada

De una grande ‘amenisima llanura,

Su poblacion  entonces reputada

En veinte mil vecinos: gente ‘dura; |
A la sangrienta’ guerra acostumbrada, ' o
Igualmente que al trafico y la usura, '
Por su zalameria y 'su ardimiento, -

La mas del caso para el vil intento.

10.
Las casas eran sélidas y hermésas, «
Y en terrados muy altos remataban,
Las calles y las plazas ‘espaciosas
Y en la mas grande de ‘estas se- ﬁlevaban,
De piramidal forma tres pasmosas
Moles, que adoratorios se- llamaban;
Las tres eran'de piedra silleria, -

Pero ninguna en' punta cgncluma- ;

r.
Cada wuna rematabas'en un’ rellano
Rodeado de un ' pequefio parapeto:
En medio se' veia ‘el inhumane |
Slmulacro, 0 deidad quecerael 6b}eﬁo

De su’culto, y uhaiara en que el profano
Sacerdote ‘ponia’ bien ‘sujeto < 1/l
El hombre . triste- que sacrificaba ;

Y ¢l corazon del pecho le arrancaba.
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| 1%,

A este estrado 6 tellano, que eminente
Sobre todas las casas ascendia,

Por muchas y altas gradas 4cia el frente' -
Desde el suelo remoto se subla: 0 -
A los restantes lados un:pendiente: - o
Horrendo precipicio lo cefiiay =

Y 4 sus orillas mil sacrificadas:s cow0 ol o
Humanas. calaveras ensartadas. | . =* = ey A

13.
Lauxario, que’ ademas: de gran  guertero; .
Era' astuto'y prudente ‘en sumo grado, 48,
Luego que entré en Chulila, lo primero C

Que hizo fue'disponer, que en el terr’ada

-

De cada casa hubiese un gran rimero ° X

De pledras de: gran peso preparado, 7 ).X

Y que 4 sus moradores .se- franqueasen s V

Todas las armas 'que’ necesitasen. ' © ¢ |
14.

Encargando tuviesen escondida - L1
Toda esta prevenmcn quando vinieran -
Los Espafioles;” iy la paz “fingida ' -
No quebrantasen hasta “que se- d1eran dovl
Las érdenes; y que 4ntes,acogida =~ " /
Apacible y festiva les hicieran; ‘":
En fin, que'el que faltase al cumphmleﬁm

De estas leyes ,;, muriese en el momento, # ¢

:r.._...
. E..

.—-q.

s p
. nal
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I'g.

En varias calles -hizo que se abriesen
Hondas hoyas, .y estacas aguzadas |
- Hincadds en su' fondo se pusiesen =
De tierra bien' cubiertas, € igualadas -
Con el suelo; de modo que cayesen [ '
En estas trampas tan disimuladas. 00
Los fogosos caballos ™ que llegaran |
A pisarlas, y en ellas se empalaran..

16

Junto despues:los cuerpos  Mexicands i
Que a’ cincuenta mil hombres ﬂscendmn, (4
Saldados:; escogidos : veteranos, i a0h 0R9:

Quie.en 6rden y. en, valor sobsesalian, -
Y a todos enilos pueblos comarcanos 5 (i
Los repartié;; de:modo; que; padian . <
Venir; 4 la ciudad, ‘quando preciso. <o
Lo juzgase,nd sseis: horas/idelsraviso.:l «nbo™T

17
Llam6 luego al Cacique:y: M&glstrades o)
De la ciudad, los- Xefes,;prmmpqles

= e
b Ty

s

i i
TYE.

oy

---1: ,

De su milicia; los condecorados: o no L 2ol
Nobles, y Sacerdotes infernales, ip ol
XY despues’ que:iestuviéron: enteradﬂs S:and

De todo, dixo: - gspero enwuestros lealm
» Corazones,; que exactos'y valientes
» Cumplireis estas) érdenes: pradentes. -:_,-Z
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18.

» Ast el gran- Motezuma. lo supone, . - .
» Pues que vuestra ciudad  ha preferidos:';
»» Para una empresa en que Su-reyno. expone,
» Y que aun-antes de haberla conseguide; .
» Un tambor de oro por mis manos:pone
» En las vuestras, presente distinguido, ..
»» Honra. 4 la'qual correspondais esperay: /

o~
LAY !I

»» Con altos: hechos y lealtad: sincera.co ol

I...93.

El Cacique; que Tula -era lamado, crooq
Di6 gracias del-concepto en que tenia;

La ciudady: todo ~aquel Senado 1 [/
Y exclamd: s Lal expresion que en este:dia

» Pueblo, -y que’ admite lleno de-alegria;,
9 Como noes dable que su. zelo: crezca; 'l
» Solo le da ocasion de que le ofrezea; ©

2 Q.
» Que 4ntes: trocado todo!, sus::corrientess ©
» Volveran #cia’ atras losiicaudalosos . shusl A
» Rios, y'ldsmontafias .eminentes na len)
» De asiento: servirdn a4 los:'mumbrososrs #o¢ %
» Profundisimos:-valles , que las i gentes cln i
» De Chulfla ;iolvidando los preciosos:ini'” :
9 Gages de su confianza;, se «detengamiozo’l
“» En consagrarle. quanta ssangte. tengamso:

sy Hace el -Emperador 4. este (postradorno o /-
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21.
Llegaba' en tanto el dia sehalado
Parac que los Hispanos emprendieran
Su marcha de Tlascala, y fue mandado
Por Cortés, que: la vispera estuvieran
"Prontos a revistarse el aliado
Exército y el suyo, y concurrieran
A un llano 4 la salida de Tlascala,
De extension: grande, igual como una sala;

2.2,

Apenas .por los pueblos ' comarcanos
Se publicé la fama del wvistoso
Alarde ; fuéron tantos los aldeanos
Que acudiéron; fue tal el numeroso
Concurso’;, aun ‘de los hombres mas ancianos,
Que aunque era el vecindario generoso ' ¢
Para hospedar , las casas no bastabany
Y ien las calles'y plazas secacampaban, =

23,
La: noche antecedente al ‘deseado
Alarde , ‘en tanta multitud de gente,”
Casi nadie’ durmibé, que desvelador .~ =
Cada uno se volvia 4cia el Oriente, -
Anhelando que: el Sol apresurado =
Viniese 4 sosegar su - ansia impaciente,
Rezelando que :nunca llegaria,
Segun: se retardaba el claro 'dia.
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2 4.
Asoma  al fin la Aurora 4 los balcones
Del Cielo, sonrosada y apacibles;
El ayre atruenan mil aclamaciones ,
Mezcladas con los ecos del terrible
Clarin, que 4 los valientes esquadrones
Les repite en un tono ‘inteligible,
Al arma, al arma; corresponden fieros
Bramando, al arma, al arma los guerreres,

24.

Llenronse ventanas y terrados |
De una gran multitud de espectadores;
Se guardiron los mas acomodados.
Para los mas ancianos Senadores

Y Damas principales; separados

Uno ocuparon los Embaxadores
Mexicanos, teniendo alli vecina

La intérprete inmortal Dofa Marina.
ST 26.

Dofia Marina tu, cuya memotia

En duro bronce existira grabada,

Miéntras dure de México la histona!

De la Espafia jamas sera olvidada,

Pues tal parte tuvistes enla gloria

Que adquiri6 en su conquista celebradal -
Oxala que mi fuego alcance a tanto,

Que pueda eternizarte .con mi Gantol. .
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Glauco, que al lado de Matina. estaba,.
Despues de agasajarla cortesmente,, |
Miéntras la fiera muestra comenzaba, -
Se puso a preguntarla astutamente,
Por qué rara fortuna se encontraba, |
Siendo India de nacion, entre una gente:.
Belicosa y extrafia, que :no hacia
Sino un afo que alli se conocia.

28.

Satisfizo Marina a la curiosa
Pregunta, en general 4 entender dando,
Que una série de acasos' lastimosa

Alli la habia traido, no: explicando
Qual era. Esta moticia: compendiosa

El anhelo de Glauco fomentando,

Le obligb a4 que de nuevo-la rogase,.
Que por menor: sus penas le -confiase.

29. t

» Ay, Sehor! respandié con un  suspiro,

» Despues .de mil instancias, quanto dlerat
» Por pc:der reducir 4 un breve giro
» La série de mi historia lastimera!

» Oxala que la muerte a que yo aspuﬂ,-
»» A mi narracion triste fin pusiera,

»s Mas sorda 4 mi lamento endurecida, -

»» Alarga mi tormento con'la vida!
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39,

93 Naci' EI’IQ‘EGH*RZ&?@&}&],GO, me "pusie"rﬁn' - 2
» Por ‘nombre Glaura, fuéron mis queridos"
»» Padres “Glauro _"?.}" Xalisca, “que obtuviéron*
»» El trono>de aquel pueblo. ‘Ya cumplidos:
» Quince afios tenia yo quando muriéron -
» Casi a un tlempo dexandome ﬁﬂlgldﬁs
» Por tutor’a mi tio Leoganm, gt
»Y 4 su disposicion micetro y mano,- -

31,
»No puedo ponderar mi ‘sentimiento ' ' =
‘»Con la pérdida cruel, ni el carifioso’
» Consuelo’ que” en -aquel duro tormento- i
»» Hallé en mi tio: sin tomar reposo |
» A mi lado se estuvo, hasta el momento’
»En que mi corazon mas animoso
» Se comenzé 4 calmar. Quén feliz fuera,
» Si 4 tal principio el fin ‘correspondieral

3,

» Mas bien poco tardé'en desengaiarme,

» Y en conocer su barbara fiereza.

» Como ya estaba en t1empo de casarme,

» La esperanza de un trono, y la belleza

» Poca 6 mucha que el Cielo quiso darme
» Fuéron causa de verme con fineza

99 De mil Sefores ]ovenes servlda, [ 205
»Y 4 porfia de todos pretendida.
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33
» Yo 4 la verdad tranquila, indiferente,

“ s Notando que 4 ninguno se inclinaba
»» Mi tutor, procurando alegremente

»s Pasar el tiempo, de ellos no cuidaba;
»» Mas ay de mi! perdi bien prontamente
»» Esta quietud, un dia que gozaba

» En un balcon acia una vega hermosa,
» De la vista extendida y deliciosa.

34

» Vi 4 lo léjos un joven adornado

» De ricas galas, cuya gallardia

» Me dex6 sorprehendida. -Acompafiado
» Iba de otros mancebos, que sabia

»» Eran mis pretendientes. Ya. llegado

» Al pié, me hizo una atenta cortesia,
» Y adelante sigui6. Yo quedé fuera

» De mi, anhelando averiguar quien era.

35-
»» Lo pregunté con mafia, y se me dixo -
»» Que Aloro era llamado, de Sarano
» Cacique de Xaragua tnico hijo,
» Recien venido 4 pretender mi mano,
»» Fuera empefio sin duda muy prolixo
» Decir los pasos con que amor tirano
#» Nos rindi6, y me obligd 4 que consintiese
» A que mi fiero tio me pidiese. -
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36.

»» Hizolo ‘asi con el mdyor respeto,

»» Afiadiendo que en mi no encontraria

»» La menor repugnancia. Con efecto

» Me pregunté Leogano el mismo dia,

» Encargandome en todo un gran secreto,

»Si en dar la mano al jOven consentia.

» Bien podeis discurrir, que en el momento

»» Daria alegre mi consentimiento. p &3
37 | ,

s Dixome el cruel Leogano, muy gozoso

» Al parecer , que puesto que abrazaba

s» Contenta aquel partido, era forzoso,

» Porque 4 la quietud pablica importaba

» El no ofender de pronto al poderoso

» Niimero de Seflores que anhelaba -

»Mi mano, que él 4 Aloro la negase,
» Hasta que cauto todo asegurase,

38. |
» Que yo entre tanto con secreto aviso
» Suavizase 4 mi amante la noticia,
» Ddndole 4 conocer que era preciso,
» Para evitar la pablica malicia,
»Se mostrase irritado de improviso,
» Contase 4 sus rivales la injusticia’
» Del desayre sufrido, y en confianza

» A todos anunciase su venganza.
TOMO 1. D
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»» Quién penetrar podia la traidora
s Intencion que aquel barbaro ocultaba
»s Baxo estas apanencms' Sin demora
»»Di el aviso 2 mi amante: me temblaba
»s El corazon al darlo; mas ahora,
»De qué sirve un recuerdo que me acaba!
»> Baste que fue Leogano obedecido,
»Y el desayre de Aloro conocido.

40-
» Algun tiempo pasé en este penoso

s Disimulo, quando una noche obscura,
»» Estando disfrutando del reposo,

3 De pranta senti abrir la cerradura
»sDe mi aposento. Al resplandor dudoso
» De una escasa bugia, vi segura

»» Mi perdicion en el semblante airado
» De mi tio, de guardias escoltado.

_ 41.

»De la cama salté toda asustada,

»Y humilde pregunté qué me queria

»» Con tal ayre, y 4 una hora desusada:
»» Con fiera voz me dixo, que venia

»» A castigar mi liviandad osada,

»Y sin dar oido 4 lo que yo decia,

» Ordené 4 quatro de ellos que me atasen,
»» Y adonde habia mandado me llevasen.
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; 42

& » Alcé los ojos sollozando a¥ cielo :

., Los ojos, que las manos impidiéron

ss Duros cordeles: un obscuro velo

» Cubri6 mi corazon: desfalleciéron

» Mis fuerzas, no esperando algun consuelo
» De aquellas fieras que me conduxéron.
»Al fin, enteramente desmayada,

2 Quando me disperté me yi embarcada.

e

43.
~» Me hallé en medio del mar con gente ruda, -
“»Distinta de la que antes me escoltaba,
“»El Patron de la barca , que sin ‘duda

» Mis tristes circunstancias no ignoraba,

~» Viéndome suspirar , llorosa y muda, -
“»Me consol6, diciéndome: que “estaba
“»Bien segura de que en su compania

» NI el mas minimo dafio’ se me  haria..

44

»Que ellos de Yucatin habian venido
WA su comercio, y luego que cargéiron
®En el puerto, un tratante conocido,

» Viniendo al mismo punto ‘que aviaron
®Para hacerse 4 la vela, habia traido
»Una érden, de que solo me explicaron
1 Que un rico premio 4 darles se obligaban,
#01 4 venderme 4 Tabasco me llevaban.

| D 2

[
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45
ss Que una parte” del premio decontado
»» Habian entregado juntamente
s» Con mi persona , y prendas ciertas dado
»» De la restante; que esto Ginicamente
» Sabia, mas que no estaba enterado
»» De la causa por qué tan duramente
ss Me trataban. Yo, llena de esperanza,
» Tiré 4 ver si ganaba su confianza.

46.
ss Comenzé por decir mi nacimiento,

»» Y contar la exécrable tropelia

»» Cometida conmigo; le di aliento

»» Para que me salvara, que seria

»»Si esto hiciese premiado en el momento
»» Por Aloro, con tanta bizarria,

»» Que del comercio no necesitase

»» El, ni qualquiera que le acompafase.

4%
»» Mas fuese porque estaba ya instruido

»» De la suerte de Aloro, 6 porque él e’
»»s Hombre de corazon empedernido, ‘
9 Seco me respondié, que aunque €l quisiers
» Servirme , no seria ‘obedecido

» De los que iban con él, y loco fuera
»» En' exponer sus bienes y su wvida

» Por oferta, quiza nunca cumplida.
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. 48. ;
»Por fin me llegué a ver desembarcada
»De Tabasco en la playa, y me vendiéron
» Al Cacique; no quiero ‘dilatada

» Contar trabajos que me  sucediéron -

»En la vida servil, que prolongada

»» Fué por seis afios, hasta que’ me' diéron
» De regalo a Cortés ; que 4 Zempoala

» Acompafié, como ahora hasta Tlascala.

49-
»Pero antes en Tabasco, la cruel suerte

»Supe de mi infeliz y amado Aloro:

» Como  Leogano le hizo dar la' muerte
»Por una vil traicion , aunque yo ignoro
» Las circunstancias; solo sé que el fuerte
» Mancebo , que me cuesta tanto lloro,
»Su destino acabé en el mismo dia:
»En que 'se execpté la prision mia.

o.
» Qual quedé, quanfla supe tan amargo
» Desastre, es facil de conjeturarse.
» No era solo dolor, era un embargo
» De mis potencias todas, que. anegarse
» Parecian. Durante un tiempo largo
» No pudo el primer {mpetu calmarse
» De: mi afliccion, mas la razon cobrando
»Su imperio, lo ha ido ya suavizando.
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5 I.
»» Leogano desde entonces con sosiego
ss Disfruta el trono, habiendo publicado
ss Para engafar al pueblo desde luego
»» Que nos perdié, que yo me habia entregado |
»» A Aloro, y que este de ira y de amor ciego
»» Conmigo huyendo habia naufragado.
»>s A tanto arrastras, 6 ambicion insana,
» A la engafiada y fragil raza humana!

52.

s>s Tal es, Senor, la relacion sucinta

s» De mi funesta historia. Ahora respiro,
»s Gracias al Cielo, en suerte algo distinta;
»» Tratada con decoro aqui me miro,

»» Con libertad de lamentar mi extinta

» Felicidad , que es lo finico a4 que aspirg; |
» Mas 'soy esclava, y bien que agasajada |
» Entre gente extrangera desterrada.

€3
Esto afadi6 Marina, aunque gozosa
Entre los Espafoles se veia,
De alguna oculta trama rezelosa
Contra ellos, pues 4 legua conocia
El fin de la pregunta cautelosa
De Glauco, y esperaba se abriria
Quizi, viendo que estaba descontenta; _.
Mas de esto astuto no mostré hacer cuenta. |
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Antes bien, con un modo muy prudente
Procur6é consolarla, ponderando
La singular bondad de aquella gente
Que la acogio tan generosa, quando
Su patria la trataba tan cruelmente :
Y en este tono estuvo suavizando
Sus penas, hasta tanto que al estruendo
De caxas fue el exército saliendo.
55
Quatro Espanoles que iban los primeros
Con las lanzas en alto el paso abrian,
Montados sobre quatro brutos fieros,
Que bufando, de espuma encanecian
El freno: todos quatro por cimeros
Llevaban plumas bellas, y vestian
Sobre el acero terso leonados
Uniformes de plata galoneados.

56.
Cortés detras montado en un ardiente
Caballo de color castafio obscuro
Con cabos negros y estrellada frente,
Oprimiendo venia €l suelo duro. °
Todo armado de acero reluczente 5
De plirpura vestido y de oro puro,
Descubierto el semblante ma gestuoso, -
Representaba a Marte belicoso. '




g6

57.
Su augusta grzwedad en la florida
Edad, que a quarenta afos no llegaba,
A una afabilidad amable unida,
La robustéz ayrosa que indicaba
Su fuerza y su valor, embebecida
Tenian a4 la. gente que estorbaba
La marcha, amontonandose a mirarle,
De mas cerca anhelando eximinarle.

&8.
Los unos a los otros repitiendo,
Ese es el héroe Hispano tan temido :
Qué hay que admirar que con estrago horrendo
A Tabasco y Tlascala haya rendido,
Si aun Motezuma mismo, reduciendo
Su soberbia intratable, ha consentido,
Forzado del temor, que libremente
En su gran Corte armado se presente !
59.
A Cortés inmediatos le seguian
Vemte y quatro ginetes valerosos
Y escogidos; entre ellos se veian
Velazquez de Leon, cuyos famosos
Hechos con su nobleza competian,
Moroén, Soto, Sedefo, los gloriosos
Pedro, Juan y Gonzalo de Alyarado,
Rangél, Sanchez, Mexia el alentado.

|
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6o. '

T tambien, Bernal Diaz, que la espada

No menos que’ la pluma manejaste,

Que de la gran conquista executada

A costa. de tu sangre nos dexaste

La historia fidedigna y dilatada!

Y th membrado Arguello, que espantaste

Tantas veces los Indios mas guerreros

Con tu horrible semblante y golpes fieros!

61.
Todos estos ginetes que brillaban
Completamente armados, puesta al lado
La fiel espada, lanzas enristraban,
Llevando al brazo izquierdo asegurado
El broquel. Sus caballos resguardaban
Gruesos arneses. de algodon colchado,
Que el impulso terrible que traian
Las voladoras flechas resistian.

62.
Detras de ‘los caballos diligente,
Seguido de setenta arcabuceros,
Venia Andres de Tapia, hombre prudente
Y animoso. Sesenta ballesteros '
Segulan baxo el mando del valiente
Diego de Ordaz, que nunca en los guerreros
Lances cedio 4 otro alguno en la arrogancia,
Y superior no tuvo en la. constancia.
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635

Gonzalo Sandobal despues marchaba
Un batallon espeso gobernando

De noventa piqueros. Demostraba

El magestuoso porte, que del mando
Era digno de aquella gente brava.
Seguia guerra y muerte respirando
Con otros cien piqueros Juan Garcia,
Y detras Lugo con la artilleria.

64. 20
A diez piezas estaba reducida |
De distintos calibres, por noventa
Artilleros muy diestros dirigida.
Cafiones , municiones y herramienta,
Como los equipages y comida
Conducian los Tamenes, que atenta |
La reptiblica habia prevenido,
Porque fuese el exército servido.

6¢z.

Iba poco despues del Stren pesado
Francisco de Saucedo, precediendo |
A ochenta arcabuceros, olvidado L |
De la querida esposa, que gimiendo |
Del Bétis a la orilla habia dexado, ' '
Todo fuera de si con el estruendo
De las guerrerds caxas y clarines,

Que atronaban los “barbaros confines.
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66.

Th, Christobal de Olid, despues venias
Toda la Hispana tropa completando

Con cien piqueros, y tambien blandias

La pica, sus hileras ordenando, _

Que aunque anciano, en valor sobresalias,
Como en el ‘buen consejo y en el mando,-
Siendo con Sandobal el confidente

De Hernan Cortés, y no menos prudente.

67.
Todos estos fortisimos soldados
Que ballesta, arcabuz, pica llevaban,
De coraza y morrion iban armados,
Y cl broquel y la espada’ manejaban,
Luego que en el combate encarnizados
Con el fiero enemigo se estrechaban,
Llegando a veces aun con los puhales

A dar golpes seguros y mortales.

68.
Ya en esto por las puertas arrogante
El primer batallon aparecia
De Zempoales, cuyo Comandante
Era el astuto Talma, que tenia
Alta reputacion, y de Calante,
Abuelo del Cacique, descendia.
Setecientos flecheros gobernaba,
Gente toda en tirar muy diestra y brava.
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69.
Tras él, de la manchada piel vestido

De un feroz tigre muerto mano a mano,

De otros seiscientos barbaros seguido,
Marchaba el arrojado Talcaguano;
De nifo a la fatiga endurecido,

La horrenda maza manejaba ufano,
Como toda su gente, qual si fuera
La varita 6 la paja mas ligera..

. 7 0.
Quatrocientos - piqueros gobernaba

El animoso Angél que le seguia;
Cada una de sus picas remataba

En pedernal agudo, que pulia

La industria de los Indios, y cortaba
Tan bien como el acero que supla.
Detras 1tba Teulén con sus honderos,

Que & trescientos llegaban muy certeros.

o

Estaban todos ellos ensenados

Desde nifios a aquel raro exercicio;
Sus padres para verlos adiestrados

Se solian valer del artificio |
De colgarles su almuerzo de elevados
Arboles, 6 de algun alto edificio,
No permitiendo se desayunasen,

Mientras con la honda no lo derribasen.

P —
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79,
Un batallon seguia Tlascalano

De ochocientos flecheros, muy experto
En guerras con el pueblo Mexicano.
Alanor lo mandaba, 4 quien por ‘cierto
Aguero abandon6 el padre’ inhumano -
Quando era: tierno infante en un desierto,
Y es fama que una loba con terneza
Le dio leche, y con ella su fiereza.

73

Tras él iba con otros mil flecheros
El hermoso mancebo Leocido,

Hijo de un Senador de los primeros,
Por favor no por mérito nombrado

Para el mando de aquellos hombres fieros,
Que al verle envanecido, afeminado,

De su adorno y belleza se burlaban,

Y de tal Capitan se avergonzaban.

74
A este el anciano Tulga se seguia,

Que en la sangrienta guerra encanecido,
En ciencia militar sobresalia;

De mil piqueros era el escogido
Batallon que 4 sus érdenes traia.

Con semblante feroz el atrevido
Chalco, tras de él guiaba mil soldados,
A manejar la maza acostumbrados.



62

75" |
Gualemo de muy cerca iba siguiendo
Con seiscientos piqueros valerosos:
Venian detras de este al son horrendo
De un caracol marino presurosos
Hasta mil Qtomies, esgrimiendo
Diestramente con brazos vigorosos
Mazas de duro lefio muy pesadas,
De ‘pedernal agudo claveteadas.

70.

Llevaban de los mas vivos colores

El cutis dibuxado, segun era

Su antojo, con figuras ya de flores,
Ya de aves, 6 de fieras, de manera
Llenando todo el cuerpo de labores
Las mas extravagantes, que qualquiera -
De una variada tela lo juzgara |
Cubierto, si de nuevo lo' mirara.

ik
Estos pintados barbaros tenian

Alianza con el pueblo Tlascalano,

Y entre los seis mil hombres se incluiam,
Que daba la rephiblica al Hispano th
Fxército. A las 6rdenes venian

Del feroz y temido Tulcorano,

Xefe con el soldado muy severo,

Y para el enemigo carnicero.
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Seiscientos Chinantecas .remataban
La marcha, caminando a paso .tardo. -
De pieles de las fieras que mataban,
Ya de oso, de leon, 6 leopardo
Se vestian; dos xefes los mandaban,
Que eran Teulan, mancebo el mas gallardo,
Y el viejo Crano, flor de sus guerreros,
Todos ellos diestrisimos flecheros.

79
Todas las tropas Indias coronadas

De plumas exquisitas de- mil vivas
Colores, ademas de sus -espadas,

Y -de las dichas armas ofensivas,
Usaban de corazas bien labradas,

De escudos y otras armas defensivas,
De cueros, conchas, 6 madera dura,
Distintas en color y en escultura.

So.
Al paso que en esquadras ordenado
Por el llano espacioso se  extendia
El numeroso exército, adornado
De tan varios plumages, parecia
Un jardin ambulante matizado
De hermosas flores, de las que subia
Espesa mies de pedernal y acero;
Para la dulce paz infausto agiiero!
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81,
El confuso murmullo de las gentes
Sin cuento que los campos ocultaban,
Los distintos idiomas, las freqiientes
Voces de Capitanes que arreglaban
Sus tropas, los sonidos diferentes
Del clarin vy el tambor que acompafaban
Los Indios con su miisica espantable,
Formaban un estruendo formidable.

82.
Qual las ondas del fiero mar hirviendo,
Y de encontrados vientos el silvido
Producen juntos un sonido horrendo
Y confuso, 4 lo léjos repetido
Por los ecos, el paso suspendiendo
Del caminante que jamas lo ha oido;
Tal el bullicio horrisono espantara
Al que su cierto origen. ignorara.

83.

Al punto que estuviéron ordenadas
Todas las tropas se calmoé algun tanto,
Qual vemos que sucede 4 las vandadas
De silvadoras tordas, que entretanto
Que el ayre van cortando alborotadas,
Ni un punto cesan en su extrafio canto,
Hasta que en un olivo bien cargado
De fruto forma el esquadron alado.
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84.
Cortés con el semblante y con Ia mano
Al fin -total silencio consiguiendo,
Apeado del caballo, del H1span_o‘ '
Exército, primero recorriendo
Las filas, y despues las del Indiano,
A xefes y soldados advirtiendo
Faltas en' que ninguno reparaba,
Di6 a conocer que todo lo notaba,
8s. !
Era maxima suya, y verdadera,
Que asi como la buena economia
Pende en cuidar qualquier cosa casera
La mas pequena , qual se cuidaria -
Quando ‘fuera importante; la guerrera
Ciencia con mas motivo requeria
Que aun dé¢ las menudencias se ﬂcupase
El xefe, y que ninguna despreciase.

86.
Apenas acabé el prolixo alarde,
Quando acia sus quatteles se volviéron
Las tropas todas, que en aquella tarde
Y en la s gmente noche concluyéron
Sus prevenciones. Aun el mas ‘cobarde
Soldado, al ver el gozo con que oyéron
Los restantes el toque deseado,
Para la marcha se sintié'animado. -
RO, E
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Sin espetar 4 que al remoto cielo
La fresca y nueva aurora se dsomase,
Rasgando de la noche el negro 'velo,
Y los prados y selvas alegrases
Todos los Capitanes con desvelo
Hiciéron que la tropa se formase
Antes que el General se presentara
En los quarteles y partir mandara, -

- 88.
Llegé Cortés a la Espafiola gente,
Recibido con victores g0zosos,
Y colocado en puesto algo eminente
Les dixo: » Camaradas valerosos;
» Hoy vereis satisfecho el impaciente
s Deseo de llevar esos gloriosos
»» Estandartes del fiero pueblo Hispano
» A la Corte del reyno Mexicano.

- 89.
» Otro que como’ yo no conociera - |
»» Con-quien trataba, y vuestro ardor. guerrero,
» Para encenderlo, algun esfuerzo hiciera;
» Pero yo, inseparable compafiero
» De vuestras -armas, insensato fuera,
» Si malgastara en esto el mas ligero
»» Instante ; antes mi'empeflo es al contrarm,
» Que le impongais un freno necesario.




Q0.
» Que los fmpetus vivos moderando
» De la colera, huyais de dar motivo
»En los pueblos que fuereis transitando
» A la menor discordia. Nuestro arribo
» Esperan todos ellos, anhelando
»» Conocer 'por las obras, si efectivo
» Hs el cardcter generoso, humano,
»Que la fama pondera en el Hispano.
9 I,
»Qué dirdn, pues, si ven que demostramos
» Lo contrario en los hechos: que 4 los fieles
» Aliados inhumanos maltratamos :
»Que a nuestra misma religion infieles
» Despreciamos audaces: sus sagrados
» Preceptos ; y' que en fin somos crueles,
» Lascivos, insolentes y ambiciosos 2
»Huid de estos apodos VErgonzosos. -

02:

» Vuestro propzo interes 4 ello os convida,
»Que no nos tiene cuenta que nos miren
» Como una gente bérbara , homicida,

2 Incapaz de amistad, y que conspiren

» A oprimir nuestra fuerza reducida.

» Portaos, pues, de modo que os admiren,
» Tan buenns en la paz con los anugos
»Como en la guerra fieros €nemigos. .

E 2
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| 93
s Para esto he dado ya mis instrucciones,
»»Que ‘os han hecho saber los oficiales ;
s Las mismas tienen las demas naciones.
. En vuestro exemplo espero , que leales
s Eviten las menores transgresiones; |
v Mas si entre los Hispanos los thay tales
»Que en el exceso incurran mas ligeroy
»s Aun sufriran castigo mas severo. |

| 94.
»No lo temo, conozco la nobleza
s De vuestro corazon, y que es bastante
»» Para que hagais con la mayor firmeza
»» Vuestro - deber , poneroslo delante;:
»» Asi espero que nada 4 la grandeza
»» Espafiola resista, y que triunfante ,
»» Logre ser respetada en paz y en guets,
»» Aun en esta ignorada fltima tierra.

o)

Esto acabado, con semblante afable
A xefes y soldados saludando,

De sus vivos aplausos, de entrafiable
Afecto procedidos, disfrutando,

Pasé 4cia donde estaba en admirable
Silencio el Indio exérgito, aguardando
Su . presencia, formadas las hileras,
Tremoladas al ayre las. banderas.
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96.. '
Sumamente contento al ver la hermosa.
Ordenanza en que estaban, aprendida. .
De la Espafiola gente belicosa,
De intérprete sirviendo la advertida .
Marina , agradecio la rigurosa |
Y nueva disciplina establecida, T
Distribuyendo -4 xefes y soldades '
Los elogios al mérito- adequados.

97

Anadié luego que se lisonjeaba

De que siempre el exemplo seguirian -
Que el Espafiol exército les daba,

Con lo que en breve tiempo lograrian
Llevar tanta ventaja a la mas brava,
Milicia de aquel pais, que la verian,
Si hubiese guerra, rota y desunida,

A poco de que fuera acometida.

_ 98:.

Que no les proponia que igualasen
Del Espafiol la ciencia y la fiereza, .
Pues que no era posible lo alcanzasen’
Siendo mas débil su naturaleza;

Pero si que imitarle procurasen,

Y no solo en el arte y fortaleza
Para la guerra, sino en el humano

Trato con el mas misero villano. .
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09~
Que era la mejor prenda de un guerrero
El ser con los rendidos bondadoso ,
Y 4 un mismo tiempo con los fieros fiero,
Siendo por consiguiente vergonzoso
El maltratar qualguiera prisionero,"
Que asi esperaba’ de 'su-generoso -
Caracter si-habia guerrd, que el soldado
So}p haria dafio al enemigo armado.

100,
Pero que iban-de ‘paz; y asi advertidos
Viviesen de obsetvar exactamente
Su instruccion’, de que estaban entendidos,
Tratando a todo puéfblo humanamente;
Que los que a ella faltasen atrevidos
Serian castigados duramente,
Cosa que no esperaba y sentiria,
Pues tiernamente a todos los queria.

I01.
Esto dicho, volviéndose al Senado
De Tlascala, que entonces. acababa
De llegar de gran pompa acompafiado
A despedirse, y ver si les quedaba
Algo que desear al xefe amado,
O al exército aliado que mandaba,
Prendade de su zelo generoso,
Le habl6 asi en tono afable y magestuoso.
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102.

»s Senado augusto, nunca las sinceras

» Pruebas de lealtad que os ha debido

» La Espaha olvidaré. Mis verdaderas

» Relaciones haran que agradccidﬂ

»Mi gran Monarca estime tan de veras

» Vuestra noble conducta, que partido

» Su- afecto, mire al pueblo Tlascalano:

» Con- €l mismo desvelo que al Hispano.

163,
»Ya baxo de su sombra -asegufado,
» No. tendrd que temer en adelante -
» Verse expuesto a pe’ligrn ‘vuestro estado,
»Por la agresion injusta del pujante
» Mexicano poder, que ahora aterrado,
» O dara prendas de una paz constante ,
» O destruido por mi en sangrienta ‘guerra,
» De exemplo servira 4 toda la tierra.

104.

» Seguro 'de que siempre -noblemente,

» Como hasta ‘aqui, serd correspondida

» Por vuestra  parte la amistad ardiente
»Que 4 mi nacion debeis: por despedida -
» Os encargo; que siempre que la gente

» Hispana, en Vera-Cruz establecida,

» Necesite en mi ausencia de refuerzo,
»La socorrais con prontitud y esfuerzo. -
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| 10¢.
»» Pues aunque dexo alli 4 Juan de Escalante,
» Y 4 sus Ordenes ciento y diez soldados
»» Espafioles ; y hay paz, en adelante
»» Pueden mudar las cosas, y atacados
» De pronto por exército pujante,
»» De vuestro auxilio estar necesitados,
» En cuyo lance espero que al momento
» Les acndais con gente y bastimento.

100.
Apenas acabé, tomé la mano -
Xicotencal el viejo, que aunque ciego,
Presidia el Senado Tlascalano, |
Hombre de gran candor, que desde luego .
- Que a Cortés conocié y al pueblo Hispano,
Los amé tiernamente, y con un fuego
Admirable en su edad y en su ceguera,
A Cortés respondio de esta manera. -

107.
»s Héroe generoso, 4 quien no iguala
»» La fama, aunque se empefie en ponderarte,
» St el Senado y el pueblo de Tlascala
»» Pudieren de su amor asegurarte
» Con pruebas mas enérgicas, sefiala
» Quales “son, cierto que por agradarte
» A la muerte expondran ‘desnudo el pecho,
»» X aun les parecera que nada han hecho.
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. 108, ..
» Dispon, pues, de sus bienes y sus vidas
»»Qual duefio, y no tan solo ve seguro
»» De que seran tus ordenes cumplidas, -
»Si en Vera-Cruz hubiere algun apuro,
» Sino de que sus tropas prevenidas
»» Hasta México iran, si su perjuro
» Rey te pone en peligro, aunque tu fuerte
» Animo lo rehuse, a socorrerte.

109.

» Mas ‘antes quiera el cielo-qué humillado
» El fiero Motezuma felizmente

» Vuelvas a dar al pueblo y al Senado

» El gozo, que entretanto .estés ausente =
» Les faltara, y que en gloria acrecentado
» Te acempahe tu exército valiente.
Quando hubo este discurso concluido,

Le abrazé Hernan Cortés enternecido.

I10.
Y despedido dél con las mayores
Expresiones de afecto, del restante
Concurso de los nobles Senadores
Y del pueblo, montado en su arrogante.
Caballo, hizo sefial 4 los tambores
Que tocasen la marcha, y al instante
El exército, lleno de alegri'-a' ;
De Chultla tomé recta la via.
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Aumentan los rezelos del villano
Intento, al paso que Cortés camina.
Alborota Aguilar el campo Hispano ,
Lilegando de una tierra peregrina.
La wil traicion del pueblo Chululdno
Descubre d tzampa la sagiz Marina..
El E .rpmml prepara su - castigo,
Mas tampoco se duerme el enemigo.

I.

Ya el sol, de rajfos de ‘oro coronado,

Los mas profundns valles alumbraba ,

Quando ‘pudo el exército ordenado

Salir de la ciudad: Cortés llevaba

La vanguardia, y delante con cuidado

El advertido Talma registraba’ '

Con todos sus soldados esparcidos

Los bosques y parages escondidos.

2.

Detras todo el exército se"gui;i,

Rodeado de' piquetes de flecheros,

Largo trecho apartados, que‘‘si habia

Qualquiera’ novedad , diesen hgeros

Alarma. Iba la gruesa artillerfa

Y equipage en'el centro. ‘Los postreros

Los restantes caballos caminaban,

Y asila retaguardxa ase guraban



En este orden la marcha continudron ,
Hasta tanto que ya una le gua andada,
Los flecheros- de Talma tropezaron,
Al revolver de una aspera ‘quebrada,
Con quatro Indios , que al punto se explicaron,
Diciendo: que venian de embaxada,
En nombre del Cacique Chululano
A ofrecer su ciudad al xefe Hispano. i

e
Llegados de Cortés a la presencia,”
Viendo que ‘eran groseros, y vestidos
Pobremente, negéndbles’ la ‘audiencia;
Y con airado rostro despedidos,
Les dixo: que extrafiaba la 1mprudencm |
Del Cacique en enviar tan -deslucidos
Legados 4 quien presto le sabria
Enseflar 4 tener mas cortesia.

Bl

Que de su parte asi se lo dixeran,
Interin 4 su pueblo 'se acercaba ;
Marina , que esperaba que se fueran,
Dixo al punto & Cortés , quesospechaba
Que de Chultla en la cindad tuweran -
Alguna trama urdida, pues se usaba
En el pais no enviar de Embaxadores
De amistad, sino 4 Nobles y Sefiores.

.3
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6. |
Y no era regular que aquel Cacique
Ignorase una cosa tan sabida,-
Ni podia decirse que en despique
Lo hiciese de una ofensa recibida,
Y que asi- no dudase estaba a pique
De que fuese su gente acometida
Al momento que menos lo pensase,
O en la fingida paz se descuidase.

7.

Los xefes aliados confirmaron |
Lo mismo; y asi al punto que a distancia
De una legua a Chulala se acercaron
Las tropas, conocida la importancia

De. entrar alli de dia, se acamparon,

Por o6rden de Cortés, junto a una estancia
Muy amena, dexando atras andadas

Quatro leguas de sierras escarpadas.

8.
Dispuestas céntinelas vigilantes,
Y numerosos cuerpos avanzados: .
En todos los parages importantes,
Los demas de la marcha fatigados,
Saciado el apetito de abundantes
Manjares, se entregaron descnidados
Al dulce suefio, sin temer desvelo,
Aunque durmiendo armados y en el suelo.
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9.
Ya la noche en su carro perezoso,
Mediando el curso, plicida tenia
Los hombres y animales en sabroso
Deliquio sepultados ; no se oia
Mas que el blando susurro deleytoso
De un fresco vientecillo que movia
Las ojas de las plantas, y el sencillo
Arrullo de algun tierno paxarillo:

oo KN ,
Quando de pronto con horrible estruendo
Se oye tocar alarma. Arrebatadas

Sus armas, cada qual toma corriendo

Su puesto; en un momento estin formadas
Las aguerridas tropas, confundiendo

Los ecos de las vegas apartadas

El bullicio espantoso, de manera

Que no pudo Cortés saber lo que era:

ki
No obstante que al primer toque, saltando
Sobre el caballo, armado como estaba,
Acia donde se oia fue volando;
Mas era tal la obscuridad , sonaba
Una algazara tal, que preguntando
Su origen, todo el mundo lo ignoraba,
Quando llegé con paso diligente
Un soldado, y le dixo lo siguiente:
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- 1.

»» Tapia, mi Comandante, aqui- me envia

s» A deciros; Sefor, que habra media hora

» Que una guardia Zémpoala que tenia

»» Adelantada , oyendo a tal deshora

s> Ruido de alguna gente que venia

s Acia el quartel, di6 alarma sin demora;

»sCon la que al punto todos avanzamos

»» Al campo, y la tal gente circundamos.

13.
»» En todo hasta diez bultos distinguimos,
» Y gritando al que estaba mas a mano
»» Con fieras amenazas, lnquirimos.
»» Quién era, a qué vema:: soy Christiano
»» Respondié sin temor. Nos aturdimos
»» Al oirle hablar castizo ‘castellano,
»» Y mucho mas al ver que se acercaron
» Todos, y sin rezelo se entregaron.

14. .
s» Traximoslos al campo en el instante,
» Y viéndolo ya todo alborotado,
» Me ha despachado aqui mi Comandante
» A que os diga el origen ignorado
» De tal tumulto, para que adelante
»» No pase, remitiendo apresurado
»s Detras de mi los raros prisioneros
»» Con una buena escolta de guerreros.




79
1s.

Se aplacé el alboroto brevemente

Y Cortés a su tienda regresando,

No tard6 en ver llegar la extrafa gente,
En el ayre y . vestido reparando
Le pareciéron Indios. Reverente ,
Dixo el que a Tapia habia estado hablando
Instado de Cortés y del concurso wg”

Que callado y suspenso oy6 el discurso:

16. e
»Invicto General, ya veologrado
»Lo que 4 Dios tantas veces he pedido :
» Vuelvo a encontrarme entré mi pueblo amado;
»Soy Espafiol, y en Ecya nacido :
» De Evangelio hace tiempos ordenado:
» Gerénimo es mi nombre: mi apellido
» Aguilar: con Grijalva 4 esta apartada
»lierra vine en su empresa celebrada.

G

» Con él sobre las costas  arribando

» De Yucatin, penfnsula extendida,

» Viendo que 4 toda prisa iba escaseando
»El agua, dimos fondo 4 la salida |
»De un caudaloso rio. No encontrando
» Vestigio alguno en la desconocida

o Tierra, de gente que nos estorbara,

~ »Se mandé que la aguada comenzara.

o

y
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18.
»» Mientras con: grande afan los marineros
»»Se ocupaban en esto, asegurados
»s En centinelas, que de los Oteros
» Registraban los pasos arriesgados, -
ss Destac6 el General, de los guerreros
»» Ociosos hasta - treinta bien armados,
»Que aquel pais desierto registrasen,
s» Mas con érden que poco se internasemn.

19.
ss Uno de ellos fuicyo, como curiosos
»s Tomamos por un llano que corria
»s Entre el profundo mar y un bosque umbroso
»» Todo quanto la vista se extendia:
» La .fresca y tierna yerba, el delicioso
»» Olor que de las flores se esparcia,
s La mafiana apacible convidaban
» A andar, y sin sentir nos’ alejaban.

20.

»» Mas ay de ‘mi:infeliz, y quén cercanos
»» Los peligros estan de los mas Puros

»» Deleytes de los miseros humanos!

»» Juzgando estar totalmente seguros,

»» Despues de haber pasado unos pantanos,
s» Sobre unas pefias que como altos muros
s» La llanura cortaban, nos subimos,

»»Y en una espesa selva nos: metimos..
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nAca y alla sin miedo derramados,
» Yo me embosqué con cinco compafieros,
» Y estando de los otros ya alejados,
» Otmos de repente gritos fieros,
» Y truenos de arcabuces disparados.
»Acia el eco acudiamos higeros ,
»Quando con espantosos alaridos,
» De mil barbaros fuimos embestidos,

. e B ol Rl R il

o,
} » Los seis unidos obstinadamente
. » Al nlimero excesivo resistiendo,
- »Espalda con espalda hicimos frente
- » A todas partes con furor, tifiendo
- » El suelo de su sangre, y de la gente
- »Muerta un muro elevado componiendo;

»Mas la batalla desigual duraba
» lanto-que ya la fuerza nos faltaba.

| 99,
» Por mas que tal estrago padecian;
' »En su gran muchedumbre confiados 5
» Clegos por las espadas se metian;
» Nuestros brazos de herirlos fati gados
» Apenas el acero sostenian ;
» Pesaban los broqueles erizados |
»De flechas de tal modo, que tuvimos

»Que arrojarlos, y el cuerpo descubrimos.
TOMO 1. | F
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| 24.

»» Los barbaros apenas repararon

» Esto, quando con grita tumultuosa

9 De otra nube de dardos nos cargaron;

»» Con dos de ellos 4 Pedro de Ortigosa

» Desde el pecho 4 la espalda atravesaron;
»» Cay6 el triste mordiendo aquella odiosa
»» Tierra en las crueles bascas de la muerte,
»» Pronosticando 4 todos igual suerte. -

%
s Presto le hizo Gonzalvo compaifiia
» De otro flechazo en la garganta herido,
»Y Barreda, que mientras combatia
s» Con tres Indios 4 un tiempo embebecido,
» De una espantosa pefia que venia
»» Con furia disparada fue cogido .
»» En medio de la frente, de manera
»Que los ojos y sesos le echo fuera.

26.

» Tres quedabamos solos, y animosos,

»» Aun el barbaro empefio resistimos,

» De vengar nuestra muerte deseosos;

s» Mas heridos, sin fuerza, al fin caimos
»s En poder de los Indios, que furiosos

» Al ver la horrible mortandad que hicimos,
»» Estuviéron en duda st matarnos

» De pronto, 6 la sentencia dilatarnos.
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s» Mas prevalecié ‘en ellos el deseo

» De poder alargar nuestro tormento.
»Por dar 4 su crueldad mayor recreo
» Atados nos llevdron al momento,
» Con nuestras rotas armas por trofeo,
» A un ristico cercano alojamiento ;
»En una mala choza nos pusiéron,
»Y en torno guarda vigilante hiciéron.

28.

» Fuimos llevados el siguiente dia®

»A una gran poblacion en que habitaba
» El Cacique. Fue tal la griterfa

» Del pueblo que apedrearnos procuraba,
» Que la escolta que presos nos traia

» A defendernos casi no bastaba.

»Con trabajo por fin fuimos’ librados
»Y 4 su inhumano duefio presentados.

29. 5
nEste que demostraba en el ‘semblante
»Con gesto y risa atréz su cruel malicia,
»En todo 4 la de un tigre semejante,

» Despues de haber gozado la delicia
»De ver nuestra miseria, al circunstante

» Auditorio de barbara milicia

»Mandé que de alli al punto nos llevase,
»Y 4 cada uno en su jaula nos cerrase,

F 2

3



30.
»» Acostumbraba aquella abominable
»» Voraz gente encerrar de esta manera,
»Y engordar el cautivo miserable,
»» Dindole de comer quanto quisiera,
»s Con el mayor cuidado imaginable, |
»»Como 4 las aves en la caponera;
» Vivo despues, 4 lento fuego asado,
»» Era para ella plato regalado. |

v U

»» Asi fuéron mis tristes companeros,
»»Que hasta el fin sus destinos ignoraror,
»» Comidos por aquellos hombres fieros,

»» Al paso que en las jaulas engordaron.

»» Por ser mas flaco yo, los ‘cocineros

»> Infernales mi muerte dilataron ;

ss Como la tal costumbre aun ignoraba,
» De aquel extrafio trato me admiraba.

32.
»s En- medio de estas dudas vacilando,

»» Noté que una mocita, que solia

s Venir 4 traerme la comida, quando
»» Mi duro carcelero no podia, A
»» Lloraba algunas veces. Sospechando
»Que no era en balde, como ya sabia
»»La lengua un poco, pregunté curioso
» La causa de aquel gesto doloroso.
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» Despues de haber mirado  atentamente
»Si alguno desde fuera la escuchaba, |
» Volvié acia mi llorando - tiernamente,
»Me anunci6 el triste fin que me esperaba,
»Y el de mis companeros. Juntamente
» Me dixo que tambien ella era esclava,
» De otra nacion benéfica nacida,
» Y por aquellos barbaros cogida.

34:
»Que se llamaba Clana, que obligada

» A cuidar de los miseros cautivos,
»De su funesta suerte lastimada,
»Siempre habia sentido los mas vivos
» Pesares , mas sin ser jamas osada

» A declarar a alguno los motivos

» De aquella compasion, porque creia
» Faltarles el valor que ella queria.

35-
»Que eén mi al contrario habia reparado

» La prudencia y el animo valiente,

» Indispensables para el arriesgado

» Empefio que propuso incontinente.

» Bste era el de traerme un afilado

» Cuchillo, con que fuese prontamente
»Rota mi jaula, que era de madera,
» Y pudiese de noche salir fuera.



86
36.
»» Que esto hecho, era preciso lo primero
»» Con gran silencio, siendo ella la guia,
» Sorprehender y matar al carcelero
» Que al paso estaba, y alborotaria
» Si algo notase. Que por un sendero
»» Despoblado despues en compafia
»» Suya , marchando acia su patria amada,
» La libertad verlamos lograda. |

37

»» Convine en ello, traxo diligente

» A su tiempo el cuchillo. Cuidadoso:
»» Rompo la jaula, y piso lentamente

»» Para no despertar al rezeloso

»» Carcelero, siguiendo la prudente

» Guia, a quien palpitaba temeroso

» El cuerpo todo. De la izquierda mano
»» Me lleva hasta tenerle ya cercano.

3 8.

»» Aun por desgracia no estaba dormido,

» Y en medio del silencio percibiendo,

» Cosa harto inevitable, algun ruido,

» Fue a decir quién va alld con grito horrendo;
» Mas no pudo acabar, que enfurecido,

» En su garganta barbara escondiendo

» El pedernal agudo, abri 4 su vida,

» Tal mi ventura fue, pronta salida.
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39:

» Muerto ya el carcelero, del proyecto
» Estorbo el mas temible, no tardamos
» En salir de aquel pueblo y del aprieto.
» Tres dias por la senda caminamos,
»Que era aspera y desierta, y con efecto
» Sin el menor tropiezo nos hallamos
» Junto 4 Chiapa, poblacion donde era
»Nacida mi- estimable compafiera.

40.
» En el instante la reconociéron

» Sus padres rebosando de .alegria,.

»Y por su confesion misma supiéron

» La parte que en su dicha me cabia.

» Con tal fineza me favoreciéron,

-+ Que a no amar tanto yo la patria mia,
» Por dichoso sin duda me contara,

» Y jamas ‘de aquel pueblo me ausentara.

AT
» Asi dos largos afios he vivido
»Bien tratado, mas siempre suspirando
»Por verme 4 mi nacion restituido,
» Hasta que alli la fama publicando
» Vuestras: grandes victorias, he pedido
» Mi libertad al pueblo, que amparando
nHa estado mi desgracia, el que constante
nEn su bondad la ha dado en el instante.
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42.
s» Con lagrimas de amargo sentimiento
»» Me despedi de aquella generosa
s» Gente, aunque suavizadas del contento
»De volver 4 la mia. Rezelosa
»De mi riesgo, mandé que hasta el momento
» De verme en vuestro campo, cuidadosa
» Esta escolta que veis me acompafara,
» Y en su nombre tambien os saludara.

43
» De_ este modo, Sefior, hemos llegado

s» Hasta Tlascala, en donde nos dixéron

»» Ayer ‘que acia Chulila habias marchado,
»» Y viniendo a buscaros nos prendiéron
s Mis paisanos. Asi habemos logrado

» Ver que quanto de vos nos refiriéron
»» Y alabaron es nada, en competencia

» De lo que da a. entender vuestra presencia. .

44-
Apenas acabé, quando dexando

Cortés su asiento, carifiosamente

Le abrazo; y con agrado saludando

Uno por uno a aquella buena gente

Que le habia venido acompafiando,

Les dixo; que estaria eternamente

Al favor de su pueblo agradecido,

Que 4 Aguilar de tal modo habia asistido.
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452 ..
Que en grande estima la amistad tenia
Del pueblo de Chlapa y que gustoso,
En qualquiera ocasion lo mostraria.
Despues les dié un regalo primoroso,
Y fuerte escolta que al siguiente dia
Con ellos fuese , hasta que el peligroso
Terreno Mexicano transitado,
Estuviesen a orillas de su estado.

46.
Al apuntar la aurora despedidos

De Aguilar a4 su' patria se volviéron.

A este tiempo seis Indios distinguidos

De Chulfila 2 los reales acudiéron

A pedir 2 Cortés con mil cumplidos,

Que disculpase el yerro en que incurriéron
Ellos y su Cacique el precedente

Dia en la legacion poco decente.

47
Que aquella falta solo dependia,

De que siendo enemigo el Tlascalano
Pueblo del de Chultla, no queria

Este, por no exponerlos, echar mano
De Nobles para aquella legama )

Hasta verle ya léjos del tirano

Estado, y que esperaba, que hecho cargo
De esta causa, admitiese su descargo.
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43;
Cortés, aunque muy poco satisfecho,
Recibié sus disculpas con agrado,
Sin mostrar los rezelos que en su pecho «
Abrigaba, y mand6 por decontado
Que marchase el exército derecho
A Chultla. Formése, y levantado
Al punto el campo, & la ciudad guiaron
Con el mismo orden que hasta alli llegaron.

49.
Vencido un montecillo , claramente
Viéron entre arboledas dilatadas,
Sobre sus verdes copas eminente,
La ciudad, cuyas casas, todas dadas
De un barniz blanco, igual y relucients,
La vista deslumbraban. Admiradas
Las tropas se llenaron de alegria.
Pensando lo que México seria.

§o.

Por medio de la vega mas amena,

En que mil arroyuelos culebreaban,

De verdes campos y frutales llena,

Poco 2 poco 4 sus puertas se acercaban,
Quando salié al encuentro una docena

De Indios muy adornados, que empufaban,
Como sehal de paz, flechas crecidas,

De bellas plumas blancas guarnecidas.
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Tras de ellos de otros veinte acompanado -
De Chulala el Cacique aparecia
De una ropa muy fina de: delgado
Algodon revestido, que se unia
En el desnudo pecho. Presentado
A Hernando, con rendida cortesia
Le ofreci6 en su ciudad alojamiento
Cémodo y abundante bastimento.

£

Pero le suplicé se contentase

Con alojar en ella sus: Hispanas

Y Zempoales huestes, y acampase

Fuera el cuerpo de tropas Tlascalanas,
Pues era peligroso que hospedase

Gentes siempre enemigas é inhumanas,
A las que por su causa esto no obstante
Se serviria en todo lo restante.

587

Oy6 Cortés con el mayor rezelo

Esta proposicion, que le anunciaba

La escondida traicion casi sin velos;
Pero ocultando lo que le pasaba

En lo interior del pecho, de su zelo
Dandole gracias, dixo, que quedaba
En que los Tlascaltecas no enojasen
Al pueblo, y en el campo se alojasen.
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No porque hubiese el mas leve motivo
Para que de sus tropas sospecharan
Yendo con él, sino porque su arribo
Al pueblo con mas gusto celebraran,
Aunque de tal empefo harto ofensivo
Sus nobles Tlascaltecas se quejaran,

A los que en el instante llamaria,

Y las precisas Ordenes daria.

5%
Dicho esto, del Cacique despedido,

Que la vanguardia al pueblo fue guiando,
Volvié el caballo fiero, y detenido

El Tlascalano exército, llamando

A sus xefes les dixo lo pedido

Por la ciudad, y que iba declarando

Su «dafada intencion, mas que no obstante
Queria en su sistema estar constante.

6.
Que este era el de :guardar a que rompiese
La nube que tan negra amenazaba,
De manera que nunca se dixese
Que en ¢l habia pendido ni en su brava
Tropa que la quietud se interrumpiese,
Que en lo demas de nada rezelaba,
Puesto que sola la Espafiola gente
Sabria castigarlos duramente.
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Y asi era indispensable que acampados
Fuera del pueblo infame toleraran
Con paciencia algun tiempo el ser tratados
Con aquella ignominia, y no dudaran
Quedar tarde 6 temprano bien vengados, -
Pues €l no sufriria que pasaran

Tal desayre, sin verlo satisfecho
Pigblicamente y con mayor provecho.

| §8.

Como toros heridos, de corage
Los Capitanes barbaros bramaban,
Sin poder digerir tamafio ultraje;
Mas 4 Cortés de modo veneraban,
Que sin réplica alguna su equipage
Deteniendo, y sus tropas que clamaban
Venganza de la injuria recibida,
Refrenaron su célera encendida.

59-

Con decir a Cortés se contentiron

En tono reverente y afectuoso

Todo quanto apropdsito juzgiron,

Para que de aquel pueblo malicioso

Y traidor desconfiase, y protestiron
Que 4 no ser su respeto, el vergonzoso
Desayre pagaria desde luego _
La atrevida ciudad 4 sangre y fuego. -
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Muy cerca de Chuldla un campo habia
Sin cultivo, 4 los juegos destinado,.
Con que su pueblo celebrar solia

Las fiestas mas solemnes. Dilatado,

Y .con dos claras fuentes, ofrecia

Lugar para acamparse acomodado:

Este los Tlascaltecas eligiéron,

Y enramadas barracas construyéron.

61.

Pero antes entre mil aclamaciones
De inumerable pueblo hizo su entrada
Cortés en la ciudad con las naciones
Espafiola y Zempoal, y atravesada
La plaza principal, con los cafiones '
Y equipage ocup6 la preparada
Habitacion, de espacio suficiente

Para alojarse todos anchamente.

62.

Era una gran manzana que tenia
Hasta catorce casas, en las quales,
Fuera de ser muy cémodas, habia
Tres extendidos patios 6 corrales
Para poder poner la artilleria,
Equipage y pertrechos principales,
Quedando aun el mayor desocupado,
Para otro qualquier uso reservado.
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63.
Dispuestas en las puertas y avenidas
Centinelas y guardias, al momento
Se afanaron las tropas repartidas
A ordenar cada qual su alojamiento,
Qual suelen las abejas esparcidas
Por el ayre, acudiendo al llamamiento
Del herido metal, en la faena

Grata de ir @ ocupar nueva colmena,

Q3.
Los pisos principales compusiéron
Para Cortés y los demas Hispanos |
Xefes, y cerca de ellos dispusiéron
Para los Diputados Mexicanos,
Que siguiendo el exército viniéron,
Decente quarto. A los Zempoalanos
Y demas Espafioles la bastante

Comodidad quedé con lo restante.

6s. ,
Cortés, despues de haber reconocido
Su espacioso quartel prolixamente
Y dexar todo riesgo precavido,
Determiné esperar tranquilamente
A que el Cacique, 4 quien habia pedido
De Tamenes un cuerpo, que la gente
Cansada de Tlascala relevara ;.
Como lo habia ofrecido lo aprontara.
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Entre tanto dispuso que saliesen

Algunos advertidds Zempoales

Que las calles y plazas discurriesen

Como por divertirse, y puntuales

Quanto en ellas oyeran le dixesen,

Que traxeran noticias muy cabales

Del nfimero que viesen de guerreros,

Y si eran de Chullla 6 forasteros.

67.

Mientras Cortés cuidaba diligente

De averiguar la trama que temia,
Lauxério la dispuso totalmente,

Y ordené que llegado el sexto dia,
Despues . de obscurecer, toda la gente
De guerra Mexicana, que tenia

Por los vecinos pueblos derramada,
Entrase en la ciudad disimulada.

, 68.
Que estos soldados fuesen recibidos,
Conforme 4 la ciudad fuesen llegando,
Con el mayor silencio, y que escondidos
En las casas que estaban confinando
Con el quartell Hispano, y prevenidos,
A su é6rden estuviesen esperando
Con todos los vecinos bien armados,
A morir 6 vencer determinados.
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69.

Despues juntf:‘i agn‘ setr-ﬂto los '-'P_rimems ok
Xefes de los solados Chululénos, "
Con los inmundos. Sacerdotes fieros
Y los mas principales Ciudadanos.
Viniéron al Consejo los postreros
Los dos Embaxadores Mexicanos,
Que con otro pretexto bien urdido,
Del quartel Espafiol habian salido.

yder

Despues que largamente discurriéron
El modo de lograr el arriesgado
Lance, dos 6 tres de ellos expusiéron -_
Que lo tendrian por asegurado,

S1 entre los Zempoales que- viniéron -
Con el xefe Espafiol' fuese ganado
Alguno diestro que 4 otros sobornara,
Y en. el nocturno ataque le matara,

T,
Que muerto él, era cierta la victoria,
Pues que 4 su gran talento y su increible
Valor debian, la adquirida gloria - - i
Los Espafioles, y quando imposible |
Fuese matarle, la traicion notoria -
De aquellos Indios era un infalible
Medio de que unos de. otros rezelasen, -
Y en la batalla se desordenasen.

TOMO 1. G
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7.
Que todo con ofertas se lograba
De grandes premios, y que no seria
Dificil , pues Cortés tanto fiaba
De aquella gente, que en la griteria
Y confusion de la refriega brava,
El golpe consiguiesen. Que pendia
Todo en hallar persona muy mafosa,
Que hiciese la propuesta -peligrosa.

| 73 |
Pues era necesario que la hiciera
De modo, que hasta estar certificada
De ganar al Zempoal no descubriera
La menor cosa de la meditada
Conspiracion, y no los expusiera,
Por una indiscrecion -desventurada,
‘El proyecto a perder, que fuera de esto
Contra el fiero enemigo habian dispuesto.

74

Pareci6 4- todos bien el pensamiento,
Mas no. encontraban un medio seguro
De executarlo, quando muy contento
Glauco, dixo: s Sefiores, harto duro
»» Fuera que el que me ocurre en el momento
»» No bastara a sacarnos de -este apuro.
» Se reduce 4 valernos de Marina,
» Persona muy resuelta y muy - ladina.
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Contoles' los motivos .que stenfa’ * = <o
Para juzgar ique Estabzl "des€ontenta© o
Con la:Hispana nacion; y lo que habia ©
Dicho en Tlascala, 'y pmslgufo, 34 mi cuenta
5» Con ‘zelo ‘el graude empeno tomaria -
» Ya por ‘quedar ‘de’ esclavitudexénta’,
» Ya por volver al trono, y wer ven gado
» De Leogano ‘el barbaro - atentado. |

76.

»» Estando de ‘este premio asegurada

» Convendra en el instante, y ya para ello-
» El grande Emperador me tiene ‘dada "

» Facultad amplia, y entregado sellerg 13

»» Mas “ahora ‘es ‘necesaria una awsada’, £§
»» Persona, que cogiendo de  un cabello”
» La ocasion, tiente el vado de manera,

» Que el -secreto. no exponga 4:la ligera, -

77

» Eso me toca '4: mi, dixo gﬂzosn

» El Cat:lque pues ‘tengo yo ufla: txa,
» Que " juntaal genio mas- artificioss ,
» Aparente candor, que ‘engafiarias ¢ 1\
» Al hombre 'mas  astuto y ' rezéloso:

» Esta a ' Marina trata desde el “dia:

» Que llegé , sin sospechapuede: VEI‘L:I,
» Y cauta el gran proyecto  proponeglas .

G2
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7.8,
.Conformes todes en €l medio;: hiciéron
Venir aquella Dama q;ue' Hamada - |
Era Elguina; despacio; la. instruyéron .’
De todo lo tratado en la malvada ..
Junta, y bien enterada, la.ahadiéron .
Que aquella misma tarde: la zatriesgada -
Empresa - principiase ; wvisitando. . [+ -
A Marina y su pecho: escudunande.

79
Interrumpi6los sonriendo Elguina; ' o
Y con tal arte expuso la manera
De entablar el asunto con Marina, -
En términos que-nada descubriera,
Y ‘aunque fuese de astucia peregrina
Hubiese de explicarse la primera,,
Que 4 una voz admirados la alabaron,
Y todo' 4 su prudencia confiaron.

80_‘.
Llegé la.tarde, y al quartel Hispano
Pas6 4. ver a su amiga la enganosa
India, y habiendo estado mano a4 mane
Un rato entretenidas -en gustosa
Conversacion , trataron del humano
Caracter de Cortés, y con dolosa
Intencion  ponderé, la cauta espia
Todo quanto en su elogio se decia.

4 '
-, T ail
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81.

Marina, que aunque jéven ocultaba =
En su interior’ un juicio encanecido,
Curiosa ‘de saber 'si” en‘esto hablaba
De todocorazon, 6 era ffingido,
Con frialdad 'mostré que' la’ escuchaba,~
Y la<dixo: /s yo'es ciertoque he debido -
»» A Cortés un buen' trato, 'y lo han hallado
» Igual los que su:amparo han implorado. -

-84.
ss Mas - dy; ‘querida ‘amiga!l Ja experiencia
» Me: hace ver iclaramente> cada dia '

» Que su’ bondad mas 'tiene de apariencia

» Que .no de realidad;: yb que le! gulain.) «

» En ella una politica’ prudencia v =+ -

»» Para oprimir.la triste’ patriac mia

» Y - tuya, deslumbrando 'al <inocente

» Pueblo,, hecho ‘a' conceptuar ligeramente. -
83.

» Mas a qué interrumpireste gozoso

‘»Rato que la amistad me proporciona

» Con aun recuerdo siempre doloroso ¥

»» Tratemos de; otra’ cosa. La' matrona -

Sagaz la replicé con un ‘piadoso. = =

Suspiro, no queriendo ‘dela mano

Dexar aquel: asunto. »» Estoy pasmada

» De haber- vivido tan equivocada. |
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84.

HY no me 'adﬂlimwmengs, de, qu? .siendg i
»s Tan infeliz tu suerte , no has hallado

» Medio - de’ ‘méjorarla; y' mas 'teniendo

» Un talento fan vivo y, despejado..’ 1 ~7

» No. (replico- Marina, concibiendo’ |

»» Ya ' mayores vezelos) no -he:logrado
» Que Cortés mi doler compadeciese,.
» X 'la deseada libertad :me diese.c! [

83.

» Y. qué otro medio fuera 'de este habria

»» Por mas que: con:-empeho discurriera;’
» Para. ver miejorariila snerte mia?:
» Como librarme. de esta: nacion fiera, -

»» Si aunque lograse huir, me sacaria) -

> Con una sola: insinuacion ligeray
» Segun: lo .que 'la ~teme’ muestra, gente,
» De manos | dels Monarca: mas. potente?:

En este tono continué tratando
Marina. del cestado: lastimoso .
En que' se hﬂ].lﬂb;l;,wﬂ‘lﬁl'e Iamenmndu o
No poder:escapai de:-aquel penoso
Cautiverio -6 furiosa: -prntﬂstandc) |

Que no habrla. 1n- arrojo-peligroso I
A que “ella temeraria: no  arrostrase, "~
Como del- yugo ‘odiosorla librase:

r 5 ]
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87.
Qual caminante que una: noche obscura
En un monte, la senda ya perdida,
Con el palo’ tentando ‘se asegura
Para sentar el pie y guardar su vida,
Si lo que va a pisar es tierra dura,
Es precipicio, 'es iagua , 6 una escondida
Sima, del mismo modo eximinaba
Elguina el interior de la que hablaba.

88.

Mas al fin, no juzgando que pudiera
Fingir tan a lo vivo el sentimiento,
No estando, prevenida, por sincera

La tuvo, y procurando-darla aliento,
La dixo: s»amiga mia, quanto fuera
» Mi gozo, si pudiese en el momento
» Indicarte algun medio que tus penas
»» Desterrase -y rompiese: tus cadenas!

89.
» Ha! si nuestros' varones, que tan fieros
s Con nosotras se muestran, no temiesen
» Vilmente -4 esos feroces extrangeros,
» Quan facil era. que los destruyesen!
» Para cada uno de ellos cien guerreros .
» Contamos, y- aunque de estos falleciesen.
» Muchos, por gran fortuna se tendria,
» 31 el comun enemigo perecia.



- I04

| go. __

»» Hasta ‘ahora, lo repito, equivocada

» A la falnei creyendu, otro concepto

3 Tenia de Cortés;" desengaﬁﬂda -

» Por t1 que le conoces, el afecto

»» En odio se ha trocado, 'y apiadada

» De la patria y de ti, si algun efecto
»» Puede hacer la verguenza en‘el Senado
» Y en la milicia, queda 4 mi' cuidado.

9I.

»» A mi sobrino ‘alentaré 4 que emprenda

»s Esta glcurlosa hazaha , dlSP{}HIEHdD

»» Los animos helados, sin que entienda

»» La parte que ti1 tienes; mas comprehendo
»» Fuera menos expuesta la contienda

» Si el pensamiento que me estd ocurriendo
» Ahora mismo, pudiera conseguirse,

» Cosa que solo 4 ti puede decirse. -

Q2.
»» Tl1, que conoceras completamente
» Casi todos los xefes y soldados
» Zempoales , no ‘pudieras facilmente
» Ganar algunos de ellos, que alentados
» 51 el quartel atacase nuestra gente,
»» Entre la confusion, disimulados
» Se. acerquen & Cortés; y ' con’ seguro
» Golpe nos. saquen del mayor apuro?
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03. |
Llena de admiracion quedé Marina’
Al oir el temetario pensamlentn,
Pero como en ‘tormenta -repentina’
Diestro Piloto ‘cede al fiero viento,
Y bordeando écia el puerto se encarmna,
Aunque al ver el torcido movimiento,
El que de la apanencm se fiara, |
Que de €l <iba 4 alejarse asegurarg. ©i -

‘04. k ‘
Astotodoideleiotror :disimtilindebost 2onT

Que el discurso de El-gm_na'la. causaba,
En lo exterior sus miras aprobando, -7 ¢
La dixo: s»amiga, yo nunca espéraba’
» Salir de' cautiverio, sino' quando T
» La piadosa muerte que anhelaba 105
» De esta’ vida infeliz me: desPt}]ase, |
» Y aun mi triste memoria sepultase. *

NS ¢ T
» Por esto, bien que 4 muchos he tratado, -
» Siempre en  esta materia interesante.
» Reservada, 'jamas ‘los he ' sondeados;
» Mas alguna noticia, aunque distante, =
» Tengo de que hay entre ellos quien ha dade
» Secretas ‘ pruebas de 'qile al Comandante ‘-
» Espafiol aborrece y 4 su fiera b4
» Nacion , y quizas este nos sirviera.
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: 96.

»» Mas ya: ves lo que importa asegurarme .
» Antes de abririme. en semejante asunto;

» Déxamelo pensar, y 4 visitarme |
» Vuelve mafana. 4 media tarde en punto,
» Que todo lo tendré sin lisonjearme -
» Trazado yai; pero’dispon que junto
» Apruebe tu Senado: este proyecto;

» Y lo que ofrezca por llevarlo 4 efecto.

97

»» Pues siendo. el interes en los' humanos
» Pechos el primer; mévil, si no tengo .
»» Medio - de asegurar los Zemp‘oalanns :

» De grandes premios , O sl no prevengo
» Que asi conseguirdn los soberanos

» Favores del Monarca, y no sostengo

» Todo -esto- con ~seguros documentos,

» Para tal golpe no tendran ‘alientos.

98.

.0 amiga de mi vida, dixo: Elguina,
» A sus brazos echandose g0Z0sa, :
» No aclamara la patria otra heroina e
» Que te pueda igualar, si la- gloriosa’
»s Empresa logras! Debera & Marina

» Salir de servidumbre Vergonzosa,

» Y esta segura que seras. vengada
»De tu ‘tioy, y al trono restaurada, -
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s Pues -antes de quie me -abra: ‘yo al :Senado,
»» Ha de estar esta gracia concedida: ! -
»» Con el ;amplio poder que’ se e ha dado
» Por Motezunia, que la/fementida = -
»» (Gente aborrece; PEI‘D'" reservado, !
» No ha querido que: fuese acometida
39 A fuerza abierta, sino. de ~manera :
»» Que menos de la nuestra se- perdiera. .

100.
Diéla: gracias Marina ‘aparentando’
Quedar de:-tal soferta muy prendada ,
Y con ellaceni un todo concordando,
Despugs .que-se fue -alegre a su posada,
A verse con’ Qortés marché volandoj -
Y le di6 cuentd,exicta 1y dilatada
De todo quanto’ & Elguina:habia oido, -
Y de lo.quecella: habia respondido. . o't

I0].
No se admité,.Cortés :del inegro intento, [
Pues sobre. las: sospechas-que: tenia
De la conspiracion, en el momento o
Un Zempodl: de! hablar:con '€l salia, -
Y de darle cabal conocimiento - 2
De las hoyas y estacds que-ya habia:
En lag calles -dispuestas ; -los montones::
De piedras y otras varias prevenciones.:

.......
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Despues 'de dar las - gracias é_T'Mari‘n'a
Con la mayor ternura, 'y elagmrla |
De su arte ‘en:descubrir lac oculta mma*, e
La dixo que ‘al-llegar a4 visitarla:

El dia siguientela: falaz Elguina,
Prosiguiese  como - antes en sonde&rla,
Y en tal conversacion ‘la entretuﬂera,

Hasta ‘que ‘de-:0rden suya se prendieta.

103,
Llegada la otra tarde;, y el momento
De que Elguina: c:anﬁada visitase
A Marina; Cortés, <con el intento!-
De .asegurarse ‘mas’, ' mandé<se’ enviase
A deciral” Caciquey Ayuntamiento © @
Y Sacerdotes 'de primeta© clase, > o« = !
Que «en el instante: alli verlos iqueria, <
Pues pensabairser el inmediato-dia.:

.104.
El sagaz Espafiol ‘con tal récado
Todas sus prevenciones ‘estorbaba;
Cortandolas 4~ vun tiempo 'no- pensado,
Y en el terrible ‘estrecho’ los situaba,
O de romper con él,no'madurado’ -
Aun su proyecto, 6 si-élinor lo ignoraba ,
De ir todos:indefensos; 4: ‘que “hiciera

De ellos con libertad quantor quisiera. :
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1038, '

En casa del Cacique justamente.

Estaban todos ' juntos , quando vino

A este el fatal -aviso. De repente

Cogido, no por -esto perdi6 €l tino,

Antes bien dixo ‘que precisamernte

Indispuesto se hallaba ,  mas que 4 Crino,

Principal Sacerdote, avisaria |

Y a los demas, por si él ir no podia.

106. |
Vuelto al quartel Hispano el mensagero, ..
El Cacique turbado di6 moticia -
A los demas de dquel aprieto fieros
Todos al punto entraron en malicia
De que eran- descubiertos. El primero
Lauxério, maldiciendo la injusticia
De la fortuna que ‘el intento todo
Desconcertaba , dixo de este modo:

107.

»» Seflores, aunque tengo por seguro

» Que 4 lo menos Cortés tiene sospecha

» De la trama, no hay medio en este apuro,
»»En que un-tiempo tan corto nos estrecha,
» Sino el de obedecerle, y si este es duro,
» Nunca lo es tanto, como el ver deshecha
» Toda nuestra esperanza, y hacer cierto

» Un peligro, que aun puede ser: incierto. =
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ro8.
»»Y en fin, aun quando: hubiese¢ penetrado: -
»» Cortés quanto contra €l estd *dispuesto; -
s Solos los de este pueblo, separado v
»» E] nervio del ‘exército, -es expuesto,
2 O 1rnpos1ble qualquier precipitado
39 Ataque para el qual nada hay compuéstﬁ;-
» Juzgo, pues, que es. preciso- diputarle’
»» Algunos sin tardanza 4 visitarle. - &

1.09.
»» Digo algunos, pues  mURCA. &S necesario
» Que todos ‘vayan a este peligroso
ss Empefio, y ‘es muy til al  contrario
s> Que sean los menos, y porque quejoso
» Ninguno quede,.si hay quien voluntario’
»» Quiera hacer 4 su patria este glorioso "
» Y gran servicio, ira a la empresa fuerte,
»»Y los demas se elegiran por suerte. .

II10.
Todos en el momento conviniéron,
Mas no se echaron suertes, porque Crino
Y otros dos Sacerdotes se ofreciéron
Con quatro Regidnres , V. en camino
Sin perder . tiempo algunﬂ se - pusiéron;
Alabando su arrojo peregrino
Lauxario y los demas que se quedaban;-
Y su valor intrépido -envidiaban, . . .
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Lauxdrio al punto que se hub1érun ido
Despaché seis correos que avisaran
Al Mexicano exército esparcido
Que a toda prisa en la ciudad entraran
Por diferentes puertas sin ruido
Sus tropas, y en las casas se ocultaran,
Lo que verificado antes del dia,
El quartel Espafiol embestiria.



' CANTO QUARTO.

 ARGUMENTO.
Combate el E.rﬁ.:mal al alevoso
Pueblo, que defendiéndose obstinado SR S
En la plaza, padece un horroroso '
Estrago, en que Latzdrio y el malvado
Cacique mucren; mas Cortés piadoso
Perdona & los que de él han exfs;pa;da
A Motezuma v DBelorano en tanto _
En México, un prodigio causa espanfo. '~ -
III
Enlutaba la noche tenebrosa
La ciudad y los campos, y aun duraba
La visita de Elguina, que gozosa
De ver como Marina aseguraba
Salir bien de la empresa peligrosa;
Ya sin reserva alguna la contaba
Las personas, los medios, la hora y modo,

Las menudencias del designio todo.

2,

Quando Cortés con Pedro de Alvarado .
Y Sandobal, que de un quarto adyacente
Largo rato la habian escuchado, '
Se presenté en la sala de repente.

No queda un caminante mas helado , -

Viendo al sentar el pie una atroz serpiente,
Que para devorarle el cuello empina,

Que quedsé al verle la infeliz Elguina.
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Cayése desmayada en el instante

En brazos de Marina; que -llorosa

Al vérsela en estado 5em¢jaﬁte,

Dixo 4 Cortés, que si én alguna cosa

Le habia servido, quedaria bastante

Premiada con que su alma generosa

El perdon de la triste concediera,

Para .animarla quando. en si volviera.

S e s o oo o o

e

4
Concedidlo Cortés compadecido, 5
Y puesta Elguina ya en conocimiento’ - = ..
A fuerza .de remedios, entendido = - o )
Su perdond- con; amargo, sentimiento
Volvié a- hacer; relacion del - escondido
Orden, y autores del villang, 1ntento,
Cﬂrtes la ccms__alo y Y @segurgdg_ |
La dexé de Matina acompafiada,

3

Ya en su ‘qiatto le esst‘aljan; ésperdnda -
Crino y sus compafieros, rezelosos
De su tardanzai Entré distmulando
Su enojo:; isaluddronle gozosos:
Al verle tan- sereno, y alentando,
Dixo Crino 4 »5 venimos prestirosos,
» Seflor, para saber lo que ha causado,
» Que vuestro viage se haya anticipado.

TOMO 1. H
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6.
»» Si es por alguna falta involuntaria -
s> Nuestra, por ignorancia cometida,
»» Pues no la permlﬂera voluntaria™ ©
»» Nuestro afecto, 6 ‘sl acaso la partida
»» Adelantada de’ofra extraordinaria’ °
»» Causa nace, de vos solo sabidaj
» Y que querels tenernos reservada,”
»» Caso en que no os pedimos digdis‘nada.

7.

ss Al mismo t1e1np0 con voluntad pura,

»» Sea la que se fuere; os ofrecemos = °

» Quanto juzgueis que pueda ‘hacer segura
»» 'Y cémoda la ‘marcha , pues tenemos:

» Mas tamenes, mas guias, y- aunque ‘apura
s» El tlempn prevenir tambien podremios
»s Un nfimero de- tropa suficiente,

» En fin quante creyereis conducente:.

8.
» Pues la ciudad y el pueblo. Chululano
»» Estardn prontos 4 sacrlﬁcarse
»» Siempre por vos'y por el pueblo Hispano.
» El Cacique, que 1o ha podido- hallarse
» Aqui porque esta enfermo, por mi 'mano
»» Os ofrece lo mismo. Al acabarse
Estas palabras todos 10s restantes’
Hiciéron expresiones semejantésl |
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9. | :
Cortés del disimulo ya cansado o
Con amarga ironia dixo 4 Crino:
» Es grande el zelo que me habeis mostrado,
» Y mucho mas si como yo imagino,
»» Destinais el exército alujaclo

L F . £ \ .

» Quiza ya en la ciudad, 4 que el camino
sy Me asegure: a lo menos 4 Marina
»» Por orden vuestra lo ha ofrecido Elgui‘na.

I0.
Esto dicho vibrando del semblante
Airado vivo fuego, 4 sus Hispanos,
Que a todos los rodedron al instante,
Grit6: » prended al punto esos villanos A
» Y aquel que en la maldad perseverante
» La verdad niegue, 4 fuerza de inhumanos
» Tormentos, 4 decirla reducido,
» Duplicara el suplicio ‘merecido. -

1Y,
Como el pastor, que viendo un negro velo
Sobre el vasto horizonte dilatado |
Amenazar con piedra el fértil suelo,
Con otros en su choza a'segﬁfado bs

'S¢ juzga, mas tronando desde el cielo "¢

i

A plomo cae'sobre ella un inflamado

Rayo que la'destroza, y aturdidos 7

Quedan entre humo y. ruinas confundidos, =
H 2
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As{ Crino, y los otros que creian

Estar ya sin peligro, se quedaron
Confusos, sin saber lo que se o1an,.
Quando estas fieras voces resonaron.
Las guardias, segun la 6rden que tenian,
A cada uno en su carcel separaron,

En donde intimidados brevemente

La traicion confesaron llanamente.

X3

Declaréron tambien que no era efecto
De su mala intencion la meditada
Empresa, y si estrechisimo precepto
De Motezuma mismo ; preparada
Por ¢l feroz Lauxatio, que en secreto
Enyié para que fuese executada,

Lo que tambien 4 Glauco y Levopia
Sus diputados encargado habia. -

14.
Cortés que estaba bien asegurado,

Antes que ellos tal cosa declarasen,

De que la vil traicion se habia fraguado
En México, les dixo no pasasen
Adelante , 'y queriendo su malvado
Proceder disculpar, no calumniasen

A su propio Monarca , que le amaba,

Ni 4 los nobles legados que le enviaba.
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Que tal excusa era un delito horrible,
Y nuevo 4 los restantes afiadido,
Y que él sabia muy bien era imposible
Que tal maldad hubiese procedido
De otros que de ellos solos; é insensible
A todas sus protestas, escondido
En su pecho ocult6 aquel importante
Aviso, itil quiza para adelante: |

16.

Pues no juzgo que fuese conveniente
Mostrarse por entonces rezeloso

Del Monarca, y romper abiértamente
Con quien ya de sus armas temeroso
Ménos -dano le haria ocultamente,
Que desplegando el cuerpo poderoso
De una nacion guerrera innumerable,
Para sus cortas fuerzas formidable.

17.
Ast llamando 4 Glauco y Levopia
Les: cont6 lo que habian declarado
Los reos, y afiadi6: » jamas podria
» De tal Monarca creer un atentado
» Tan odioso, ni me persuadiria
» Que 4 -una traicion hubieseis ayudados;
» Siendo un embuste con que en tal conflicto
» Tiran 4 minorar su atroz delito.
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18.
»» Seflor, le dixo Glauco sin turbarse,
Su interior confusion disimulando,
53 Nuestro espanto 1o 'puede ponderarse
» Al ver que hay quien 4 un crimen tan nefando
»» Afiada otro mayor, que es disculparse,
s La virtud de un Monarca calumniando,
»» Que aunque todo su Imperio se perdiera,
» Ni el engaflo mas leve consintiera.

19.

»» Patrafia tan horrible y mal hilada

» Que impugnarla no fuera necesario,

»»Si sola la verdad, la delicada

s> Honra manchase, y no el concepto vario
» De la gente insensata y preocupada.

»» Falsedad de que solo un temerario

» Puede dudar, aun quando injusto olvide
» Quanto para juzgar la equidad pide.

2.0.

»» Qué intefes moveria a un Soberano,

»» Que siempre ha sido recto y generoso,

»» A adoptar un - intento tan villano,

» Siendo en gente y en armas poderoso, e
»» Teniendo tantos medios en su mano

»» Para 1ﬂgrar. de un modo decoroso, |

» Y con efecto no menos seguro,

»» Poneros en €l mas terrible apuro?
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2.,
»» Fuera Sefor creible que fiase
»» En un proyecto tan aventurado _
»»Y mal dispues_tﬂl, tanto que os dexase -
»» Penetrar hasta el centro de su Estado,
»» Proporcionando, si se le frustrase,
» El motivo mas justo, y mas fundado
» De que sus mismos pueblos le miraran
s» Con horror, 'y 4 vosotros se juntaran?: |

22,
» Mas para qué pretendo aseguraros
» Lo que ya os ha d1ctadﬂ la. nﬂbleza
» De vuestro corazon? Lo que rogaros. .
» Debo es, que castigueis con tal dureza.
» Esos malvados hombres que engaharos -
» Han pretendido, que aun a la. grandeza
» De su delito ' exceda su tormento, - | |
» X sirva a sus iguales de:escarmiento. i:

23.
» HEs inGtil que hagz—us la; apologia: - 500l

o, e T omfy

» De vuestro ‘Emperador ; replico Hernando;
» Pues sé que semejante bastardia - 1oy 5
»En su pecho:no-cabe. . Ast dexando fo: )
» Esto 2 un lado wvereis. HEgado el digyr o))
» S1 sé vengarme de los que olvidando, ;-5 A
»Su respeto. y el mio-han ofendido- -7;:.-~.~*' nA

» A entrambos: con. sit, trato. fementido.
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24.
Se fuéron ; ; vy ‘Cortés' mando s¢ armasen
Todas las tropas sin hacer estruendo,
Y en los 'vastﬂs corrales se formasen',
La fiera artillerfa previniendos; '
Que dos diestros ' Zempoales avisasen
Al campo Tlascalteca, que en' oyendo
Comenzado el ataque se moviera,
Y la ‘enemiga -espalda acometiera.

2%.
Marcharon por cami-nog extraviados
Los dos Zempoales, y el aviso "diéron
Al campo Tlascalteca ,- aunque arriesgados
De ' ser ‘ambos ‘cogidos estuviéron
Por siete Chululanos, que alentados
Al“volver al quartel los persiguiéron:
Al fin con gran trabajo se salvaren,
Y al General de todo noticiaron,

2’6*
Mientras Cortés “asi‘se prevenia,
El“camino de sombras esparcido,
La noche en dos’ mitades dividia,
Y el Mexicano exército movido
Con pmfundo silencio se venia
Atercando 2 Chuldla , repartidn
En varios cuerpos para que ocuparan
Todos los puestos; y el quartel cercaran.
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27.

Tal suelen en quadrillas los hambrientos

Lobos, quando la noche tenebrosa
Y los silbidos de encontrados vientos
Favorecen su caza silenciosa,
Agachados venir con pasos lentos

A rodear el redil, en que reposa
El rebafio inocente sosegado,

En el pastor y perros confiado.

28.

Apenas por las puertas asomaron
De la ciudad los bravos esquadrones,

121

Quando aguardando en ellas encontraron -

A Lauxirio, al Cacique, 9 los varones
Principales que los encaminaron

Al quartel por distintas direcciones,
Estando ya las calles ocupadas

De las tropas del pueblo bien armadas.

20.
En todas las ventanas y terrados
Viejos, mugeres, niflos se veian
En silencio ‘admirable, que afanados
Vasijas de agua hirviendo prevenian,
Piedras, vigas, tizones, aguzados
Dardos, y otros pertrechos que’ tenian
Para oprimir los enemigos fieros,
S1 hacian retirar 4 sus guerreros.
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30.
Lauxario guarnecio de Mexicanos
Los tres adoratorios que mandaban

La gran plaza, poniendo en los rellanos

Que su elevada mole terminaban
Los mejores flecheros Chululanos,
Que si los Tlascaltecas atacaban

Por la espalda, su impulso- detuvieran,
Y al vecindario armado socorrieran.

3k
Todas las demas tropas que quedaron;

Despues de haber dexado defendidas
De la ciudad las puertas, se formaron
En tres gruesas columnas, dirigidas

Por las tres grandes calles, y esperaron
No lejos del quartel, aunque escondidas
Entre los edificios, que mandasen -

Los xefes que el ataque comenzasen.

35

Cortés que con el mismo pensamiento
Tenia ya sus tropas preparadas

Antes del alba, de su alojamiento

Las mandé que saliesen, y tomadas’
Todas las bocas-calles al momento =
Las gui6 acia la plaza; adelantadas
Por las tres calles que 4 ella conducian
Tres mangas de flecheros precedian.

ik




- 125
53¢

Otras tantas columnas de soldados

Zempoales y Espafoles caminaban

Tras de ellos con silencio. Eran contados

Mil y doscientos hombres, y llevaban

Seis cafiones, por tamenes tirados,

Que tambien los pértrechos acarreaban.

Otros doscientos retaguardia haciendo,

Y el quartel los restantes guarneciendo.

34

La columna del centro gobernada

Iba por Cortés mismo. La del lado
Derecho por Olid era mandada,

Y la izquierda por Pedro de Alvarado,
Dex6 la retaguardia encomendada

A Sandobal, y en el quartel cetrado
Qued6 mandando Tapia, con expresa
Orden de no' salir a aquella empresa.

2%,
Lauxério y el Caciques que viniéron
A poner ya su gente en movimiento,
Quando de su vanguardia descubriéron
La columna del centro, que con lento
Paso acia ellos venia, detuviéron
La marcha de la suya, y con intento
De salir de sus.dudas se avanzaron,

Y por Cortés de lejos: pre guntaron:
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36. |
Gritando, que conforme 4 lo ofrecido
Traian para hacerle compafifa

En el camino, el cuerpo prevenido
De tropas que siguiéndolos venia.
Cortés al punto que hubo conocido,
A la luz de la aurora que salia,

Al infame Cacique con voz fiera,
Acercandose hablé de esta manera:

_ 57-
» Perros traidores, que hasta aqui engafiado

»» Presumistels tenerme, era grOSero

» Para esto el vil proyecto preparado,
»» Mas vengo & castigarle justiciero

» En vos y en ese pueblo desgraciado.
Ambos al oirle 4 paso el mas ligero
Al grueso de sus tropas se juntaron,
Y en el instante acometer mandaron.

38.
Qual hinchado torrente detenido
Por un sélido dique, que bramando
Lo rompe al fin, é inunda el extendido
Campo, quanto se opone arrebatando;
Asi con un horrisono alarido
El Mexicano exército, calando
Una sclva de picas reluciente,
Rapido se arroj6 4 la Hispana gente.
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39
Asémase tambien en el momento
El pueblo por ventanas y terrados,
Y de nubes de dardos puebla: el viento,
De piedras y tizones inflamados,
Que apretados, qual suelen al violento
Soplo de ‘tramontana caer mezclados
Granizos, piedras, rayos y agua espesa,
Llueven sobre el Hispano 4 toda priesa.

40.
Los Espanoles forman prontamente

Con los escudos techo impenetrable,
Y de los Mexicanos 4 la ardiente
Primera furia oponen formidable

Muro de azero, y un valor prudente
Al enemigo esfuerzo incontrastable,
Mientras los arcabuces con estruendo
Ventanas y azoteas van barriendo.

41.
Abren portillo : suficiente luego;,

Para que la espantosa artillerfa
Acabe de enfriar el furor clego,

Que el Mexicano exército traia.

Dan con la-mecha 4 los cafones fuego,
Hecha al monton segura punteria,
Retumban los horribles estampidos

Por los ecos lejanos: repetidos. -
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42.
Un humo denso de' las bocas fieras
Sale 4 la horrenda llama acompaﬁando.
Desaparecen de la vista enteras
Las filas enemigas. Atronando
El ayre con sus voces lastimeras
Multitud ‘ de infelices, que quedandc:
Sin piernas 6 sin brazos maltratados,
Entre los muertos ‘s¢ hallan “sepultados..

43-

"Cortés con diez caballos aprovecha

El momento 4 carrera acometiendo

El turbado esquadron por la derecha
Mano , quanto' se opone destruyendo
Qual Vlﬂlentﬂ huracan. Queda deshecha

Su formacion, y cada qual huyendo
Las otras tropas frescas desordenan,

Que detras de ellos la ‘ancha calle llenan.

44
Lauxirio con la voz y con la‘espada

Detenerlos procura intitilmente.

No le escucha la turba amedrentada.
Al fin ordena abrir el suficiente
Camino entre la tropa bien formada,
Para que pase aquel fatal torrente,
Y cerrada al instante que ha pasado,
Recibe 4 los caballos alentado.
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Cortés blandiendo la espantosa lanza

De la barbara sangre ya tefida,

El primero entre todos se abalanza

A rienda suelta contra aquella unida
Esquadra, que cediendo 4" su pujanza
Abre espaciosa senda, que ‘es seguida

Por los demas ‘ginetes, y ‘ensanchada

Sobre -cuerpos - de  gente ‘atropellada.

40.
No dex6 de quedar alguno herido
Entre los Espafioles. Un' picazo
Le diéron 4 Moron, que :aunque torcido !
Por el broquel pasé el izquierdo brazo,
Y otro Indio con su maza al atrevide
Sedefio tendié’ en tierra de un porrazo,
Y sin duda Ninguna muerto fuera,
51 Cortés mismo no le socorriera.

| RO
Tres Indios ya agarrado le tenian,

Y 4 una casa inmediata le “arrastraban,
Quando Hernando, 4 quien nunca distraian
Los riesgos , viendo que se le llevaban,
Rompiendo por las picas que impedian it
El paso, le alcanzé quando le ‘entraban '
Al umbral , y a dos de ellos dando muerte,
Libré 4 Sedefio de la misma stprte, 415



128
- i
Lauxirio sus soldados animoso
Rehizo, y a Cortés arremetia,
Que al siguiente esquadron mas numeroso
Con los demas caballos embestia,
Quando rompié acia el frente el valeroso
Cuerpo de la Espafiola infanteria
El 6rden de los Indios, de manera
Que huyéron todos con veloz carrera.

49:
Viendo Lausxério el esquadron deshecho,.

Los primeros que encuentra deteniendo,
Amenazando con la pica al pecho ‘
Grita, s»donde cobardes vais huyendo,

53 Si no peleais por honra, por ‘despecho
s A lo menos pelead, pues si corriendo
99 Os salvais de estos hombres inhumanos,
s» Dareis en los feroces Tlascalanos.

SD.

»» Volved, volved los pechos walerosos;

» Mostrad que sois varones: haced frente,

» Y aunque salgais del lance victoriosos

» No lo tengais por gloria, pues sois veinte
»» Contra uno. A estas palabras Vergonzosos
De su fuga revuelven prontamente

Contra el cuerpo enemigo, se encrudece
La batalla, y el fiero estruendo crece.
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Mientras con: tal furor arde el combate
Por esta: parte, Pedro de’ Alvarado—
Por la suya' el feroz orgullo abate
Del enemigo, que atemorizado
Al ver caer muerto del primer embate
Su General: Guacoldo el alentado,
Con otros 'xefes se entregd al desérden,
Sin ser posible restaurar. el érden.

B
Los Espafioles con rigor siguiéron
Su ventaja, raudales derramando
De sangre hasta que en fuga los pusiéron
Que a.los timidos pies alas 'calzando,
Aun de la vista desapareciéron. '
Alvarado prudente reportando 4
El ardor de su tropa enfurecida,
A la gran plaza la conduxo unida.

2

53
No fue Olid tan: dichoso pot su parte,

Que tropezé con un cuerpo escogido

De Mexicana tropa que con arte

Retirandose fue, hasta que metido

Entre wnas hoyas con dudoso-marte,

Rodeado de enemigos, y oprimido

De armas arrojadizas, con su gente

S¢ vi6 expuesto al peligro mas urgente.
TOMO I, I
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B
Los Indios con gran furia le' apretaban,
Y lo que en aquel lance mas sentia
Era, que aquellas hoyas estorbaban
Que el paso abriera la caballeria;
Pues aun los peones mismos se empalaban
En las agudas puntas que cubria

La tierra igual sobre ellas colocada,
Con grande habilidad disimulada.

Espada con espada, 'gsf:udo-é escudo,
Pecho a pecho, mezclados oponiendo,
Llegaban a los brazos 4 menudo,
A la enemiga wvida:el:paso abriendo,
O con la dagayo6 con puhal agudo;
Del azero golpeado el agrio estruendo
Los clamores guerreros, los gemidos
Atronaban confusos: los oidos.

26.
Olid en el ‘ardor de la batalla,
Viendo 'que retirarse era forzoso,
Mandé cargar la barbara canalla
Por la espalda con impetu furioso,
Y que el frente sirviéndole de valla
Los cadaveres mismos, el temoso
Corage de los Indios sostuviera,
Hasta que «l lado opuesto los rompiera.
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Acia la retaguardia avanza el fiero
Arguello, y con la lanza abre camino;
A Cronto pasa el vientre, y 4 Lizéro
Ensarta por el cuello; rompe 4 Prino
El pecho, y 2 Purén el mas ligero
Entre los Mexicanos, que con tino
Le hiere un muslo, y huye 4 toda priesa,

Alcanza, y por la espalda le atraviesa.

5 8.
Tira la rota lanza, y con la espada
Al animoso Aglauro la ancha frente
En dos pedazos dexa separada.
Su hermano Gracoldn, que tiernamente
Le amaba, corre y con desesperada
Furia esconde la pica reluciente
Al caballo en el pecho, y ya caido
A su dueno se arroja embrabecido.

59-

Arguello al ver que* en vano se afanaba,

om poder levantarse, porque el bruto

Cogido el pie derecho le estorbaba,

Y que el bérbaro ya 4 salvo conducto

dobre ¢l horrendos golpes redoblaba,

Cubierto del broquel aguarda astufo

Que mas se acerque, de un brazo le afierra,

Y qual si fuera un nifio le echa en terra.
12
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6o.
Saca luego el pufial, y al desgraciado,
Que en desasirse insiste inatilmente,
Le abre sangrienta herida en el costado;
Oprime un mortal sueflo de repente
Sus 0jos, y fallece no vengado.
Libra Arguello la pierna prontamente,
Y en el Indio esquadron que aun resistia,
Hace, aunque apeado, igual carniceria.
61.
Los restantes Hispanos no con menos
Furor combaten por aquella parte,
De polvo, de sudor y sangre llenos.
Los Indios, aunque nuevos en el arte
De aquella guerra, de temor agenos,
Oponen un horrible baluarte
De picas al torrente presuroso,
Retirandose @ paso perezoso.

62.

En esto 4cia su espalda un alarido

Al cielo sube, y repentino estruendo

De armas y de caballos. Aturdido

Su General Ongolmo va corriendo

A averiguar la causa, y ve embestido
Su batallon con un furor horrendo

Por el de Sandobal, que supo a tiempo
De Olid y de su gente el contratiempo.
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63.
Como se ve en el circo un toro fiero
Por la espalda llamado y por la frente,
Por este y por aquel audaz torero,
Volverse y revolverse diligente,
Sin saber a qual de ellos el primero
Ha de oponerse; ast en el iminente
Y duplicado riesgo Ongolmo estaba
Dudoso, y de vencer desesperaba.

64.
El impensado ataque en un momento
Desalenté 4 los Indios, ya cansados
De tan largo combate, y nuevo aliento
Di6 a los de Olid, que hiciéron irritados
En ellos el destrozo mas sangriento,
Hasta que muertos todos 6 ahuyentados,
Junta con Sandobal su esquadra fiera,
Prosigui6 acia la plaza su carrera.

6¢.

En esto ya Cortés en sella entraba
Puesto en fuga Lauxirio, y embestia
El exército Indiano que llenaba

Su extension vasta. Unirsele queria
Con su gente Alvarado que peleaba
Por otro lado en ella rato hacia,

Pero mediaba el muro impenetrable
De aquella. muchedumbre formidable.
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66.

Como quando los niflos se entretienen
En jugar con los naypes, que doblados
Derechos en hileras se sostienen,

Hasta que con el dedo derribados

Los primeros, con ruido a tierra vienen
Los que en su fila estaban colocados,
Huecos entre las otras resultando,

Que los nifios apriesa van cerrando;

67.
Asi dando un horrisono estallido
Abrian ancha calle los cafiones;
Mas luego el enemigo enfurecido
Cerraba sus espesos batallones,
Que qual st nada hubiera sucedido,
Volvian a embestir como leones,
Poniendo algunas veces en apuro
Del constante Espafol el pecho duro.

68.
Quando andaba el combate mas dudoso,
Olid y Sandobal acometiéron
Con su reunido cuerpo belicoso.
Por otra parte; pero no pudiéron
Romper en largo rato el numeroso
Gentio que los Indios opusiéron,
Por mas que a pura gente que mataban,
Las espadas y lanzas embotaban.
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69.
Al fin por todas partes fatigados
Los Indios, lentamente se acogian
A los adoratorios colocados
En la plaza, que llenos relucian
Hasta las cimas de armas y soldados,
Quando los fugitives que venian
Huyendo de los fieros. . Tlascalanos,

'El ayre hiriéron con clamores vanos. .

/9%
Largo tiempo se habian defendido

En las estrechas calles y en las puertas.

De las guerreras tropas, que sentido

El ruido del cafion del riesgo clertas,

Con furor las habian embestido, '

Hasta que 4 wviva sangré y fuerza abiertas,
Muertos los xefes a su frente puestos,
Huyéron 4 la plaza des'cﬂmpuestas,'

7L
Tras de los Chululanos asomaban

Los Tlascaltecas que los perseguian,

Y 4 ninguno la vida perdonaban |

De quantos 4 las manos les veman,.
Los que con los Hispanos aun peleaban, .
Viendo que 4 las espaldas los tenian,

A los adoratorios se acogiéron, |
Y en tropel por las gradas se subicron..,
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79.
Fue tal la confusion, la griterfa *
De aquella multitud, que por las gradas
Llenas de gente ya trepar queria;
Que como a una alta pefa las .airadas
Olas suben bramando, se veia
Que unas ondas de gente atropelladas
Por otras, en continuo movimiento |
A lo alto hervian desde el pavimento.

73
Siguiéron el alcance’ los Hispanos

En un solo esquadron ya reunidos,
E 1ncorporados con los Tlascalanos. -
Hizo intimar Cortés a los vencidos,
Que eran los Espafioles tan humanos,
Que les harian qualesquier partidos
Benignos, si' juiciosos se rindiesen,
Antes que alli sin fruto pereciesen.

74

Los dos adoratorios se entregiron,

Mas del tercero en que Lauxirio estaba
Con silvidos € injurias contestéron.

Cortés que sus soldados moderaba,

Volvio 4 instar generoso, mas tirdron

Por respuesta cien flechas al que hablaba,
Con lo que hiciéron que de enojo lleno
A su'impetu feroz soltase el freno.
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No rompen mas veloces la carrera
Los barbaros caballos detenidos
Con una débil cinta, 4 la ligera
Seftal, que relinchando enfurecidos
Esperan, que volé aquella guerrera
Gente Espanola, ‘quando 'a sus oidos
Di6 la horrenda trompeta la  agradable
Senal para el ataque formidable.

. =

| 0.
En espeso esquadron todo erizado

De picas, y cubierto de lucientes
Escudos con que forman un tejado
Impenetrable, embisten fieramente
Las altas érddas , que con obstinado
Furor defiende la enemiga gente.
La desesperacion por una parte,
Por otra brillan el valor y el arte.

7/
De la alta cumbre arrojan con terrible
Violencia pefias, dardos y encendidos
Troncos enormes, que con ruido horrible
Golpean los broqueles reunidos.
Mas que lleguen a herir es imposible
A los que estan debaxo defendidos,
Y paso por las gradas van abyiendo,
Rios de sangre barbara vertiendo.
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_ 78. :
Al paso que peleaban los piqueros
Y los demas soldados, disparaban
Acia la altura los arcabuceros,
Y los espesos Indios aclaraban,
Ayudandoles mucho los honderos
Zempoales, que al monton tiro no erraban,
Quitando fuerzas al contrario bando,
Y la subida atroz facilitando.

79

Lauxario quando ve 4 media escalera
Los Espafioles, y detras sembrada

- De Mexicanos cuerpos su carrera,

Ya con resolucion desesperada
Anhelando la muerte, en la primera
Fila maneja la sangrienta espada
Del Cacique feroz acompafiado,

Que procura tambien morir vengado.

So.
A Jayme de Aguilar que le atraviesa
De una punta el broquel, corta de un fuerte
Reves ¢l diestro brazo; abre 4 Muniesa,
Mientras con el Cacique se divierte,
La cabeza de un tajo, y con tal priesa
Acude 4 todas partes, que la suerte
Estuvo largo rato perezosa
En declarar. la parte victoriosa.
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Mientras asi Lauxirio combatia,
Por su parte el Cacique-'al'ar@rnjadb
Zempoal Galemo, que a sus pies tenia -
Al mancebo Clorino arrodillado,
Que gimiendo la vida le pedia,
Y 2 matarle iba, le pasé de un lado
Al otro lado en claro la afilada
Pica, y en sangre la sac6 bahada.

82.
En esto el Espafiol Fernandez llega,
Y viendo que aquel barbaro sostiene
Solo por aquel lado la refriega,
Con la pica calada sobre €l viene,
Mas tan sin tino 4 su furor se entrega,
Que el Cacique ladeado la detiene
Con la siniestra, y con la diestra mano
La suya fiero esconde en el Hispano.

83.
Da el triste joven un mortal gemido,'
Y el cuerpo tiende en la enemiga t1erra
Vuelve la vista Olid campademdn
De su desgracia, con el Indio cierra,
Y con la horrible espada dividido
Desde el hombro hasta el pecho, le destierra
De la luz grata. Al caer el abultado
Cuerpo retumba el suelo dilatado.
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84.
Lauxario, que no lejos combatiendo
Estaba con un Indio Tlascalano,
Al ver muerto al Cacique, en 1ra ardiendo
Del se separa, y corre acia el Hispano
Con tal prisa los golpes repitiendo, |
Que viendo Olid que se afanaba en vano
En cubrirse le embiste con arrojo,
Cediendo la prudencia al fiero enojo.

8¢.
Recibe un fuerte tajosque no pasa,
Aunque le aturde un poco, el acerado
Hielmo; mas a Lauxario le traspasa
El peto, y por la espalda ensangrentado
Sale €l acero cruel. La vida escasa
Que le queda, al sacarlo el esforzado
Guerrero de su cuerpo, le abandona,
Y un eterno letargo le aprisiona.

86.

Quando los Mexicanos muerto viéron

A Lauxirio, con tristes alaridos

A la elevada cumbre se acogiéron,

De las tropas Hispanas perseguidos,

Y alli con nueva furia revolviéron
Contra ellas, disputando, aunque rendidos
De fatiga, el terreno vara a vara,

Qual si el combate entonces comenzara.
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No consigui6 Cortés que se rindiera

Uno solo, por mas que hizo apiadado

Que libertad y wvida se ofreciera. - /1

Antes con un furor mas obstinado

Siguiéron todos la batalla fiera,

Hasta que el Espafol impacientado

Se entregd totalmente a la venganza,

Haciendo en ellos barbara’ matanza.

| 88.
Los Indios como fieras se arrojaban
A las picas 'y espadas, procurando
Vengar la muerte que solicitaban.
Algunos recibirla rehusando
Del enemigo, se precipitaban
Desde la cumbre altisima volteando,
Y muchos mtuamente se servian,
Y unos a otros los dardos se metian.

89.

Luego que los Hispanos belicosos

La sangrienta batalla concluyéron,

Y en medio de montones espantosos
De sangrientos cadaveres se viéron,

Se desperté en sus pechos generosos #
La piedad, y benignos recogiéron
Los heridos que menos obstinados
No quisiéron negarse 4 ser curados.
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9O.

Ya en la ciudad desierta no se oia

Guerrero estruendo, solo resonaban

Los vivas y clamores de alegria,

Con que el glorioso triunfo celebraban

Los vencedores. Era' medio dia,

Y asi Cortés mando a' los que ocupaban

Los tres adoratorios “que baxasen,

Y los tamenes todo: lo limpiasen.

. 9I.
Entretanto las tropas arregladas

Por su 6rden al quartel se retiraron,

Excepto tres esquadras destinadas: .

A guarnecer los templos, que ocuparon

Sus cumbres, en las quales colocadas

Seis piezas de cafon, se atrincheraron.

Tambien los Tlascaltecas al momento

Tomiron en el pueblo alojamiento. .
92.

Cortés con los caballos entretanto,

Y trescientos Zempoales escogidos

T.o corri6 todo de uno al otro canto,

Registrando las calles y escondidos

Barrios. Su soledad causaba espanto.

No hallaron sino cuerpos esparcidos

De la gente infeliz, que huyendo herida

Al campo, en ellas terminé su vida.
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Recogidos los 'muertos yenterrados,
Dispuestas centinelas que velasen Le
En todos los parages arriesgados,
Vuelto al quartel, mandé le. presentasen
Los Indios que habian sido aprisionados
Antes que la batalla comenzasen.
Cargados de cadenas los traxéron,
Y 4 sus pies humillados los pusiéron.

& 94’ &
Cortés con rostro. airado y LVOZ ‘severa,

Despues de largamente reprehendida
Su:vil “traicion; sigui6de ‘esta: maneras
» Todos teneis sin duda merecida

» La muerte ‘mas cruel, aunque no fuera
»SIno por esa ‘sangre que vertida .

» Por culpa: vuestra la ciudad inunda:

» Mas en mnosotros la bondad abunda.

95-
9 HEsta' es la que hasta aqui nos ha traido

» Surcando ‘un nuevo mar vastoy profundo,
» A desterrar: de vuestro fementido

» Pueblo ese culto tan atroz & inmundo,

»» Esas humanas vfctimas'que herido

» Tienen mi corazon, y que el fecundo
» Americano suelo hacen horrible

» A los ojos de todo hombre sensible.
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96.

ss Estad pues totalmente asegurados

ss De vida y libertad; pero presente

»» Tened, que si perdono 4 los culpados
ss Por la  primera vez, severamente

2 Sé castigar tambien 4 los malvados

s» Que abusan del perdon iniquamente,: .
»» Siendo tanto mas digno de: temerse

»» Mi furor , quanto. sabe contenerse.

97-
»» Justo es tambien que mi:clemencia extienda

»» A esa misera plebe seducida,

»s Llamadla pues, y hacedla’ quecomprehenda
»» Quanta es nuestra piedad, que reducida

» A sus hogares cada qual su hacienda

s> Recobre, y siga su tranquila vida

»» Como hasta aqui, seguro de: rezelo

»» Mientras pisen mis tropas este suelo.

98.
Quién podra ponderar lo sorprehendidos
Que aquellos reos todos se quedaron
Al perdon no esperado! A sus oidos
Al principio en dar crédito tardaron;
Al fin de su fortuna persuadidos,
En ligrimas bafiados se arrojaron
A sus pies, dando hasta tomar aliento
Tierno desahogo 4 su agradecinuento.
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99 .
Crino al cabo algun tanto recobrado,
Asiendo con respeto carifioso
A Cortés de la mano, y admirado
Mirandole, le dixo: s» Héroe piadoso
» Y terrible, que solo comparado
» Puedes ser a ti mismo! El generoso
» Perdon que a nuestra culpa has concedido,
» En nuestros pechos vivira esculpido.

100,
» Mientras ‘exista un solo Chululéno
» Agradecido no tendra mas gloria, d
»Que servir afectuoso al pueblo Hispano,
» Y 4 ti, amado Sefior, cuya memoria
»Ha de exceder en el'recuerdo humano
» La medida del tiempo transitoria,
» No quedandonos otro sentimiento
» Que el de nuestro fatal procedimiento.

I01.

Alzandolos Cortés con indulgente
Bondad, corté el discurso, y encargado
Que llamasen al pueblo prontamente,
Les estorb6 el hablar de lo pasado,
Diciéndoles creyesen ciertamente
Que de todo ello estaba ya olvidado,
Y seguro de que en lo sucesivo
Le dieran pruebas del amor mas vivo. .

TOMO 1. K
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102,
Despidiolos con esto, y al instante
Marcharon a los pueblos ‘comarcanos,
A fin de noticiar al vacilante
Fugitivo gentio los humanos
Intentos de Cortés, que bien distante
De querer castigar sus inhumanos
Proyectos, deseaba que seguros
Volviesen todos a sus patrios muros.

e,
Tenian a2 Cortés en tal concepto,
Que al punto que supiéron habia dado
Palabra, cada qual dex6 el secreto
Asilo, 4 que se habia refugiado
Para librarse del terrible aprieto,
Y qual si nunca hubieran peligrado,
Pobliron la ciudad alegremente,
Sin rezelar de la extrangera gente.

104.
Mientras asi Chulala disfrutaba
La nueva y dulce paz, llegd el aviso
A Motezuma de lo que pasaba,
De la conspiracion que en el preciso
Instante habia fallado, y de la brava
Y perdida refriega. Al improviso
Golpe qued6é sin habla y sin aliento,
Variando entre el furor y el sentimiento.
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Al fin ya el primer impetu calmado,
Mand6 llamar algunos - Consejeros,
En los quales habia colocado :
Su principal confianza, 'y los . primeros
Sacerdotes.. Despues de  haberles dado
Cuenta de'los sucesos  lastimeros
De Chuliila , pidi6. que le explicasen:
Con ‘toda. claridad lo ‘que’ ‘pensasen.

106.
El sumo Sacerdote: Belorano,
Dando del hondo pecho un gran gemldn,
Con ronca 'y triste voz dixo: syno én vano,
» Seflor, os adverti, quando al temido
» Dios dé la ‘guerra contra el pueblo Hispano
» Vinisteis.a dmplorar, . que estremecido
» Bl altar de 'los dioses, anunciaba

»Que algun ‘gran riesgo nos amenazaba.

107.
» Hacia tiempo ya que en las sangrientas
» Entrafas de las victimas veia
» lristes: sefiales, que segun mis  cuentas
» Lo indicaban; mas no me persuadia
» Pudieran ‘ser tan prontas y violentas
» Nuestras desgracias, como en este dia
»Se verifican. Oxal4 que fuesen:
» Las {ltimas que al reyno sucediesen! :

K 2
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. 108.
s»» Mas rezelo, Sefor, con fundamento
»sQue otras nos amenazan. Los prodigios
»» Que hemos visto: el extralo movimiento
s» De las aguas del Lago: los vestigios
»» De ese templo de piedra, que un ardiente
» Negro fuego abraso, de los estigios
» Abismos arrojado, son sefales
ss Para todo el Imperio muy fatales.

100.
»Pues qué diré del modo con que el cielo
s» Su furor nos explica? Esos terribles
» Y nocturnos cometas, que con vuelo
»» Espantoso dilatan' sus horribles
ss Colas de fuego 4cia este triste suelo,
»» No son por cierto: avisos bien sensibles
»» Con que los altos dioses su ira explican,
»» Y mnuestra total ruina pronostican? -

: 190;

»Y no lo afirmo: yo ligeramente:

»» Sus oraculos todos aseguran

»» Que unios hombres venidos del Oriente,
»s Quales son estos que ahora nos apuran,
~ » Destruiran el Imperio, y totalmente

s» Aboliran su culto. Asi. procuran

» Que los ojos abramos, y enmendemos
» Las culpas con que su ira merecemos.
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» Ved pues, Sefor, si es justo que primero
»»Que a otro' consejo alguno recurramos,
» Tiremos a aplacar su justiciero

» Enojo. A, sus altares acudamos,

» Bafandolos de sangre con sincero

» Dolor; quesi-su colerd logramos .
» Apaciguar, sera - bien facil «cosa -

» El vernos libres -de ‘esa gente odiosa.

o

""l

| B & P
En esto estaban -quaﬁdu ~entrd: asustado
Un noble. senador, @ quien: queria
Mucho el Emperador,. yarredillade -
Le dixo: s»gran’ Seflor; yo sentiria
» De poco  reverente. sexr'notado
» Interrumpiéndoos ; pero faltaria
» A la fidelidad , sino os -dixera
»Sin detencion la nueva que me altera.

A13.
» Acaba de llegar un aldeano
» A traeros una ave que ha cogido
»» En un Islote 4 la ciudad ' cercano,
» De espantosa figura, y desmedido
» Tamaflo, que por si misma a la mano
» Desde las altas nubes se ha venido.
» Esta es Sefior la causa .que me apura
» A entrar, temiendo anuncie desventura.
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Motezuma turbado 1y ‘temeroso, = |
Mandé entrar: al villano en ‘el instante,
Que humilde presentd aquel <horroroso
Animal, que’ en nada era semejante .

A otras aves, ‘asi en el espantoso
Rostro, como:en las plumas.: Un brillante -
Espejo en su ancha frente 'se’ observaba,
Que luz tristey maligna reflexaba.

T ER,
Se acerco :Motezuma, sy admirado
Vié dentro de él el tenebroso velo
De una lobrega noche figurado,
Que a- trechos descubria el vasto cielo,
De brillantes ‘estrellas: esmaltado, ©
Con tanta propiedad, que con rezelo
De equivocarse:aciasla luz volvia
La wvista, no creyendo era de dia. -

116.
Mas fue su asombro, quando nuevamente
Vuelto a ‘mirar: hallé desvanecida
La imagen de>la noche ‘enteramente,
Y noté en lugar de.ella una extendida
Campina desolada, que de gente.
Innumerable hervia, repartida
En dos gruesos exércitos marchando,
Que 4 toda prisa se iban acercando.
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Uno de los exércitos venia

De 4cia el Oriente, lo que se notaba,

Porque ‘de aquella parte se veia

Que el sol un claro circulo empezaba;

En gente, armas, € insignias parecia

A lo que del Hispano se contaba,

El que 4 su encuentro se acercaba ufano,

Era en todas las seitas Mexicano. |

1 18.
Ocultiron con furia incomprehensible
El intermedio: espacio.en un momento.
Llegéron ‘4 mezclarse. Un humo ‘horrible
Cubrié el ayre; ‘mas vidé con sentimiento
Luego que se aclar6, que aquel terrible
Exércitor extrangero hizo un sangriento
Destrozo, 'y dexé el ‘otro.ya ahuyentado,
El campo .de caddveres sembrado. -

I1Q.

Siguiendo con 'la vista @ los huidos,
Acia una ‘gran ciudad que divisaba
A lo 1éjos, situada entre crecidos
Lagos, y que asu Corte asemejaba,
Vi6 subir de ella globos encendidos
De llamas en que toda se abrasaba,
Y quando esto le daba: mayor pena
Se desapareci6 la ‘triste: escena. -
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‘ 120.
No puede ponderarse el desaliento
Que ocupd a Motezuma. Desconfiando
De si mismo, mando que aquel portento
Fuesen uno tras de otro reparando
Los que estaban alli, y cada uno atento
Aquel fatal espejo examinando.
Viéron todos del {iltimo al primero
Las mismas senias del funesto agiiero,

L2 L.
Belorano ; ' despues de asegurado, . -
Vuelto al Emperador, dixo: s es preciso
» Seflor, como antes tengo ya insinuado,
» Que  sin perder instante se dé aviso
» Al: pueblo todo, 4 fin que congregado
» Ore en el templo, mientras yo en el piso
» Del sacro altar, con victimas humanas
9 Aplaque las deidades soberanas.

B2 a:
» Despues ‘alli en secreto recluido
» Con vos solo, quiz4 recibirémos
» Del cielo alguna luz, con que el temido
» Agliero prodigioso disipemos.
Motezuma al dictamen reducido,
Avis6 en. el instante 4 los supremos
Xefes del pueblo que se lo anuncidsen,
Y el grande sacrificio preparasen.



CANTO QUINTO.

ARGUMENTO.

De Chulitla el suceso irvita al Siere

Tirano del abismo, que convoca

Su maligno consejo. Un mensagero

Suyo mueve & la envidia. Esta provoca

A Velazquez, despues de traer ligero
A Elecho, que de nuevo le sofoca,

De Cortés rvefiriendo los sucesos,

Su combate en Tabasco, y sus progresos.

I.
Mientras esta a sus dioses previniendo
Con . indecible pompa el Mexicano
Pueblo engafiado el sacrificio horrendo, |
Quisiera, 6 Musa, que tu augusta mano
Corriese el denso velo, que escondiendo
El negro infierno del registro humano,
Impide que describa de qué modo
En su defensa se conmovié todo!

2.
Mas ya tu ardor me inflama! estremecida
Abre la tierra el seno tenebroso,
Y descubre a mis ojos la temida
Vasta region que habita el espantoso
Alado pueblo, que con su caida
Dexé .al linage humano siempre odioso,
Ob]eta_ de sus iras inmortales,
Vacantes sus asientos celestiales.
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5 2.
Alli de atroz env.idla carcomidos,
No piensan sus mahc-*nc:s habitantes
Sino en los medios de que seducidos
Los hombres , olvidando las brillantes
Promesas del Excelso, 4 sus sabidos
Preceptos no obedezcan, y constantes
En su empefo rebelde hasta la muerte,
Los acompafen en su triste suerte.

4
De incorregible orgullo  penetrados,
Y de odio contra Dios, algun consuelo’
Parece que hallan, viéndose ‘adorados
Qual dioses ‘en: el orbe, y ‘con desvelo
Protegen a loshombres enganados,
- Que aquel' culto’ les “dan hurtado al c1elo,
A fin que se propague por el mundo,
A pesar de-este, su dominio ‘inmundo. "

Muchos siglos - hablanscansegmdo

Tales adoraciones quietamente

En el reyno de México, v tefiido

Las aras coni raudales de inocente =@ !
Sangre , ofrenda gratisima al sentide -+
De aquella tutba cruel, y especialmente *
Plato sabroso 4 su Monarca horrible,’

Mas que las -duras pefias insensible.
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6.
Qual fue, pues;, su furor quando la-armada
Espanola en la Havana se previno
Para ir 4 descubrir la dilatada
Mexicana region, y de camino
Introducir la religion sagrada
De Jesu-Christo! No hubo peregrino
Medio que de ‘impedirlo no buscasen,
Ni obsticulos que astutos olvidasen, -

7
Diego Velazquez, que era el que mandaba
La isla de Cuba, en nombre del glﬂriﬂse'
Monarca - Hispano , oyendo lo: que hablaba
La fama de un Imperio’ poderoso, --
Que con .nombre de México cerraba
Al Occidente' el seno proceloso
En que ssu isla yacia, 4 descubrirlo
Envio 4 Grijalva, y pudo conseguirlo. -

8.
Hizo tal relacion de la bélleza
Del pais, de su abundancia, y lo pobladm
Que estaba, de sus armas 'y riqueza,
Que Velazquez de gozo ‘enagenado,
Traté de enviar con' la mayor presteza
En nombre de su Rey, al' aparta’du
Monarca , - Embaxador , que propusiera
Que el comercio en sus costas permitiera.
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9.
Que de paso con mafa y con dulzura
A la Christiana ley le aficionara,
Mostrando los errores de la’ impura
Idolatria , y ‘que solicitara, - _
Que a fin de que estuviese mas segura -
Qualquier flota mercante que llegara
De Espaha, hacer un fuerte concediese y
Que el puerto destinado defendiese.

I10.
Pero como Velazquez conocia |
La mala fe y crueldad de aquella gente, |

Y el riesgo 4 que el legado se exponia,
Determin6 enviar - una potente

Armada que le hiciese compafifa, ;
Dandole al mismo tiempo ¢l eminente
Gobierno de'ella’, 4 fin que le sirviera
En quanto 4 aquella empresa conduxera.

1.1
A la embaxada destin6 y al mando
A Hernan Cortés en Medellin nacido,
Nobilisimo joven, que dexando &
A Espana por la gloria conducido),.
Alli. las fieras armas manejando,
Aplauso tal habia consegmdn,
Que 4 Aquiles en el 4nimo y presencia,
Y 4 Nestor lo igualaban en prudencia,
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) 12,

A estas prendas juntaba un generoso
Corazon, incapaz de otra codicia,

Que de gloria y un 4nimo piadoso,

Que moderaba siempre su justicia;

Sobre esto el trato franco y carifioso

De sus stibditos era la delicia,

Pero sin incurrir en la baxeza,

Su autoridad guardando con firmeza.

19,
Tal era el General que habia nombrado
Velazquez, con gran gozo de su gente
Y gusto suyo, quando conjurado
El infierno con rabia diligente,
Viendo su fiero culto amenazado
De wuna ruina total y tan urgente,
Introduxo en el alma sospechosa

De Velazquez la envidia ponzofiosa.

14.
Esta le persuadié se recatase
De la confianza que en Cortés tenia,
Y que este para si no aprovechase
La extremada riqueza que hallaria
En México, y la gloria le usurpase
De una empresa que 4 €l solo se debia.
Velazquez , rezelando su brillante

Mérito, pensé en otro Comandante.
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1€
Con este fin dispuso que en Ja ‘Havana,
Donde Cortés estaba prevenido
A dar la vela con-la armada Hispana,
Se le prendiese, de lo que ofendido
El exército 4 la 6rden inhumana
Se opuso, y fue preciso que vencido
Del miedo y. la razon se reduxera
A que partiese con la gente fiera.

16.
Viendo frustrado su maligno intento
El infierno, y que ya iba navegando,
Procuré buscar otro impedimento
A su empresa fatal, ya suscitando
Tormentas en la mar, ya el desaliento
De los turbados Indios animando
En Tabasco 'y Tlascala ; mas fue en vano,
Pues todo lo vencié el valor Hisgam;

17:
Por iltimo, tenian su esperanza
De Chulfila en la trama; pero viendo
En lugar de victoria tal matanza ,
Las fieras del abismo con horrendo
Furor juraron aspera venganza,
Y su feroz tirano en ira ardiendo,
Mandé que la infernal trompa sonase,
Y a consejo al instante las llamase..
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18.

El clamor de un exército’ guerrero

E innumerable, el trueno, el estampido
De inflamado velcan, el silbo fiero
Del huracan, y horrisono rugido

Del mar, unidos son como un ligero

- Murmullo, comparados al bramido
Horrble de la trompa temerosa,

Que la region conmueve tenebrosa.

19.

Una inmensa llanura desolada

Entre el Cocyto y negro Phlegetonte

Se extiende 4 tales juntas destinada.

Una boveda obscura es su horizonte,
Jamas de la luz grata penetrada, |
Sino quando baxando desde el monte
Calvario, el hombre Dios rompi6 glorioso
Las cadenas de un pueblo venturoso.

2G'I
No hay resplandor, sino el del inflamado
Palido azufre que el terreno cubre,
A cuya triste claridad, sembrado

De armas y arneses rotos se descubre,
Reliquias aun del bérbaro atentado
Que de Angeles poblé aquella ligubre
Mansion, edificada a la venganza,
Cerrada para siempre 4 la esperanza.
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21,

Se eleva 4 un lado de ella un alto asiento;
Mejor dixera un monte que al tirano
Sirve de trono, A%sus espaldas lento

Con encendidas olas corta el llano

El Cocyto, dexando cabimiento

Inmenso en que no obstante el inhumano
Pueblo infernal estrecho se veia,

Por mas que toda su extension cubria.

o),
Mil inmundas harpias, mil chimeras,
Gorgénas y medusas espantosas
Alli se juntan: variedad de fieras
Nunca vistas, figuras horrorosas
Que miedo infunden, y que las ligeras
Alas moviendo, cercan presurosas
Al Monarca, que esta con cefio horrendo,
Maldades en su mente revolviendo.

255,
La blasfemia estd escrita en su alta frente,
Y aunque arrastrando en el profundo suelo
Del abismo, con fiero continente,
Orgulloso la opone al mismo cielo.
Por mas que su poder experimente,
Parece que sus rayos sin rezelo
Aguarda; mas por dentro atormentado,
Prorrumpe en negras lagrimas bahado.
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24
» Deidades! Mas  qué digo! Desgraciadas
» Victimas del furor de un enemigo |
» Mas venturoso, que las elevadas
» Cumbres del alto empireo  conmigo
» Helices - habitasteis ,  y -ahora holladas
s» Por sus:pies ‘fieros, no encontrais abrigo
»» Donde esteis ‘libres ‘de 'su' vista odiosa,
»» Levantad: esa frente generosa.

2§.
» Téned ~presente vuestro 'nacimiento -
» Celestial, 'y aunque esteis ‘ahora abatidos
» No os entregueis a un torpe desaliento.
» No se complazca en veros afligidos;
»Su odio de proscribirnos no contento
» Del altoricielo; envidia los debidos
» Cultos:con queen la: tierra nos adoran,
» Y nuestro imperio en los'que en ella moran.

» Para aumentar nuestra: afhccmn Ievanta

» A esa villé imperfecta: criatura,

» Al ‘hombre miserable ;i de'quien tanta

» Distancia hay 4 nosotros, 4 una altura,

»Que aun 4 los' mismos 4ngeles espanta

» Sus cortesanos: tal es nuestra dura:

» Suerte! Volvamos pues :con pecho osado

» Contra €] las'armas que nos han quedado.
TOMO I. L
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27,
»s Estorbemos el nuevo dafio que ahora
»s En hacernos se empefla, introduciendo
ss La nacion Espafiola que le adora -
»» En México. Sigamos oponiendo
» El ardid y la fuerza; y pues implora,
»» Perdida ya Chulbla con horrendo
»» Desastre, Motezuma' nuestro amparo,
»» Hagamos que el .vencerle cueste . caro.

2.8.
» El mejor medio :que para ello-enciientro .
» No es'el de que hagan guerra declarada
»» Los -Mexicanos ; porque en un reencuentro:
» Es facil de que quede destrozada -
»» Su tropa, aunque nosotros desde el centro
»» De este abismo-salgamos con armada
»» Mano a favorecerlos; pues la . gente:
»» Contraria tendra auxilio mas potente.

29.
»» Nuestro enemigo astuto quiza espera
»» Que llegue esta: ocasion para humillarnos;:
»» X ya veis quanto en fuerza nos suipera.
» Juzgo pues que debemos, sin mezclarnos
»» Abiertamente en la contienda’ fiera;;:
»» Por medio de la Envidia dedicarnos
» A uritar a Velazquez, y empenarle
» En perseguir 2 Hernando hasta acabarle.
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30.

s Astosin descubrirnos lograremus
»»Que se hagan unos 4 otros cruda guerra,"
»» Y nuestra gloria' no aventuraremos

» A los muchos peligros que en si encierra

» El primer medio. ‘Al fin siempre’ estaremos,
» Si el camino-4 'la astucia'se nos cierra,

» A tiempo de ‘mover contra el Hxspano

» Las fuerzas del Imperio Mexlcam. '

31.
Acab6 Lucifer, y fue seguido
De .todo' aquel disforme ayuntamientos
Solo afadio .Baal,” que era ' tenido-
Por su lugar teniente, que al intento
De que estaba ‘cada uno ya instruido,
Contribuyesen con qualquier invento
Que discurrieran, 'y que se avisara
A Motezuma que la paz guardara.

32.

Disolviése  1a ]unta y un ligero
Espiritu, cortando presuroso o
El ayre vano, fue de mensagero
A encargar 4 la ‘Envidia ‘aquel 'gustoso
Empefio. Remonté el vuelo primero

A la:region ‘que habita’ el proceloso
Norte, ‘despues baxé 4cia el medio dia
Donde aquel monstruo su morada hacia.

L2
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33.
Hay en medio de la Africa un desierto
Nombrado el Sara, que es un extendido
Arenal infecundo descubierto
Por todas partes, donde el encendido
Viagero un arbol no halla en que a cubierto
Del sol aliente. Nunca en él se ha oido
Del claro arroyo el placido murmullo,
Ni de la amante tértola el arrullo.

3 4.
En el centro de esta arida llanura

'Hay una gruta, en que la Envidia mora,
Loébrega, fabricada en pena dura.

En ella con venenos corrobora:

Su hambriento cuerpo aquella peste impura,
Y con los ojos palidos devora

Los talentos, los bienes, la belleza,
Quanto hay de bueno en la naturaleza.

35
Siempre insaciable y siempre consumida,
En ponzona convierte el alimento
Mas saludable, y muere entristecida
Qualquiera planta 4 su fatal aliento.
Hallola el enviado entretenida
En roer sus propios huésos por sustento;
Mas apenas le vié, quando anhelando
Se levantd, sus alas codiciando.
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36.
Sin acercarse’ mucho el mensagero
La dixo el grande asunto'a que venia,
Y la ofreci6 de parte de su fiero
Monarca, si la empresa conseguia,
Regalar su apetito carnicero
Con la persona mas feliz que habia
En el Imperio vasto, a que el profundo
Abismo daba leyes en el mundo.

A

Con sonrisa espantosa el monstruo horrendo
Le respondié, » abandona a mi cuidado

»» E1 empefio; y al punto sacudiendo

Las negras alas, el arrebatado

Vuelo al mar Mexicano dirigiendo,

Junto a la Vera-Cruz en un alzado
Risco pard, quando la noche obscura
Borraba ya del orbe la figura.

38.
A la sazon bordeando se veia
Frente de aquellas costas una armada
De seis naves Hispanas, que venia -
De la fértil Jamayca, fletada
Por Francisco Garay. Este obtenia
El gobierno de aquella dilatada
Isla, y la enviaba con guerrera gente
A descubrir tambien el continente.
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~39:
Alonso de Pineda iba encargado:
Del mando de ella, y de que registrase
Todas las costas hasta el afamado
Imperio Mexicano, y que si hallase
Que ya Cortés hubiera alli entablado
El comercio, en su nombre le intimase,
Que el trato en aquel pais desconocido.
En su gobierno estaba comprehendido.

40.
Que asi de establecerse se abstuviera
En €l sin su permiso, y si ya hubiese -
Ccupado algun puerto lo cediera.
Con esta 6rden Pineda mandé fuese
A tierra un mensagero, y que la hiciera
Saber en Vera-Cruz al que obtuviese
Su mando. El que admitido en el instante
Se la notific6 4 Juan de Escalante.

41.
Este de tal propuesta muy airado

Respondio, que 4 Cortés pertenecia

La nueva poblacion, y el acordado

Trafico en toda aquella Mﬂnarqma 2

Y no a otro alguno, y que si igual recado
Qualquiera repitiese, mandaria

Que en una horca elevada diera al viento

El cuerpo, y @ los suyos escarmiento.
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42.
Pineda 4 tal respuesta no pudiendo
Replicar con las armas desiguales,
Se estuvo algunos dias recorriendo
Las costas, y tomando ‘individuales
Noticias de' sus giros, suponiendo
Tambien que quiza habria ‘desleales
Entre los de Cortés, que acudirian
A uniserle si cerca le veian,

| 43
En esta situacion estaba quando
La Envidia alli llegé, que de su cueva
Tiempo hacia le estaba:divisando,
Antes que del infierno aquella nueva
Comision se la diese. Asi esperando
Sacar partido, para hacer la prueba
Va volando 4 la armada en derechura,
Y de un Hispano toma la figura.

44.

Al lado de una nave un bote habia
Vacio, en él' se mete, con presteza
Corta la débil cuerda que lo asia,

Y 4 la'cercana playa se endereza.
Baxo su enorme peso el mar gemia.
Salta en tierra, y oculta en 'la maleza
Espera llegue un Espafiol ‘soldado

A guardar aquel puesto destinado. -
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45-
Antonio Villafafia se llamaba,
De Velazquez antiguo  partidario,
Y aunque en el exterior disimulaba,
Al bando de Cortés siempre contrario.
El monstruo .que su mente penetraba,
Sabiendo: que era un: hombre temerario
Y villano, le habia ya elegido
Para el designio que tenia urdido.

40.
Llegé por fin el tiempo de que fuera

A su. guardia, y la Furia disfrazada
Esperando que 4cia ella se viniera,’
Con gran tiento sali6 de su emboscada:
Vio Villafafa el bulto, y a carrera
Le acometié, con voz desentonada
Preguntando, quién era, 4 qué venia,
La muerte. amenazando si-mentia.

47 -
Astuta respondié con voz medrosa:

» Seflor, soy Espafiol, y me ha enviado
»» Pineda de esa esquadra belicosa

» Que cruza en estos mares encargado;

» Me llamo Andres de Atnedo; una furiosa
» Ola al ‘venir mi bote ha- trastornado;

» Con gran pena salvarme he conseguidos;
» Mis compaferos juzgo han perecido.
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48.

Al -oir 'su nombre y voz, muy-carifioso =

Le abraza:Villafana, que .creia« ilnoo [iles

Que era un antiguo amigo ¢l «engafoso

Traslado, y dice: s Arnedo, quién podria

» Un acaso preveer tan prodigioso?

» Quando algun enemigo me temia

»» Hallar, se vuelve en un amigo amado,

» De mi por tanto tiempo:. separado!

49.

» Mas este gusto me agua el sentimiento

» De ver que estas en riesgo, pues tenemos

» A Escalante por xefe, y al momento -
» Que llegue a.su noticia que te habemos

» Encontrado, hard en ti algun escarmiento;
» Pues que ha jurado el barbaro sabemos,

»» Que ha de ahorcar al primero sea quien fuere;
» Que encargo de Pineda le traxere.

50.

» El mejor medio de evitarlo fuera,

» Que al naufragio casual: atribuyendo

» Tu venida, pidieses que te diera

» Licencia de volverte, disponiendo
»»Que en una barca se te conduxera.
Responde el falso Arnedo: s»no sabiendo
» Que con amigo tan sincero hablaba,
» Hasta ghora mi intencion disimulaba.
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» Mas puesto que eres ti fuera-ofenderte |
» El ocultarla. Quanto te he contado
» Es falso. Yo he venido solo 4 verte,
» Y en la amistad antigua asegurado
» Que Velazquez te debe 4 proponerte
» De su parte, que elijas un soldado
» De toda tu confianza, que ' conmigo
» 3¢ venga 4 ver nuestro comun ‘amigo."

52.

» Porque ‘estd de instruirse deseoso

» De todo, quanto pasa en esta tierra,

» A fin de enviar un cuerpo poderoso

» De tropas que 4 Cortés haga la guerra,
9 Y como sabe que’ eres tan mafoso,

» Quiere que otro, y en esto no lo yerra,
» De tu satisfaccion, vaya a instruirle,

» Pues que t{ aqui mejor podris servirle.

53

99 Dos. naves cerca tengo prevenidas

» Que hasta aqui me han traido, y un ligero
» Bote que 4 ellas nos lleve. Las medidas

» Toma tG en consegiiencia como espero . -
» De tu lealtad, y cuenta que perdidas

» No seran las fatigas, si 4 tu esmero

»s Debe Velazquez el salir lucido,

» Pues conoces su pecho agradecido.
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2 4.

Dicho: esto al miserable con s aliento

Le emponzofi6 de suerte, que inflamada . -

Sinti6 con repentino movimiento

Toda su sangre, y a la disfrazada -

Furia, pidiendo. que un breve momento

Le esperase; «con otro camarada |

Sin tardar vino, que era Juan de Elecho,

De cuyo afecto estaba satisfecho.

ks

Despues que en el asunto cunwmeron -

Se despidiéron de €l con gran ternura.

Al ver al monstriio, quando al mar se hiciéron,
La luna entre las nubes su luz pura
Cculté horrorizada, prosiguiéron

Largo rato por medio de la obscura
Sombra, surcando recto el oceano,

Hasta que al conductor dixo el Hispano:

56.
» Amigo, -por ventura habeis perdido
» El rumbo? En qué ¢onsiste que no hallemos
» Esas naves, despues de haber corrido
» Tal extension de mar? No lo erraremos
» Respondié sonriéndose el fingido
» Filoto, sin las naves llegaremos
» Con mas presteza al puerto deseado,
» Aunque se oponga y brame el mar airado.
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» Sabe que el compafiero que ‘te guia
»» No .es como t{t mortal aunque hasta ahorg
» Lo has juzgado; que no llegara el dia,
» Sin que en el pueblo en que Velazquez mora
» Te dexe ileso, y quando de alegria
» Inunde el campo: la rosada aurora,
» Marcha y dile el asunto, satisfecho
» De que logrards de €l honra y provecho.,

£8.
Esto dicho, 4 la popa un golpe dando
De la pequefia embarcacion ligera,
Va por las olas liquidas volando,
Sin sefialar en ellas su carrera.
El Espafiol pasmado y titubeando
La extrafia maravilla considera ;
Duda si es algun suefio, deseoso
De salir de aquel lance temeroso.

59

Por montes de - cristales su camino
Siguen, de negras sombras -circundados,
Y llegan brevemente 4 su destino.
Saltan en tierra, y con apresurados
Pasos, antes que el canto matutino
Entonen 4 la aurora los pintados
Paxaros, de su gula despedido

Va el Espafiol al pueblo conocido.
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6 o.

Apenas de ¢él la: Envidia se separa,
Quando volando acia la alcoba obscura :
En que Velazquez duerme en ella para,’
Y cobrando de nuevo su figura,
Su macilenta y espantosa cara,
En suenos le repite con voz dura:
» Duermes hombre olvidado de tu gloria?
»De Cortés no te aflige la- memoria?

61.:
» Le dexas- ususpar tranquilamente
»» Los laureles, las tierras, la- riqueza
»Que a ti-te corresponden, y wvilmente -
» Cedes del ocio blando 4 la torpeza?.
» Presto vendrd ' persona inteligente
» Que de €l te dard nuevas con certeza,
» Despierta! Sepa el mundo que eres hombre;
» Vengate de manera que se asombre! -

62.
Velazquez que ‘aun- esti medio dormido,
Qual fixa un nifio en la plateada esfera-
De la luna la vista embebecido,
La vision espantosa considera.
Arranca en esto el monstruo enfurecido
De la viva y horrenda cabellera
Una viyora, al pecho se la tira,

Y al punto el vuelo por los ayres gira.!
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63.
Introduce la bestia ‘ponzofiosa
En su sangre el veneno, y alterado
Se levanta del lecho en que reposa,
Bramando por venganza. A su mandado
Acude la familia cuidadosa,
Y ordena :que a:su casa sea llamado
Paiifilo- de Narvaez sin tardanza,
Y otros varios:amigos de confianza.

64.
En esto viendo' Elecho' que ya empieza
La aurora a abrir las puertas del oriente,
A casa: de Velazquez se ‘endereza,
Y diciendo quien ‘era, prontamente
Introducido:a ‘una!soberbia pieza,
Despues de saludarle reverente:
Le refiere su intento, y la espantosa
Serie de su aventura milagrosa, -

6¢o
Escuchéle Velazquez: admiradosp
La relacion juzgﬁndmla isincerd, !
Por concordar con lo ‘que habia sonado 5
Y dandole con cara placentera
Gracias del zelo “comique el arriesgado
Viage emprendi6,! signié de lesta imanera
Hablando en tantoque Narvaez wvino, -
X los demas, ‘del lance del: camino.
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Llegados sus amigos puntialmente
Les conto quanto habia sucedido,
Asi a €l en suefios, como al diligente .
Elecho, y quando  ya hubo concluido,
Mando a este que dixese ‘exdctamente .
Quanto 2 Cortés hubiese -acaecido | :
En su empresa) el estado en que se hallaba,
Y si aun el fiero .exéucito le amaba,

67.
En medio del «concurso silencioso
Comenzé asi:i 2> Al instante que dexada
» La. Havand al . mar salimos, » deseoso
»» Cortés de dorar mas su aventurada
» Rebeldia, llamando el numeroso SERT
» Cuerpo de -Capitanes de <la -armada - ..
» Y exército’ a su nave, del sincero T
» Afecto les 'dié- gracias lo primero.

68.

» Afadiendo que siempre: habia creido - 7 ..
» Tenia la justicia de su parte, I e
»Que todo su caudal habia: expendido ¢ : ..
» Como ellos, por llevar el estandarte ..
» Espaiiol 4 -aquel -pais desconocido "
» Adonde caminaban; que con arte

» Vos Sefior (y 4 Velazquez se volﬂa)

» Hicisteis en: el gasto compaiia, -

. e L
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69.

»sQue corta’ cantidad - contribuyendo;

»» Queriais .gobernar como si fuera -

ss Vuestra toda la armada, revolviendo
»» Sin. adegar la causa mas ligera

s» Las cosas ya ordenadas, disponiendo

»» De la gente mas noble y mas guerrera
»A' vuestro® antojo, qual si de la clase:

»» Mas infima del vulgo se tratase. .

70.
» Que el gobierno de Cuba os habia dado
» El Rey para cuidar de los: progresos
»» De sus armas, 'y no paraque hinchado -
»» De soberbia 'imitaseis los' excesos - H
»» De un tirano. ‘(Escusad si precisado
»» Os repito,Seflor; con tan expresos
»» Terminos sus: injurias, dimanadas

» De la ambicion; y del furor dictadas.) -
ZEL

»» Prosiguié ast 'pintando ‘vivamente

»La causa a.su favor, y protestando

» Que 2 noser el afectoide su gente

» Y el zelo de vasallo, de aguel manda
s» Se hubiera retirado, incontinente

» Que vos vuestra palabra quebrantando

» Lo ‘insinuasteis, mas que ‘era ya imposible;:
» Sin seguirse €l perjuicio mas terrible, -




*xY
i,
» Que en fin, puesta la armada en movimiento,
» En la divina proteccion confiaba,
»Y en sus valientes pechos, que el intento
2 Consegulrlan que les senalaba,
» Por s1 alguna tormenta 6 fiero viento
»» Las naves unas de otras separaba,
»La isla de Cozumél, en que esperasen

» A las demas las que antes arribasen.

7 3

» Les di6 por santo el nombre del glorlosg
» San . Pedro , por patron reconocido -

»De la armada , Y con rostro cariiloso
»Cada qual a su nave despedido

» Nos engolfamos pronto en el undoso

» Pi€lago, con levante tan seguido @

» Y favorable, que si asi durara,

» En breve tiempo el viage se acabara. .

74
» Mas el segundo dia un “austro horrendo
» Cubri6 el ayre de nubes espantosas.
» Las  fieras ondas de repente hirviendo, |
» La liquida llanura en espumosas
»Y movibles montafias convirtiendo,
» Cada instante azotaban mas furiosas
» Las naves, ya subidas “hasta el cielo,
» Ya sumergidas hasta el hondo suelo.
IOMO 1, M
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75
»» Los vientos con horrisonos silbidos,
» Aunque ya a palo seco, las llevaban
» Como' ligera paja; estremecidos
»» Cruxian los costados, y anunciaban,
»» Entre los espantosos estallidos

»» De los truenos y rayos, que aclaraban -

» La densa obscuridad , inevitable
»» Naufragio, a nuestra gente miserable.

76.

»» El Piloto, perdida la esperanza
»» De salvarse, de su arte abandonado,
» En cada ola que al buque se avalanza

»» Cree ver la muerte de que esta cercado.

» Por. momentos aumenta la pujanza
»» Del mar hasta las nubes encrespado,
»» Las naves unas de otras apartadas
~» Corren & todos rumbos arrojadas.

47 3
» Ya la lobrega noche con su manto
»» Aquel arado pié€lago cubria,
»» Anadiendo al peligro nuevo espanto,
»» Y la horrible tormenta no cedia,
»» Antes cobraba fuerzas, hasta tanto
»Que la rosada aurora con el dia
»» Nos anuncié la calma, 4 su tremendo
» Antro los vientos sueltos recogiendo.
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78.
» Qual se ve en un mercado concurrido
» Quando acontece alguna gran pendencia,
» Que se alborota el pueblo reunido,
» Crece la griteria y la insolencia,
»» Hasta que los autores del ruido
» Pagando aprisionados su imprudencia,
» Va cesando el tumulto, y sin embargo

9s Dura el sordo murmullo un rato Iargcr.

79

» Asi el mar, reprimidos ya los vientos,
» Estuvo mucho' tiempo continuando

»s Sus bramidos y horribles movimientos,
» Poco a poco su colera aplacando.

» Solos seis de los once  bastimentos

» Quedaron en conserva, y no avistando
» Los demas, unos a4 otros socorriendo

» Las averias fuimos componiendo.

So.
» La nave que en mayor peligro estaba
»Era la que mandaba el animoso
»Morla, a la que el timon wuna ola brava
» Arrancé , y al arbitrio del furioso
» Mar sin gobierno alguno navegaba.
» Reparése este dafio; y sin reposo
» Tres dias nuestro viage continuamos,
» Hasta que a Cozumél salvos llegamos.

M 2
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8I.
» El gusto de encontrar alli tuvimos
»» Las otras cinco naves separadas.
»» Desembarcar al punto dispusimos
»» Por orden de Cortés, y registradas
» Todas las cercanias, sorprehendimos
s» Tres Indios de unas casas no apartadas,
» Que sin duda en huir menos ligeros
» Que los demas, quedaron prisioneros.

82
»» Cortés los recibi6 benignamente,
»» Regalandoles varia buxeria
»» De cascabeles, piedras de luciente
» Vidrio, cintas, espejos, de que habia,
»» Como sabeis , acopio suficiente
»» Para el comercio, y sola mercancia,
» Que.en aquel pais los Indios apreciaban,
» Por la que el oro y perlas prodigaban.

' 83.
» Despididlos despues de agasajados;:
» Y -alegres a los suyos se volviéron;
s> Estos del trato afable cautivados,
»En gran nfimero al campo se viniéron,
» Y cargas de alimentos regalados
»» En nombre del Cacique nos traxéron,
» Que vendria en persona asegurando,
» K] dia siguiente 4 wvisitar 4 Hernando.
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84.
»» Entre tanto teniamos .ya puesto
s Bl campo en orden, y los marineros
»Para hacer lefa y aguna habian dispuesto
»s Las chalupas. Hervian los calderos
»» Con viveres sacados del repuesto
» De las: naves. Tendidos los guerreros
» Sobre la verde yerba en la llanura,
» Con afan aplacaban la hambre dura.

83.
» E]l General los ranchos visitando,
»» Con afable semblante saludaba
» A todos, su apetito celebrando,
» Al paéﬂ que gozoso le aclamaba
» El exército todo, protestando
- » Morir gustosos por quien los amaba
» Tanto. A estas paternales atencrones
» Debe Cortés, Sefor, los corazones.

86.

» Esta fina politica seduce

» A sus soldados. Es un tierno amigo

» Quando a él recurren. Nadie se introduce
» Con ¢l como privado. En el castigo

» Es imparcial y justo, y se conduce

» Con tal nobleza, que aunque mi enemigo,
» Debo decir, Sefior, que le creyera

» Un héroe, st otra causa defendiera.
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| 87
»s Perdonadme que me haya separado
»» Con esta digresion de mi seguido
» Discurso, pues que vos me habeis mandado
» Que os diga s1 Cortés aun es querido
»» De sus tropas, y basta lo enunciado,
»» Para que conozais que no ha perdido
»Su vivo afecto, y que por consiguiente
»» No se apartaran de €l tan facilmente.

88.

»» La mafana inmediata, en compafifa

»» De muchos nobles, el Cacique vino.
» Su vestido y el de ellos consistia

s»» En una manta de algodon muy fino,

»» Que .al pecho unida por detras pendia,
» Y un ‘devantal de plumas peregrino

» En los colores vivos y textura,

»» Que cubria decente la c¢intura.

89.
» Solo se distinguia su persona
» De aquella corte que le acompafiaba,
»» En ser mucho mas alta la corona
» De plumas que la frente le adornaba,
» Y en una extrafia especie de valona
»Que a la mitad del pecho le llegaba
» Desde el cuello, compuesta de exquisitas
» Perlas, piedras brillantes 'y conchitas.
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Qo.
» PresentGse a Cortés con reverente
»» Atencion, y despues de saludado,
»» Y hecha una arenga, en que ofrecio su gente,
» Sus viveres y tierra a su mandado,
»Y de sus tropas, afladio un presente
»De oro, de plumas, y algodon hilado,
» A que correspondié6 Cortés afable
» Con quincalla, para €l muy apreciable.

. g
» Seis dias estuvimos muy contentos
»En su Isla, 4 poco precio proveidos
» De maiz, gallihas y otros alimentos,
»Y en todo de sus Indios complacidos;
»Y al cabo de ellos, siéndonos los vientos
»» Favorables, de todos despedidos,
» Acia Tabasco fuimos navegando,
» A su costa en tres dias arribando.

Q2.

»» Por la extendida boca nos metimos
» Del rio de Grijalva caudaloso,

»Y la corriente arriba proseguimos.

» El campo cultivado y deleytoso,

» Inmensas arboledas que supimos

» Despues ser de frutales, el hermoso
»Y claro rio, los amenos prados,

» Hechizaban la vista 4 todos lados.
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95 |
» Diéron fondo las naves mas crecidas
»» Por oOrden de Cortés, y continuamos
»» Con las demas en forma repartidas
99 De media luna; en medio colocamos
» Los bergantines, y despues seguidas
» Las chalupas y lanchas ordenamos,
»» Asi por grados se disminuian
» Las alas, y en los botes concluian.

94

»» Proseguimos venciendo la espaciosa

» Corriente sin hallar quien se .opusiera,

ss Hasta- que al dar la vuwelta 4 una fragosa
»» Montana que cortaba la ribera,

» Vimos de léjos una numerosa

» Esquadra de Canoas, de guerrera

» Gente llena, segun 4 entender daba

» Por las armas y plumas que llevaba.

95

» Cortés, nuestra esquadrilla deteniendo,
» Mandé que todo el mundo previniese
» Sus armas; mas la paz apeteciendo,
» Encargé que al instante que estuviese
» El enemigo cerca, conteniendo

»» El militar ardor, se le dixese

» Que trato y paz 4 establecer venia,
» X no 4 guerrear, si no se le ofendia.




L

18¢
96.
9 Poco 4 poco se fuéron acercando
»» Las dos armadas. La India que ocupaba
»» Grande extension, cantares entonando
»» Al compas de los remos, excitaba
» Su guerrero valor. La otra, bogando
2s Con silencio, convexd presentaba
» Los navios mas fuertes, que en su centro
»» Se¢ habian colocado, al fiero encuentro.

97

»» Al estar ya cercanos, convidaron
» Los nuestros a los Indios cortesmente
»Con la paz ya expresada; mas negaron

» Toda atencion, y temerariamente

» A las primeras naves se arrojaron

» Como a segura presa; nuestra gente
» Los saludé con la arcabuceria,

» Y con la formidable artilleria.

98.

» El estallido, el fuego, el humo horrendo,

» Los hombres, y los barcos destrozados,
» Los gritos de la turba, que cayendo
» Herida al agua, con ensangrentados

» Brazos y pies, huia del tremendo

» Desastre , los encuentros. continuados -
» De nuestras naves que ayudaba el viento,
» Dexaron 4 los Indios sin aliento.
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» Entregados a fuga declarada,
»» Mando Cortés que no los persiguiese
» Nuestra gente, antes bien que apaciguada,
» A los naufragos Indios recogiese,
» Y heridos, que llevaba arrebatada
»» La corriente del rio, y se les diese
»» El trato y el socorro mas piadoso,
» Tan propios del Hispano generoso.

100.

» Asi se hizo, y aquellos miserables
»»Que de su pronta muerte no dudaban,
» Al verse entre enemigos tan afables,
» Y que con tal bondad los amparaban,
»» No sabiendo  explicar sus entranables

»» Sentimientos, pasmados se postraban

» A sus plantas, de gozo rebosando,

»» X el animo perdido recobrando.

IO0I.
»» Mientras algunos barcos recogian
» Ksta gente, Cortés con las restantes
»» Naves, viendo los Indios que cubrian
39 Toda la orilla izquierda , y arrogantes
» A nuestro desembarco se oponian,
» Aumentando sus fuerzas por instantes
» Con los de las canoas ya vencidas,
» La barrié con descargas repetidas.




T ada i el

B R e e e

187
102.
59 Salto despues en tierra acompanado
» De cien hombres, cargando al enemigo
» Con furor, entre tanto que Alvarado
» Del fuego de las naves al abrigo,
» Formaba los demas apresurado.
» Puedo decir, como que fui testigo
» De la fuerte refriega, que aquel dia
» Brill6 mucho la Hispana valentia.

103.
»» Era todo el terreno pantanoso,
» De modo que el soldado, sumergido
» Hasta el cinto en su fondo cenagoso,
» Y de una multitud acometido
» De Indios, a quienes no era embarazoso
» Por tenerlo trillado y conocido,
» No solo con trabajo batallaba,
»Sino apenas las piernas manejaba.

104.

» Cortés de cieno y de sudor cubierto,

» Perdido en los pantanos el calzado,

» Con la sangrienta espada el paso abierto,
» Y entre los enemigos avanzado,

»» Reparé en un sendero, que encubierto,
» Por un bosque a4 su diestra colocado,

» A una ciudad que al frente se veia,

»» Conducir solitario parecia.
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I04.
»» Como su animo raro disfrutaba
»» En ‘medio del combate mas furiose
» De igual serenidad, que quando estaba
»» Discurriendo en su tienda con reposo
» El plan de algun ataque, acia su brava -
»» Tropa vuelto, mandoé ‘que silencioso
»» Davila con cien hombres se apartase,’
» Y por la senda a la ciudad marchase.

106.
» Esto dispuesto, con ardor siguiendo
» En pelear con los Indios, lentamente
» Los fue de los pantanos retrayendo
» A terreno mas firme, y juntamente
»Sus tropas esparcidas reuniendo;
»» Renovése el combate con valiente
» Empefio por el uno y otro bando,
» De sangre viva el campo matizando.

107.

»» Mas no pas6 gran rato, quando vimos
» Que los Indios el campo nos dexaban
» Con menos resistencia, y advertimos
»Que de su retaguardia destacaban

» Tropas. En ‘el momento conocimos
»Que al socorro del pueblo caminaban;
» Con nueva furia entonces apretaron

» Los nuestros, y por fin los auyentaron.
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108.
»» Seguimos el alcance apresurados,
» Haciendo en ellos un destrozo horrendo,
»» Hasta que al pie de la ciudad llegados,
»» Dentro de ella se fuéron recogiendo.
» Cortés , que entre los mas adelantados
» De los suyos peleaba, deteniendo |
»Su furia, los unié con los guerreros,
» Que Davila conduxo los primeros.

109.
» Formandolos, hilera por hilera
» Recorrio , y animandolos gozoso
A asaltar la ciudad; esa ligera
Muralla, que de un pueblo temeroso
Y vencido, les dixo, es la postrera
Defensa , mal podra del animoso
Esfuerzo vuestro libertar su vida,
Si aguarda la primera acometida.

I1I0.
Id pues, y derribad el fragil muro;
Hacedle ver que si en el campo raso
Le vencisteis , tampoco estd seguro
Detras de él. Mas tened, llegado el caso
De vencerle, presente, que al mas duro
Enemigo en el filtimo fracaso
Se le debe tratar humanamente.
» Diche esto, al pueblo dirigi6 su gente.



CANTO SEXTO.

ARGUME NTO.
Su narracion Elecho continuando,
La toma de Tabasco, y la paz cuenta
Que & ella se sigue. Como navegando
La armada en San Juan de Ulua se ﬁrf.rmm
Y el grande Motezuma envia & Hernando
Una embaxada ; qual de su violenta
Tirania se gqueja el Zempoalano,
Y como 4 Vera-Cruz funda el Hispano.
I.
s»» Como unas dos mil casas contenia
»» La ciudad, que Tabasco era llamada,
»s Cabeza del pais, que se decia
»s Provincia de su nombre. Colocada
»» En llano, la rodeaba y defendia,
»» En lugar de muralla, una estacada
»» De gruesisimos troncos bien hincados

»s En tierra firme, y con ramage atados.

2.
»» Ademas de que estaban muy unidos,
»» Varias capas de barro que cerraban
»» Los vacios, dexando unos medidos
»» Agujeros , por donde disparaban
»» Sus flechas los guerreros escondidos,
»» La fuerte trabazon aseguraban,
»» Al enemigo lo interior cubriendo,
»» Muro para los Indios estupendo.
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g.
» Parte de la estacada, que corria
» Por delante de la otra, prolongada,
» Hormaba estrecha calle, que servia
» En todo tiempo 4 la ciudad de entrada;
» Con garitas movibles que  alli’ habia
»» De madera, totalmente cerrada
» Quedaba, siempre que era necesario
» Resistir a un exército contrario.

4.
»Tal era la ciudad, que valeroso

» Iba a4 embestir el esquadron Hispano,

» Que aunque de muro débil, y sin foso,
» Estaba guarnecida de un ' Indiano

» Exército guerrero numeroso

» De hasta veinte mil hombres. En la mano
» Cortés desnudo el reluciente acero,

» Entre todos marchaba  delantero.

» Quando 4 tiro 'estuvsimﬂs, de una horrible
» Lluvia de flechas fuimos recibidos :

» Hicimos por cubrirnos lo posible;

» Mas no dexé de haber muchos heridos,
» Y entre ellos Bernal Diaz. La insufrible
» Descarga no nos tuvo detenidos,

» Antes bien la carrera apresuramos,

» X en derribar el muro trabajamos.
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6.
s Todo al fin lo vencié nuestra impaciencia:
»» Con_ las espadas y hachas nos abrimos
s» Varias puertas en él, y con violencia
»» Retirando 4 los Indios, conseguimos
»» Entrar en la ciudad. La resistencia
»» Que opusiéron fue horrenda. No pudimos:
s> Romperlos en 'gran rato, aunque corrian -
» Arroyos de la sangre que. vertian.

.
s» Tres veces hasta-el muro rechazados
» Fuimos, y otras  tres veces con furioso
» Impetu recobramos los ganados
2 Pasos. Cortés haciendo un espantoso
» Estrago con la espada, a sus: soldados
Volvia gritando: O lance vergonzoso
Para nuestra nacion! ser detenida
Por esa infeliz gente antes vencida.

8.
23 A su exemplo, a su voz todos corridos,
»» Las sangrientas espadas apretando,
»» Con tal rabia embestimos, que aturdidos:
s» Los Indios, el terreno abandonando,
».S¢ desordenan, y huyen perseguidos
»» Por los nuestros, que airados olvidando
» La piedad, hacen cruel carniceria,
ss Mientras dura la escasa luz del dia.
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| 9. S
» Ya la noche sus sombras extendiendo
» El horizonte Indiano dominaba .
» Quando Cortés su gente conteniendo,
» Viendo que libre la ciudad estaba
» De tropas enemigas,” disponiendo,
» En tanto que en las casas se alojaba
» La nuestra, centinelas por el muro,

»De una sorpresa lo dexé seguro.

I0.
» Pas6 la larga noche muy contento
» El soldado, que hallo la ciudad llena
» De fresco y abundante bastimento
» Olvidando en el suefio la fiena
» Pasada, y recobrando nuevo aliento 3
» Venido el dia la llanura amena
»5e vi6 por todas partes despoblada,
» Y del bando enemigo abandonada.

II.
» Mas al llegar las diez de la mafiana
» Nuestros descubridores recogiéron
» Tres Indios, que al salir de una lejana
»Selva adonde sus pasos extendiéron,
» Se habian presentado, y con humana
» Cortesia tratados se viniéron
» Con ellos, demostrando con sus gestos

» A hablar al General venir dispuestos. -
TOMO 1. N :
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12,

»» Cortés, 4 quien al- punto los llevaron,
»» Les hizo mil preguntas diligente

»s Por medio del intérprete, explicaron
» Despues de saludarle humildemente,
»» Como 4 nuestros soldados encontraron,
»» Al tiempo que venian justamente
»s En nombre del Cacique a suplicarle,
» Quisiese sus excesos perdonarle.

13,
» Que él y todo su pueblo se ponian
»» En sus manos, rendidos esperando
» De su bondad, que se le olvidarian
»» Los sucesos pasados, protestando
» Que con esmero tal le servirian
» En adelante, que en amor trocando
»» El odio, al pueblo 'de Tabasco diera
»» Noble lugar en su amistad sincera.

14.
»» Cortés les respondié benignamente
» Concediendo la paz, y regalados
» Llevaron la respuesta al impaciente
» Cacique y 4 su pueblo, que confiados
» La gran ciudad con paso diligente
»» Volviéron 4 poblar. Pacificados
»s Hiciéron en solemne Ayuntamiento,
» De vasallos de Espaha el juramento.
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Ig.
s Varios dias alli ‘nos detuvimos,
s En los que el Padre Olmedo con prudencxa
» Y con fruto, segun despues lo vimos,
» Se vali6 de su humilde complacencia
»» Para - darles del Dios 4 quien servimos
» Alguna luz. Herida su. conciencia
» Con sus rayos , di6 muestras que entendida
» La verdad, se daria por vencida.

161.
» Mientras alli los nuestros estuviéron,
» Con la posible pompa las sagradas
» Fiestas de la Semana Santa hiciéron.
» A la funcion augusta apresuradas
» Las gentes de aquel pueblo concurriéron,
» Diciendo en altas voces admiradas,
» Quan grande sera el Dios @ quien venera
» Humilde esa nacion tan sabia y fiera?

17,
» Despues ‘que nuestras fiestas celebramos,
» Dando esta muestra a4 aquella Indiana plebe
» Del wverdadero culto, que esperamos
» Fructifique en su tiempo, muy en breve
» Embarcados su costaabandonamos ,
» Y . surcando de nuevu.;el mar'-alﬂes
» Llegé dichosamente 4 la apartada
» Costa de San Juan de Ulua nuestra armada.
N 2
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18.
»» Esta isla muy cercana al continente
s» Forma con él un puerto bien ‘seguro,
» En. que puede surgir “cémodamente
» Qualquiera ésquadra. Sirvele de muro:
»» Contra el Aquilén fiero la eminente
»» Costa de la isla, y ‘un pehasco duro
» Que en la mar al Sudeste se endereza,
» Reprime--de las olas *la- brabeza.

1.

»» En este ‘puerto luego ‘que fondedron

»» Nuestras naves, dos Indios mensageros
»s Desde la tierra firme 'se acercaron

» En una gran piragua, de remeros

»» Robustos ‘impelida, y preguntaron

» En qual de los navies extrangeros

» Estaba “el General con grande instancia,
» Para 'darle un recado 'de importancia.

20.
»s Fuéron por nuestras gentes conducidos
»».Al instante 4 la nave Capitana,
» Y a presencia de Hernando introducidos,
» Se «explicaron en lengua®Mexicana,
» Idioma harto agradable 4 los oidos
»» De los muestros, que al fin a la lejana
» Tierra adonde su' viage dlrlglan, '
»» Llegados: felizinente se weian. & v o
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» Dixéron que venian. con recado’

» De Qualpoca y  Gralano, Generales -
» Del ;gran-de' Motezuma, que informado -
s Cruzaba acia -las costas orientales

» Una extrangera armada, habia mandado -
» A todos sus--Ministros Imperlales, -
» Que en qualquiera’ parage a que apo‘rtara
» Con amustad cordial se la tratara. ..

L
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22
»Que asi a su gusto disponer pmd'rla
» De todo quanto de ellos dependiera, .1
» Que prontamente s¢ le prevendria. . ...
59 Siempra que en tierra de_stansar quiS}'.er_a_L_
» Quanto para acampar desearia. . .. T
» Cortés agradecié la lisonjera
» Oferta, Ly respondié que ‘muy gustoso

” Admltla;- el convite generoso.

B3
»Que estimaba -infinito la benigna -~ -
» Atencion de su excelso -Soberano, . o ..
» Que era de gratitud tanto- mas digna, ‘ -
» Quante ignoraba que' el Monarca. Hispano,
» De una embaxada 4 tal bondad condigna
» Le habﬂ encargado, y que 